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INTRODUCCION

A concepcioN del indio americano constituye, sin
duda, uno de los temas primordiales de la historio-
grafia americana, y aun cuando es tema que se ha
tratado y estudiado bastante, hay muchisimos puntos en
los que ni siquiera se ha reparado. Uno de estos momen-
tos aun no abordados, es el que representa el primer cro-
nista de América, Gonzalo Fernandez de Oviedo. Esta
tesis tiene la pretension de tratar de Henar este hueco,
procurando captar la concepcion del indio que encierra
la obra histérica de este cronista,

El tema del indio, cuya importancia es obvia, es en
Oviedo particularmente importante, ya que por un lado
es el primer cronista de Indias, ademas de un represen-
tante cabal del espaiiol del siglo xvi, por lo que su con-
cepcion nos permitird atishar las ideas mds generalizadas
en su tiempo; por otra parte, su obra, precisamente por
su concepcion del indio, ha provocado multiples polémi-
cas y por este mismo tema su libro permanece un tanto
desprestigiade, puesto que se han tildado sus juicios de
“parciales”, no obstante que éstos han sido compartidos
por casi todos los cronistas y atin por eruditos de su época
comio Juan Ginés de Sepilveda.

Para poder apreciar la falsa interpretacion que se ha
hecho del pensamiento de Fernandez de Oviedo e intro-
ducir al lector en la obra, nada me parece mas adecuado
que Ja preseiitacion histérica de la obra.
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Oviedo publica en 1525 su primera obra referente a
América, el Sumario de la Natural Historia de las Indias,
y en 1535 aparece la primera parte de la Historia Gene-
ral y Natural de las Indias. Su proposito en ambas obras,
es segln sus palabras, convertirse en el “Plinio del Nuevo
Mundo” y para que “tales historias sean manifiestas en
todas las repiblicas del mundo; para que en todo ¢l se
sepa la amplitud ¢ grandeza destos estados que guardaba
Dios 4 vuestra real corona de Castilla”. Para esta tarea
Oviedo posce la experiencia directa dc la vida en las In-
dias y no escribe como muchos otros solo de “oidas”. Con-
sidera su libro importantisimo, no solo come un heraldo
del suceso que esta teniendo Jugar en el mundo, la unifi-
cacion del mundo por Espaiia, sino también como un
conocimiento necesario para llegar al de Dios, ya que,
dice Oviedo, no hay mejor manera de conocerlo que a
través de sus obras, y puesto que estas tierras no habian
sido exploradas /que mejor manera de completar el co-
nocimiento de Dios que alcanzar el conocimiento de estas
partes?

Comeo vemos en esta ligera relacion el libro de Ovie-
do tiene una fuerte estructura: su tesis providencialista
de la Historia. Dentro de dicha tesis, América viene a ser
una demostracion, tratandose entonces no de una simple
historia local, pues para Oviedo America solo tiene senti-
do en relacion con ¢l magnifico destino de Espafia, y de
¢sta depende en adelante el destino del mundo, lo que
hace a Ja Historia de Oviedo una historia con marcado
sentido universalista.
.- Pero ¢l sentido que da a Ja Historia la tesis imperia-
lista de Oviedo, solo es advertida en su tiempo. Las Casas
¥ Fernando Coldn le rebaten algunas de sus ideas al res-
pecto, pero ya para la siguiente generacin, la obra de
Oviedo pasa a ser simplemente una fuente més de inago-
tables datos.

El éxito de las historias de Oviedo en su tiempo es in-
dudable. El Sumario aparecido en febrero de 1525 fué
traducido inmediatamente al latin por Urbano Chauve-
ton; en 1534 fué hecha la primera traduccion al italiano;
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! en 1555 al inglés y el mismo aio al francés por Juap
i Poleur, Juan Bantista Ramusio lo habria de incluir en s
: obra Navegaciones y Viajes (1540-1547). La primera pat-
i te de la Historia publicada en 1535, fué reimpresa en
. 1547, Apenas publicada, mereci6 la distincién de ser tra-
. ducida al francés, toscano, turco, aleman, latin, érabe y
: griego, distincion que segin Amador de los Rios no habia
: alcanzado hasta entonces obra alguna moderna, Ramu-
. sio incluyé también partes de la Historia de Oviedo en
:  sus Navegaciones y Viajes y el capitulo sobre el palo santo
fué publicado en las colecciones de Scriptores de Morbo
Galico.
; Sin embargo, el éxito alcanzado tal vez por la nove-
. dad del tema y la claridad, sencillez y amenidad con que
. estaba escrito, fué bastante efimero, Las Casas logré a
- la muerte de Oviedo, que se interrumpiera la publicacion
de la segunda y tercera partes, y a partir de este tropiezo,
los juicios le fueron ya constantemente adversos.

Entre los contemporaneos que se ocuparon de Oviedo, -
i encontramos primeramente a Fernando Colén que en su
. Vida del Almirante Cristébal Coldn, emprende la refuta-
- cion de las hnpote513 de Oviedo: la de Ias Hespérides. Di-
! cha tesis que estd presentada como una hipétesis habia
de traerle en adelante mala fama. Fernando Colén que
trata de fundatiientar sus propias ideas acerca del hecho
histdrico del descubrimiento, se encuentra con la ingenua
teoria de Tiuestro cronista y no s0lo la tacha de fabula
y fantasia, sino que la achaca a la ignorancia de Oviedo
de la lengua latina, pues dice Colon que al atenerse a “la
declaracion que alguno le hizo de dicha autoridad, el cual
por o que se ve no debia saber traducir muy bien de
una lengua a ora, puesto que mudd y alterd el texto lati-
no en muchas cosas que quizd engaiaron a Oviedo y le
movieron a crger que esta autoridad hablaba de alguna
isla de las Indias, porque en el texto latino no se lee que
aquellos navegantes saliesen del Estrecho de Gibraltar,
como Oviedo narra, ni tampose que la isla fuese grande,
ni corpulentos sus arboles”.!

1 Fernando Calin, Vida del Almirante Don Cristibal Colin, Fondo de
Cultrn Ecvodmica, Mésico. 1951,



. El Pagdre Las Casas-hara la critica mas dura dé Oviedo,
no solo de su obra, sino también de su persona y para
desgracia de nuestro cronista, sera esta critica que mas
pese en la posteridad y una de las causas principales del
descredlto que ha sufrido su obra. Pero por muy ligera
que sea nuestra mirada a las muchas paginas de la Histo-
ria de las Indias que el Padre Las Casas dedica a Oviedo,
no se nos ocultara el hecho de que ademas de tener ambos,
puntos de vista totalmente opuestos, en Las Gasas hay
una antipatia muy personal. Y en verdad existe, y Oviedo
mismo sg la ha buscado, pues aun cuando tiene palabras
de elogio para la virtud del misionero, use un tonillo iré-
nico al referirse al asunto de Cumani y sobre todo lanza
un juicig realmente desagradable desde el punto de vista
de Las Casas, acerca de las razones por las que éste, se
metid a fraile. Dice Oviedo “el padre licenciado Bartolomeé
de las Casas como supo el mal suceso de su gente y cono-
cta el mal recabdo que habia por su parte puesto en la
conservacion de las vidas de aquellos simples y:cudiciosos
labradores, que al olor de la caballeria prometida y de sus
fabulas le siguieron y el mal cuento que hobo en‘la ha:
cienda que se le encargé Y que ¢l a tan mala guarda dejo;
acordd que, pues 1o tenia bienes con que pagallo; que
en oracjones y sacrificios metiéndose a fraile, podria sa-
tisfacer en parte a los muertos y dejaba de contender: con
los vivos”. Estas palabras justifican en parte, la- feroz cH:
tica que Las Casas endereza a Oviedo, R
Para Las Casas, la Historia de Oviedo no eg sino una
larga serie de mentiras en. las que ha infamado. “de.ho-
rrendos pecados a tan: smumero de multitudines de gente
que punca vido” ya que es uno de los-mayores enemigos
que los indios han tenido, y que mayores darios les:ha he;
chq Povque més ciego que. otro.en cognocer Ja. verdad,

uua por mayor.cudicia y ambicién”.* Y siendo conquis- .

tador, encomendero, esclavista, ladrdn, hipdcrita; ntalva:
do, tenjerario y.falsos teniendo- para- colmo “la- presun-
——--&-

:23:Lis Cisas:: Hiftoria de lai lndla: Fondo de Cullura Econéimca 1951

Tomo I, pig. 3L,
3 Las. Casas. Opus cit., tomo 11, pdg, 518
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cibn 'y armganma de pcnéar que sabia a!go, como 1o
suplera qué‘era Tatin”, su historia no puede tener valor
$irid para los qué 1gnoren quién es el autor, puesto que si
la historia"de Oviedo Hevara-“en el frente escripto combo
$u aitctor habia sido conguistador, robador y matadot de
indios: . . al menos entre los prudentes y cristianos y cuer-
dos, poco crédito y*auctoridad su historia tuviera™, Se
pregunta uno /o tiene para Las Casas ningtin valor la
voluminosa histpria de Oviedo entonces? Y nos encontra-
mos con que el padre dice “lo que yo creo de la escritura
dé Oviedo y de toda su parleria, es lo que dice de los arbo-
les y hierbas de ésta isla que escribe verdad, porque los
vido y los ven cuantos vellos quieran, y asi “serd lo que
‘escribiere de los de tierra firme”.* Asi pues de la extensa
obra de Oviedo no hay que tomar en cuenta sino lo que
dice de las plamas y animales, ya que todo lo demds son
meritiras y segun Las Casas “haberlo escripto, dondequie-
ra que hoy este le pesa, y plega a Dios que sea con fructo
de conciencia.”

Del duro juicio de Las Casas no se salva Oviedo ni aun
cuando el mismo hace'la censura del desenfreno de los
espaiioles, pues entonces exclama Las Casas: “veis aqui
confiesa Oviedo aunque le pese, convencido de las obras
abominables manifestisimas de los espaioles™.”

Don Antonio de Herrera en su Historia General de los

‘Hechos de los Castellanos en-las Islas y Tierra Firme del

Mar Oceano, aun cuando ocupa como fuente importante
de su obra a Qviedo, transcribiéndolo a menudo literal-
mente sobre todo en.los tomos VII, VIIL X y XI, lo que

parece significar que lo considera fuente autorizada, es

¢l primero en tomar. el-partido- de Las Casas y cuando

relata los sucesos de Cumand, dice que-en tal historia no

fueron-“muy puntuales Gonzalo :Fernandez de. Oviedo,
ni Francisco [dpez de Gomara, de los cuales.con mucha

"1

razon el obispa algunas veces: ha mostrado senhmlento

" 4 Las Casas. Opus it tomo 11, ¢ pég, 518" o B

* 5 Las Cosas. Opus cit;, tomo 111, pég, 323

G Las Casas, Qpus cit, tomo 1N, pég. 307
7 Herrera, Historia General, Tomo 1V, pég. 161,
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En el Discurso XV Herrera impugna la teoria de las Hes-
perides y dice que Oviedo llegé a escribir al Consejo ofre-
ciendo enviar la prueba de que aquella isla habla sido

posesion de Espaiia, pero que ésta jamds aparecio y dice :
Herrera que en todo aspecto, a pesar del indudable valor |

de su obra, esta opinion acerca de ser las Indias las Hes-
pérides, es “vana, daiosa y lisonjera”,

_En su Historia del Nuevo Mundo, el erudito Dn, Juan
Bautista Mufioz se refiere a nuestro cronista, comentan-
do también su falta de cultura clasica, aun cuando elogia
su “aplicacién y laboriosidad incansable con que vino a
componer una multitud de volamenes. . y ohservaba,
preguntaba y escribia sin cesar, corregla y aumentaba lo
escrito con una diligencia digna de imitacion”, pero la-
menta que “tanta curiosidad e industria no hubiese de-
caido en gugeto de mas letras. . . pues falto de documen-
tacidn y de critica, sin saberse ain aprovechar de los libros
que tenia de Pedro Martir, trastocé los tiempos y los
hechos y llend' su narracién de fibulas que habia oido a
hombres o de mala fé o trastocados los sucesos y su serie
0 que abusaron tal vez de la credulidad de nuestro buen
cronista”

Alejandro von Humboldt en su libro Cosmos, ensayo
de una descripcion fisica del mundo, enjuicia la obra de
Oviedo elogiosamente; siguiendo el orden meramente cro-
noldgico incluimos en este sitio su juicio, aunque en rea-
lidad debja ocupar un Iugar separado porque se refiere
4 la obra de Oviedo unicamente como obra cientifica. Dice
Humboldt: “el fundamento de lo que hoy se Llama fisica
del globo, prescindiendo de las consideraciones matema-
ticas se halla contenido en la obra del jesuita José Acosta
titulada Historia Natural y Moral de las Indias asi como
en la de Gonzalo Fernéndez de Oviedo, que aparecio
veinte afios después de la muerte de Colon. En ninguna
otra épocy desde la fundacion de las sociedades se habia
ensanchado tan prodigiosa y sibitamente el circulo de
ideas en lo tocante al mundo externo y a las relaciones

8 Juan Bautista Mufiaz. Historia del Nuevo Mundo, Madrid, 1793, pég. XV,
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del espacio. Nunda se habia sentido tan vivamente la né-
cesidad de observar la naturaleza en latitudes diferentes
y diversos grados:de altura sobre el nivel del mar, ni de
multiplicar los medios de ayuda, de los cuales se la puede
forzar a la revelacidn de sus secretos”.’

Para Ferndndez de Navarrete, Oviedo es uno de los
historiadores clasicos de Indias y que a pesar de su desco-
nocimiento del latin dada su laboriosidad “es digno de
alabanza e indispensable la lectura de sus obras para co-
nocer ]a historia del Nuevo Mundo hasta la época de su
fallecimiento, ya porque estuvo presente a varios hechos,
ya por haber conservado algunas relaciones importantes
de lols; descubrideres con quienes mantuvo corresponden-
cia”.

Quintana en el prologo de su hiografia del Padre Las
Casas, al enumerar las fuentes que ha ocupado dice “...y
la lectura atenta de Herrera, Oviedo y otros escritores pro-
pios tan imparciales y juiciosos como ellos”. Sin embargo,
paralelamente a Herrera, cuando se refiere a las relacio-
nes entre Oviedo y Las Casas dice que la critica del Padre

es “dura, pero en partes incontestable y victoriosa, como
qué se funda en los testimonios de Oviedo cuando se con-
tradice a st mismo en lo que dice de indios y espaiioles”;
no precisa Quintana cudles son dichas contradicciones.™

El critico norteamericano Ticknor, en su Historia de
la Literatura Espariola califica de notable la Historia Ge-
neral y Natural, lo que no obsta para que encuentre nu-
merosos y graves defectos a la obra. Encuentra que la
division esta naturalmente acomodada a la geografia del
Nuevo Mundo, lo que le indica que la tarea la ha em-
prendido “con conciencia y discernimiento”, pero la
materia es tan vasta y los materiales tan informes que
era imposible manejerlos con soltura y no solo esto sin

9 Alejandro von Humboldt, Commas, Editorial Glenn, Buenos Aires, 1944,

16 Fernindez de Navarrete, Coleccidn de los Vigjes y Descubrimientos que
llmmnpormlo:e:paﬂolz:dndeﬂmddngbxv Tomo I, pég. LXXV.

1t Quintana, Vida' de los Espafioles Célebres, Calpe. 1922, Tomo IV, pigs.
9y 50
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que Oyiedo “en lugar de buscar Ta-cendensacin filded-
fica, peca al contrario por-su.estilo descosido y vago y
que lejos de ser un compendio como-debiera serlo, su obra
es mas: bien una relacion difusa y documentada-de los
inmengos descubrimientos yseitaladas conquistas de:sus
compatriotas en el Nuevo Mundo”, Sin embargo, encuen-
tra a Oviedo “sin dlsputa hombre de grande condicion
para el tiempo en que vivié y mantuvo con Ramusio, €l
cosmografo italiano larga correspondencia, que-no pudo
menos que ser il y provechosa para entrambos”. En
fin, su-conclusion es que la obra “puede ser considerada
como un vasto arsenal de heches y noticias importantisi-
mos y que no deja de tener cierto mérito como composi-
cion literaria”."

Para Prescott, la obra principal de Oviedo es desde
Iuego la referente a las Indias, que encuentra adolecien-
do del gran defecto del desorden y de estar escrita con un
estilo rastrero, pero “como tuvo grandes medios para ad-
quirir noticias se han aprovechado grandemente los que
han tenido ocasién de seguirle”. A pesar de su caracter
de sajén, entre quienes han tenido gran popularidad las
ideas de-Las Casas, al juzgar las cntlcas y juicios que al
Padre I¢ merecio 0v1edo, dice que, “comno Las Casas tenia
gran adversion hacia aquel hombre, a quien habia acy-
sado piblicamente de robo y crueldad y que era. muy

. opuesto a sus ideas sobre el gobiemo de las Indias” no
podemos tenerlo por critico justo.”

. Amador de los Rios que prologa extensamente T ph
mera edicion-completa de la Historia General y ‘Natural
de las Indias, que realizo la Real Academia de la Histo-
ria en 1851-55, con su Vida y Escritos de Gonzalo Fér-
ndndez de Oviedo, hace un amplio ‘estudio d¢ Oviedd,
aunque es casi exclusivamente biografico, Amador de
los Rios toma, por decirlo asi, la defensa de Oviedotén
todos los puntos en donde ha sido atacado inclusivtr'el

1 Tl:hmr Historia dc la Lllemlura Espanola. Ednlorml Rlvadeneyra Ma
drid. 1851..

. 13 William Prescott, Hutana del Rmmio ‘de Io: Re)es Catdlwos Menco
1854, pig. 161,
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*constante,del desconocimiento del latin. Para él, la Histo-
; ria Geperal “no, solamente merece la estimacion de los
" doctos, por.ser la primera que sobre el Nuevo Mundo se
© escribe, sino por haberse trazado y llevado a cabo en me-

dio de mayores contratiempos y en aquellas mismas co-
marcas que hollaban por primera vez plantas espariolas”,

~..Segin Amador de los Rios, Oviedo funda su erudi-
cion historica en el estudio de las obras hasta su tiempo
dadas a la luz tanto en castellano como en lengua fran-
cesa, flamenca, toscana y latina. Pero desde luego su prin-
Clpal fuente de erudicion histdrica esté en su propia ex-
periencia, de la cual sacara partido dado su talento
ohservador y reflexivo. Bosqueja con mano maestra el
cuadro de su tiempo “pero con el detenimiento y esmera-
da tibieza de quien por no alcanzar la sublime entonacién
del conjunto, se goza y entretiene en perfilar menuda-
mente todos los pormenores”, Aunque comprende instinti-
vamente la importancia del hecho que narra “rara vez se
levanta a la esfera de las altas consideraciones politicas...
mas 1o le culpemos hoy de lo que o estaba en su mang
alcanzar, -ni alcanzd tampoco ninguno de sus coetaneos:
cuando florece Qviedo, si bien son ya en parte conocidos
los grandes modelos de la antigiiedad clasica, no ha logra-
dotodavia la imitacion tan profundas raices, que pueda
ser bastante a sacar los estudios histéricos del circulo es-
trecho de las cronicas”."-

- Don-Antonio- Maria Fabié en Vida y Escritos de Las
Casas, Obispo de Chiapa, se refiere a Oviedo, aun cuando
exclusivamente en la relacién que éste tiene con Las Ca-
sas, tomando’ por- supuesto e} partido del Padre y critican-
do-Ta-falta: de-exactitud a:nuestro: Oviedo, en los puntos
relacionados_con: las actividades-del clérigo, algunas de
las cuales sefiala: “no es més exacto Oviedo en el espiri:
tu general de su;juicio sobre Las Casas, pues Io que hemos
trangcrito parece, deducirse que empez0 en el afio 19 sus
gestiones en favor de los indios, y ya sabemos que desde

4 vkt Hiorl Gmeml Bl & 1. Real Academia de la mmﬂ.a.
Madrid. 195165, Tomo, ; pég. XCVL, LXKXIL y LXKKIV..

15



s e e

el afio 14 se consagré con el mayor ardor a este asm% .

nada de esto dice, ni siquiera indica en su Histqria ene- |

ral Gonzalo Fernandez de Oviedo, dando asi claros indi-
cios de anirhadversion que tenia a Las Casas"."*

En el prélogo a la publicacion de Historiadores Primi-
tivos de Indias, encontramos que Dn, Enrique de Vedla
al referirse'a nuestro cronista dice: “ek famoso Gomalo
Fernandez de Oviedo, nombre que no pueden prommciar
sin respeto Jos labios de todo amante de la historia pa-
tria” palabras que si bien no enjuician la obra de Oviedo,
si son elocuentes de un cambio de juicio general opgrado

hacia la segunda mitad del siglo pasado, entre los historia- |

dores espaioles. sza la pérdida de gran parfe de
las colonias americanas hizo que las Indias cobraraf un
nuevo sentido en la mente espaiiola, cuya consecuencia
directa es la serie de ediciones de cronicas americanas en-
cabezadas por'la Coleccion de Historia de Indias de la
Real Academia de la Historia de Madrid. Es también elo-
cuente el hecho de que a pesar de la fama de la Historia
de Las Casas, en el momento de elegir la obra que ha-
bia de encabezar la coleccién, se prefirié la Historia de
vaedo, segan nos dicen en la Advertencia a tal publica-
cion “atendiendo principalmente al orden cronolégico en-
tre otras poderosas razones”, y aunque no explican cuales
son éstas, podemos damos cuenta que Oviedo viene a re-
sultar “mas espafiol” que Las Casas, mientras que éste,
usado como banderin de la Leyenda Negra, menguaba
¢l tamaiio de las epopeyas que se trataba de rememorar.

Dn. Diege Barros Arana en un brevisimo juicio, dice
que las partes publicadas de la Historia de Oviedo, tradu-
cidas ya a varios idiomas, le habian dado “gran notorie-

dad, que ha sido confirmada cuando se ha conocido com-
plem” 16

Para Menéndez y Pelayo, que en De los Historiadores -

de Coldn se ocupa de nuestro cronista, dos son las obras

16 Fabié. Vida y Escritos de Dn. Fray Bartolomé de los Casas, Jmprenta
de Manuel Ginesta, Madrid, 1679, Tomo I, pég. 83,

1 Dle;o Bmos Arana, Obras Completa Chile, 1908, Tomo I, pég. 19,
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de valor en' los.voluminosos escritos de Oviedo, la Histo-

ria General y Natural y sus Batallas y Quinquagenas. En

cuanto a la Historia piensa que “no-hay entre los primi-
tivos libros sobre America ninguno tan interesante como
éste”, ya que como dice, por lo mismo que no es ni un
historiador, ni siquiera un verdadero escritor, resulta
un “inapreciable colector de memorias”. Asi pues para
Menéndez y Pelayo es tambxen s1gmflcat1va la obra de
Oviedo como arsenal de datos; sin embargo, en el aspecto
de la historia natural le merece un juicio més elogioso,
pensando que “fué ventaja para Oviedo el ser extratio a
1a Fisica oficial de su tiempo, tan apartada de la realidad,
tan formalista y escolastica”, de lo que resulté que Ovie-
do nos legd un cuadro de la naturaleza del Nuevo Mundo
con “descripciones que no son las de un naturalista
pero que los naturalistas reconocen como muy exactas”.”

Sénchez Alonso (Fuentes de la Historia Espariola e
Hispanoamericana), piensa que puesto que Oviedo habia
estado tantos afios en las Indias, y tuvo un afén decidido
de observarlo y anotarlo todo, tenia “excelentes condi-
ciones de historiar” por lo que, tanto “‘el Sumario como
la Historia General v Natural de las Indias se cuentan en-
tre las mejores de los cronistas oficiales”.*

Para Hanke, que se ocupa de Oviedo en cuanto a la
relacion que tiene con el Padre Las Casas, la obra de Ovie-
flo es significativa como “uno de los més destacados”
exponentes de 1a escuela rival a Las Casas, la que €] define
como de “los indios.como perros cochinos en contrario a
los indios como nobles salvajes”. Ademés considera que
la publicacién del Sumario de Oviedo puede haber sido
“Ja .chispa que inflamé a Las Casas, determindndolo a
relatar, la que tenia por verdadera historia”, Considera
asimismo que la actitud irdnica de Oviedo para con Las

17 Menéndez y Pelayo, Estudios de Critica Historica y Literaria. Espasa
Calpo Argentina, 194, Tomo VII, pigs. 86 a %0

18 Sinchez Alonso, Fuentes para la Historia Espaiiola e Hupanaamenoana.

Madrid, 1927, pdg. 210,
10 Tewis Manke, La Lucha por la Justicia en ln Conquuta de América,

Editorial Sudamericana, 1949, pég. 170,
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Casas “fué para su mal, pues Las Casas logrd 1mped1r qu
se publicara la Historia de: Oviedo."™

El prologuista de la segunda edicion de la Htslonq ‘

de Oviedo, de la Editorial Guarama, Natalicio Gonzalez;
piensa que lo tinjco valioso Y “perdurable de su historig
es el caudal de datos y noticias que en ella acumuld, nd
sus juicios siempre parciales” puesio que considera qud
el hecho de que Oviedo escribiera por mandato del mo-

narca y bajo la supervision del Consejo de Indias, le im!

pidio realizar ung labor al estilo Las Casas que “encarabg
la historia como debe hacerlo un americano”, !

En el prélogo a la edicion del Sumario de Historia Na«

tural de las Indias del Fondo de Cultura Econémica, José

Miranda dice acerca de tal obra: “El Sumario es una obrd
con personalidad propia, en la que Fernandez de Oviedd

ofrece una vision rapida y substancial de la naturaleza y |
hombre americanos. Su calidad y principal mérito sé
halla precisamente en lo que tiene de bosquejo panoras :

mico, Solo esto bastaria para acreditarla coma obra Ginica

en su tiempo, pues ninguna otra nos daria en tan pocq

espacio y de manera tan ponderada y armonica la des:
cripeion de aquello que interesaba més al europeo del
medio fisico americano lo extrafio y lo diferente, lo qud
mas le alejaba de lo propio”.

Edmundo O'Gorman realizo un breve estudio histes
riografico de la obra de Oviedo presentando una selecs
cion de la Historia de Oviedo publicada con el titulo dd
Suceso y Didlogo de la Nueva Espaiia. En dicho estudig
0'Gorman analiza la obra general de Oviedo, su paso dd
los libros de caballerias (Claribalte) a través de los de mo+
ral (Respuesta ¢ la Epistola Moral del Almirante dd
Castilla) a los libros de verdad; analiza la causa de ser
las Indias el objeto de su atencion y como principia Ovie:
do con la mirada fija en la naturaleza americana en el
Sumario y va poco a poco absorbiéndose en lo que es al
principio un anexo “recontar los méritos de los conquis:

i i
20 Las Casas, -Historia de los Indias, Prilogo de Lewis Hanke, Fondo dé

Cultura Econémica, 1952, pég. XIX, XX, XXIII, XXIX y XLIIL P
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i
tadores de estas partes” cambio originado en el hecho den

que, como dice O’Gorman, 'a medida que envejece y quex
echa raices cada vez mds profundas en el suelo americano,;
vinculando vida ¢ intereses al ambiente colonial, sufre.
una alteracion de perspectiva histérica” y asi vemos tris-
temente que de “filosofo de América se convierte en cro-:
nista”. De cualquier manera para 0°Gorman lo realmen-!
te importante de la obra de Oviedo es que éste hace’
problema, por vez primera, de la naturaleza americana y:
¢s por lo tanto “quien inicia este nuevo proceso que conti-
nuado y superado por Gomara llegara a vencerse defini-.
tivamente en Acosta”. Ahora bien, dice 0'Gorman, si
Oviedo se queda en este aspecto “en el umbral de la duda
misma”, su historia encierra una concepcion historica
universal de la Empresa de las Indias que consiste en “una
vision mesianica de la historia fundada en Ia inquebran--
table fe que algunos espafioles tenian en el destino pro-.
videncial de su pueblo como elegido por Dios para’
1mplantar la monarqula universal catolica hasta la consu-
macion de los tiempos™. Y es esta concepcion historica la’
verdadera base espiritual de su libro y que lejos de ser:
una relacion de sucesos locales introduce “los sucesos de:
Indias dentro del amplio cauce de la historia universal”.’
Como una especie de apéndice en la parte final del
libro encontramos otro breve estudio sobre Oviedo, esta
vez relacionado con su terrible detractor, Las Casas. Es’
sumamente interesante, dado que, es el u unico estudio en'
que se analiza dicha enemistad desde el tinico punto
en que debe estudiarse, como un resultado natural de un’
“violento choque entrc dos maneras distintas de enten-
der la vida, cuyo antagonismo se revela en sus divergen-
tes modos de concebir al hombre, puestos frente a frente ;
con motivo del indio americano”, A continuacion y como .
prueba a sus palabras analiza brevemente la concepeion
oviedana del indio, inico estudio que yo sepa, sobre este

. tema, a pesar de cuatro. largos siglos de polémicas, de ¢

hablar de sus juicios “parciales” y presentarsele como ;
enemigo jurado de los indios.
. _ ‘v
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Esta brevisima presentacion histdrica de la obra de
Oviedo nos va a permitir situarnos frente a cuatro siglos
de opiniones acerca de la obra de nuestro cronista, Con
ello nos.vamos familiarizando con €l y le vamos cono-
ciendo, ya que Ia historia del libro pasa, a pesar de la
incomprensitn, injusticia o exageracion con que se le ha

_ juzgado, a formar parte del mismo,

Si exceptuamos el estudio de 0'Gorman, las opinfones
podemos dividirlas en cuatro grupos, El primer grupo lo
constituyen aquellas opiniones que tnicamente lo han
juzgado a través de sus relaciones con Las Casas, Estas
opiniones desde luego derivan de las criticas furibundas
que el Padre Las Casas lanzé contra la obra y la pefsona
de Oviedo y que se convirti en-una especie de acufiacion
que admitloqla posteridad casi sin averiguar hasta- que
punto era cierta, como ha sucedido en tantas ocasiones
en la cultura, en que se aceptan como verdaderos, juicios
de una persona o de una época sin discusion; como ejem-
plo tenemos el caso clasico de la idea que nos heredo la
Tlustracion de la Edad Media, como una edad de- tinie-
blas: El concepto de Oviedo acufiado por Las Casas ha
sido tanto més importante cuanto que la figura de éste
ha ido creciendo al correr el tiempo, y al ascenso de Las
Casas.ha correspondido generalmente un descenso enel
prestigio de nuestro Oviedo. Asi, la idea mas generalivada
que-se tiene de Oviedo es Ia de “el enemigo de Las Casas y
delos indios”. Pero una vez realizado el estudio de su gbra
nos encontramos conque Oviedo no es ni una, ni otra cosa;
Oviedo tiene efectivamente una concepcion muy adversa
al indio, pero ello no es porque sea enemigo de los mﬁhos,
la prueba es que constantemente nos enconiramos-eg su
obra reproches a los espafioles por el abuso realizado en
algunos casos, sino que, como dice 0'Gorman Jcomoriba
a acomodarse el indio a la idea caballeres'ca y humanista,
que Oviedo se habia formado del varén perfecto? Asr,
pues, su idea del indio responde simplemente a su 'nslon
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histdrica y no podemos decir tampoco que Las Casas enca-
. re la historia como debe hacerlo un americano y que Ovie-,
: do 1o lo haga porque escribia para el monarca; creo que’
por los afios que pasaron ambos en el nuevo mundo pue--
den ser considerados americanos tanto uno como el otro y |
sus obras no son ni méas ni menos adecuadas a su nacigna--
lidad, sino simplemente el producto de dos diversas con-,
cepciones del mundo y del hombre. . ;
El segundo grupo lo forman los criterios como el de:
Juan Bautista Mufioz; Fernandez de Navarrete, Ticknor,
Menéndez y Pelayo, etc., que sin reparar en el pensa-'
miento de Oviedo, Gmicamente le encuentran significado:
| como una inagotable mina de datos para la historia del’
© Nuevo Mundo:
. Eltercer grupo lo consmuyen los hlstonadores y ol
i ticos espaiioles del siglo pasado, para los cuales Oviedo sig--
© nifica una especie de baluarte de la reivindicacion hist6-
© rico-moral de Espafia frente a la figura de Las Casas..
: Paralela a esta corriente encontramos la de los criticos
* americanos que han elevado al mismo nivel a Las Casas en
¢ cuanto al americanismo.
© El cuarto y ultimo grupo se refiere a la critica de.
: la obra de Oviedo desde el punto de vista de la his-
. toria natural; en este aspecto la obra ha sido siempre
i elogiada desde la aceptacion de su contemporaneo Ra-
© musio. El mismo Las Casas piensa que lo tinico posi-
* tivo y verdadero en “la escritura de Oviedo y toda su’
* parleria es lo que dice de arboles y hierbas”, Hemos ano-
< tado también el juicio un tanto elogioso de Humboldt de
- la Historia de Oviedo como “fundamento de todo lo que
- hoy se llama fisica del globo”, En general en este aspecto
: siempre ha sido apreciado y hoy dia aiin se ha dado su
¢ nombre a una sociedad cientifica en Espaiia.
; Lo anterior nos permite llegar a las siguientes conclu-
¢ siones: la obra de Oviedo ha sido generalmente juzgada
- sblo parcialmente o partiendo simplemente de una opi-
nién existente, El aliento profundo que anima la historia
de Oviedo, su vision imperialista de la historia, que nos :
explica su idea no solo de la historia, sino también del ;
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hombre y particularmente de la empresa de Indias, pare-
ce no haber tenido importancia sino en su tiempo; Las
Casas y Fernando Colén le rebatieron ideas desprendidas
de tal vision, pero ya en el siglo xvir vemos qge se pierde
todo sentido de tesis en el analisis de la obra y con ello se
priva a la Historia de Oviedo de toda vida, cateciendo de
significado sus diversas opiniones, ya que privadas de la
tesis que las unifica, analizandolas aisladamente las en-
contramos sin sentido. ]
Encontramos pues, que Ia obra de Oviedo reclama im-
periosamente una apreciacion mas justa, no para defen-
der a Oviedo, sino simple y sencillamente para entender-
lo. Una vez que sabemos que la base espiritual del libro
es una tesis providencialista de la Historia, en la que Es-
paiia representa el pueblo elegido por Dios para unificar
al mundo bajo una sola corona y por una misrya religion,

trataremos de obtener la concepeién del indio l]ue corres- |

ponde a tal tesis.
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CAPITULO I
' EL HOMBRE OVIEDO

N EL MARco maravilloso de la Europa de los albores
de la modernidad, que tan prédiga en acontecimien-

" 1tos habia de ser para Furopa y particularmente para Es-

5

;

. paiia, se desarrolla la vida de nuestro cronista, Gonzalo
. Ferndndez de Oviedo y Valdeés.

Privilegio caro de la suerte constituia realmente esta
circunstancia, pues los caminos que la vida presentaba a
los hombres de aquel tiempo eran numerosos y variados,

! desde los que ofrecian la vida aventurera gue prometian

* las nuevas tierras y las continuas guerras europeas, como

los que conductan al arte y la ciencia. Pero no slo esto,
sino que la vida de Oviedo transcurre en el periodo que
va de 1478 a 1557, periodo feliz que coincide con el des-
pertar y desarrollo de su patria hasta llegar a ocupar el
primer lugar entre las naciones del mundo.

Nace Oviedo en la villa de Madrid un dia del mes de
agosto de 1478, y aunque no podamos sefialar quien era
su padre, seguramente se trataba de un hidalgo, como lo
demuestran no solo sus alusiones a ello, sino el hecho de
que formara parte mis tarde de la corte del principe Don
Juan.

En 1490 entra a servir a Don Alfonso de Aragon,
gran amante de la cultura, que es precisamente quien lo

3

- e— ¥

R

L S



inicia en los estudios. Un afio después es presentado por
¢l propio Don Alfonso a la corte de los Reyes Catolicos,
donde obtiene el cargo de mozo de camara del principe
Don Juan.

Seis afios permanece Oviedo en este puesto, afios fruc-
tiferos, ya que como el principe se aficionara a su servi-
dor, éste fué destinado a tomar lecciones en su compaiiia,
Tanta fué la cercania que llegé a tener Oviedo con Don
Juan que cuando en 1496 el principe celebraba sus es-
ponsales, le fué encomendada a Oviedo la custodia y llaves
de la camara real. Pero la muerte sitbita del principe
corto su carrera cortesana. “Mi descontento, dice Oviedo,
me llevd fuera de Espaiia a peregrinar por el mundo, ha-
biende pasado por mi muchos trabajos y necesidades en
diversas partes”. Anduvo asi por toda Italia, teatro por
entonges de las victorias del Gran Capitan, sin abando-
narle, segin dice, su gran aficién a los estudjos; en estas
andanzas tuvo oportunidad de conocer a los genios de la
época: Leonardo, Ticiano, Miguel Angel, Rafael, etc.

Hacia 1500 es admitido en la corte del rey Don Fadri-
que; pero como perseguido por una mala sugrte que no
lo dejaba convertirse en cortesano, aquel mismo ario, este
monarca perdia su trono y nuestro Oviedo, desamparado
nuevamente, velase obligado a cambiar el rumbo de su
vida. _

Anduvo rondando todavia unos dos afios por Italia al
servicio de la reina Dofia Juana. En 1502 vuelve a Espafia
instaléndose en Madrid, donde a poco caso con Marga-
rita de Vergara, “una de las mugeres mds hermosas que
ovo en su tiempo”, enviudando a solo diez meses de efec-
tuado el matrimonio.-

Despechado por su mala suerte, volvié de nuevo al
ejercicio de las armas, esta vez en la guerra con Francia
por ¢l Rosellon, Pero en 1505, encontramos a Oviedo nue-
vamente formando parte de la corte de Espafia, oficio al
que parecia perseguir incansablemente, comp previendo
los miltiples trabajos y amarguras que la vida le aguar-
daba.'Fué por entonces, segun parece, cupndo inicid
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la compilacion de cuantas noticias concernian a los reyes
de Espaia desde los tiempos mds remotos,

En 1508 vuelve a contraer matrimonio y en 1509 nace
el hijo que habia de sucederle en empleos y trabajos en el
Nuevo Mundo. Nombrado por aquel tiempo secretario
del Gran Capitan, Oviedo se alistd para partir a Italia; pero
fracasada la expedicién, hubo de regresar al hogar con
una hacienda un tanto deteriorada. En circunstancias
como éstas no quedaba sino un camino posible a seguir:
¢l Nuevo Mundo; y quiza con un suspiro de resignacion,
hacia aquellas tierras partié nuestro cronista y fracasado
cortesano. Consiguio ser incorporado a Ja expedicion de
Pedrarias Davila y sus aios pasados en la corte le prove-
yeron de los cargos de Veedor de las fundiciones en la
tierra firme y escribano mayor de minas. América con
esto empezaba a enlazarlo.

Desembarco, después de un pésimo viaje, en Santa
Marta, el 12 de junio de 1512, inaugurando nuestro Ovie-
do sus aventuras en el Nuevo Continente con la lectura
del requerimiento que habia de hacerse a los indios antes
de romper hostilidades con ellos. Su vida en el Nuevo
Mundo se inicid entonces, como para casi todos los con-
quistadores, con grandisimas penalidades. El eje de la colo-
nizacion iba pasando por aquel entonces de las islas al
continente; pero antes de asentarse firmemente sobre las
poblaciones belicosas de estos sitios inhdspitos para los
espaiioles, fueron necesarias arduas campaiias. jCudn
duras serian aquellas horas para aquel, hasta entonces
cortesano, que habia conecido las principales cortes euro-
peas! jCudn contrastantes deben haberle parecido las re-
giones desconocidas de América, casi deshabitada, donde
lo Gnico grandioso parecia ser la naturaleza! Para este
hombre que hasta entonces habia vivido en la magnifi-
cencia, iba a dejar una honda huella el espectéculo de
los habitantes de esas nuevas tierras, semidesnudos, semi-
" bérbaros y con aquellas religiones extrafias, Pero quizd
fué este contraste y las miltiples angustias que le ocasiond
¢l Nuevo Mundo a nuestro cronista lo que habia de ga-
narjo para su causa. Y de estas primeras impresiones
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derivaron sus juicios sobre las cosas del Nuevo Mundo en j
donde los indios habian de llevar la peor parte, ya que '
la naturaleza americana le habia de enamoraf desde el -

primer momento y su observacion atenta se habia de con-

vertir en el inico esparcimiento posible para su espiritu

inquieto,

Trasladado con Pedrarias Dévila a Santa Maria la An-

tigua, en el Darién, donde la codicia e imprevision de
- dicho capitan provocaron el hambre y con ella la pérdida
de casi toda la expedicion, conocio nuestro personaje los
horrores de la adversidad. “Crecid esta calamidad del
hambre tanto, dice, que morian dando quejides, dadme
* pan, muchos caballeros que dejaban en Espafia empe-

fiados sus mayorazgos .. . Nunca parecc que e vid cosa
igual, que personas tan vestidas de ropas ricas, se caye-

ran a cada paso muertas de pura hambre . . . Morian cada
dia tantos que en un hoyo que se hacia muchos juntos se
enterraban . ., é muchos quedaban sin sepoltura un dia

6 dos por no tener fuerzas para los enterrar, los que eran |

sanos”.

este atropello a su rey, y queriendo estorbarle Pedrarias,
le obligd a hacer residencia, no resultando de ella queja
alguna contra nuestro cronista, Partid por tanto a fines
de octubre de 1515, llegando a Espafia en diciembre sin
lograr hablar con el rey que moria el 23 de enero de 1516.
Otra persona menos diligente se habria desanimado, pero
no nuestro Oviedo, que decidido se dirigié hacia Flandes
a informar al principe Don Carlos.

Una vez logrado esto, Don Carlos dié orden para que

examinaran los memoriales de Oviedo los cardenales Cis- |

Decidio Oviedo dirigirse a Espaiia a dar noticia de todo

neros y Adriano de Utrecht. Volvid a Espafia, pudiéndose

entonces darse cuenta cudn infructuosos habian sido sus
esfuerzos ya que no obtuvo respuesta alguna. Este nuevo
desengaiio le hizo retirarse a su hogar traduciendo por
aquel tiempo el posteriormente despreciado Claribalte.

Pero €l Nuevo Mundo no podia asi como asi ser abando-

nado y cuando en 1517 llegé Don Carlos a Espafia, Ovie-
do alenté algunas esperanzas, presentandose hacia los

26




. primeros meses de 1518 a la corte. Pero no fué sino hasta
1519 en Barcelona cuando consiguid ser oido y despd-
chado. Logrd ain la gobernacion de Santa Marta, quie
después abandono al no otorgérsele las condiciones que él
ponia. A pesar de este nuevo fracaso, logré Oviedo me-
joras para los habitantes del Darién y ser despachado con
i ¢l cargo de tomar cuentas y cobrar los bienes de los se-
* tenciados por Pedrarias.

Con tal mision marché de Madrid con mujer, dos hj-
* jos y ocho criados en marzo de 1520. Durante su viaje se
enterd que el gobernador Sosa, que habia de sustituir a
Pedrarias habia muerto, lo que significaba tener que en-
frentarse ante el tirano que ain gozaria de todo su poder,
- para poder cumplir los encargos del Consejo de Indias,

Decidi6 Pedrarias trasladarse a Panamé dejando como
gobernador a un individuo llamado Estete, que en poco
tiempo provecd la ruina de la region. Pedrarias, tal vez
queriendo ganar para su causa a Oviedo, le nombra en-
. tonces gobernador de Santa Maria la Antigua. Pero los

pesares no terminaban para nuestro Oviedo, su mujer
acometida por la fiebre moria seguida por uno de sus
hijos, lo que le convencid tal vez, de que la naturaleza
americana, prodiga y grandiosa, era dificultosa para la
salud de los nuevamente venidos a ella.

Inicié su gobierno con sabias medidas, tratando de car-
tar de raiz los viejos abusos y tratando de castigar los cri-
. menes que impunemente se cometian. Persiguio toda clase
* de inmoralidades y malas costumbres entre los conquis-
! tadores, prohibio el mal trato a las mujeres indigs,
: medidas que més que la aprobacion, le granjearon la
mala voluntad de la mayoria, Tomé también medidas
- para el mejoramiento econdmico y la pacificacion de la
: ‘comarca. Pedrarias celoso del éxito alcanzado por el go-
hierno de Oviedo decidié destituirle. Pero como un golpe
contra aquel, al mismo tiempo que esto suceda, Oviedo
era elegido por el regimiento de la ciudad, procurador
representante a la Junta General de Castilla del Oro. Tal
victoria de Oviedo Ilevd a sus enemigos a planear su mugr-
te, siendo atacado en plena plaza publica, Dice Oviedo
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al respecto: “diéme ina gran cuchillada en la cabeza,
descendio cortando por debaxo de la oreja siniestra cor-
{éme un pedazo grande de la quixada y entrd media me-
xilla, é fué tan grande é honda la herida que me derribé
¢ diome conmigo en tierra y al caer diéme otras dos cu-
chilladas”. Con €l asombro de sus enem’igos' sano en breve

el veedor de sus heridas, puesto que parecia que aiin Dios

le destinaha, como dice, para otros quehaceres. Apenas
restablecido, vidse sujeto a juicio de residencia, saliendo

libre una vez més, acto que sirve para refutar parte de :

los cargos que le hace €l P, Las Casas, pues hay que contar
con que el juicio se hacia con la presién de Pedrarias, que
de haber existido algim acto criminal de parte d¢ Oviedo
lo hubiera explotado en su contra,

Dandose cuenta del peligro que corria en el Danen,

ya que el criminal habia sido Libertado por el mismo Pe-
drarias, decidi marcharse recogiendo secretamente par-
te de su hacienda y su familia (habia contraido nuevas
nupcias), embarcandose el 3 de julio de 1523 para Cuba.

Durante estos agitados y penosos tiempos habia escrito f

su Crénica y Vida de los Reyes Catdlicos.
Llegado a Cuba, hospeddse en la propia casa del Ade-
lantado Veldzquez, saliendo nuevamente para Espaiia el

6 de septiembre de 1523, Llegado a su patria logrd ser

recibido por el ya Emperador Carlos V, a quien presentd

sus quejas y la relacién de crimenes y males que en Tierra
Firme habia causado Pedrarias. Y mientras estas diligen-
cias tenian lugar, gastd sus ocios escribiendo la Respues-

ta a la Epistola Moral del Almirante de Castilla y 1a Rela- .

cién de lo Sucedido en la Prision del Rey Fraricisco de
Francia, después que fué traydo a Espaia.

En atencion a sus desvelos le fué otorgada la Gober-
nacién de Cartagena, pero Oviedo no quiso partir sin lo-
grar su propdsito de alejar a Pedrarias de la Tierra  Firme,

cosa que al fin logré al firmar el Emperador mismo la |

destitucién de éste, nombréndose a Pedro de los Rios para
sustituirlo,
Por entonces sali6 de su pluma el primer hbro de tema



americano, el Sumario de la Natural Historia de las In-
dias que fué impreso en Toledo en 1526 y dedicado al
César,

"Llegado nuevamente a las Indias el 30 de julio de 1526,
no lleg6 a tomar posesién del gobierno que le habia sxdo

otorgado, ya que diversos incidentes que menguaban su

autoridad en aquellas tierras le hicieron renunciar, Para

desengaﬂarlo totalmente de la justicia humana, de Espa-
¢ iia llegaba un rmevo nombramiento para Pedranas, que
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hizo desistir a Oviedo de avecinarse en Tierra Firme, De-
cidié entonces dirigirse a Panama (1529) para pedir la
venia del gobernador y trasladarse a las islas. Encontré-

- se cori que los conflictos en tal ciudad eran numerosos, ¥

nuevamente se vi0 distinguido con el nombramiento por
el Regimiento de la ciudad para presentar las quejas ante
la corte,

Embarcd, una vez més, hacia el Viejo Continente en
septiembre de 1530, Llegado en diciembre a la peninsu-
la, pudo cumplir en breve y satisfactoriamente los asun-
tos que le habian traido, renunciando ademas al cargo de
Veedor de fundiciones de oro en Tierra Firme, logrando
que dicha plaza fuera concedida a su hijo. A cambio fué
nombrado cronista general de Indias, distincion que le
hizo retornar al Nuevo Mundo a fines de 1532 contento
y satisfecho.

. Como reparindole la vida de tantas penalidades y
sinsabores, nuevos motivos de satisfaccién le esperaban
en las Indias. Arribado a Santo Domingo, como hubiera
pasado a mejor vida el alcaide de la fortaleza de aquella
ciudad, pusiéronla en manos de Oviedo los oficiales y ma-
gistrados de la Audiencia, eleccion confirmada después
por el Emperador.

Pero a pesar de sus deseos de tranquilidad, que ya @
edad iba exigiendo, tuvo que partir nuevamente hacia
Espafia en 1534, para plantear otro caso encomendado
por el- Regumento y la Audiencia de Santo Domingo; y
como para tales fechas tuviera terminada la primera par-
te de la Historia General y Natural de las Indias, aprove-

2



cho el viaje para presentarla ante el Consejo de Indias.
Durante su estancia en Espaiia en esta época, escribié el
Tratado de los Oficios de la Casa Real de Costilla por en-
cargo del principe Don Felipe para informacién de su ayo
Don Fernando de Estuiiiga.

Aprobada la primera parte de la Historia General y
obtenido el privilegio del Consejo Real para su impresion,
encamindse Oviedo a Sevilla en donde a fines de septiem-
bre de 1535 pudo ver la luz la primera edicién, La acogi-
da no pudo ser mas lisonjera y pronto fué traducida al
toscano, francés, alemén, turco, latin, griego y drabe,
“honra que hasta entonces, dice Amador de los Rios, no
habia alcanzado obra alguna moderna", por lo que real-
mente podia darse por satisfecho. )

Arrib6 por quinta vez al Nuevo Mundo el 11 de enero
de 1336 siendo recibido por la Audiencia a cuyos encargos
habia dado cumplida cuenta, Tan acogedora suerte que
habia alcanzado su obra, diciéronle a proseguir de inme-
diato Ia scgunda y tercera partes. Valiéndose de la real
cédula que imponia a los gobernadores y adelantados el
deber de comunicarle sus relaciones de nuevos descubri-
mientos. Consagrado a tales trabajos le sorprendié en uno
de los documentos acerca de las relaciones de Don Diego
de Almagro, la noticia de la tragica muerte de su hijo.

Sus trabajos literarios no le alejaron sin embargo, del
cumplimiento de su deber como alcaide, logrando mejo-
rar grandemente la fortaleza que le habia sido encomen-
dada. Trabajo no sencillo, ya que por aquella época el
mar Caribe se encontraba infestado de piratas ingleses.

Vidse nuevamente alejado de sus deberes por una nue-
va comision que le daba el Regimiento de Santo Domingo
en Espaiia, llegando una vez més a ésta, en noviembre de
1546; y aunque sus afanes s vieron malogrados, no fue
su presencia en Espafia del todo indtil, ya que pudo acre-
centar con un sinnumero de datos su Historia. :

Fué hasta 1549 cuando pudo embarcarse de viielta a
América con el nombramiento de regidor perpetuo de
la ciudad de Santo Domingo y habiendo podido lograr
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resolver, después de tanto tiempo algunos de los asuntds
que lo llevaran a Espaiia.

En 1553 termind su voluminoso libro de las Quinqua-
genas, dirigido al principe Felipe, del cual esperaba la
venia para retirarse de sus cargos y regresar a Espafia a
terminar tranquilamente sus dias en su patria. De tal ma-
nera envio al consejo su dimision de la alcaldia y, su peti-
cién para marchar a Espaiia a imprimir su historia. Con-
cedidas ambas cosas, a principio de junio nuestro cronista
se alejaba, esta vez definitivamente, de aquellas regiones
donde tantas amarguras y trabajos habla pasado, pero

* que a la vez tantas ensefianzas y oportunidades le habian

proporcionado, Llegado a la Peninsula apenas tuvo tiem-
po nuestro cronista de empezar a imprimir la segunda
parte de su historia, cuando atacado de agudas fiebres
muere durante el verano de 1557. Terminaban asi 79 afias
de una vida infatigable, del que habia side soldado, cor-
tesano, gobernador, alcaide, litigante, historiador, Dop
Gonzalo Fernindez de Oviedo, El destino le hacia, por
ultimo, una jugada final no permitiéndole ver su obra
completa impresa, obra que relegada por los afanes de

: Las Casas, no habia de ver la luz, sino hasta 1851,

31



CAPITULO I

- e o w

OVIEDO Y EL. MUNDO AMERICANO

NA VEZ DEFINIDO ¥ planteado el tema de este trabajo;
U empezaremos por abordar el punto referente a lg
vision del mundo americano que tiene Oviedo para des:
pués poder situar en dicho marco al objeto principal d¢
nuestro interés; el indio.

Para colocar a nuestro cronista ante el problema ames
ricano, daremos inicialmente un vistazo general a lag
consecuencias del descubrimiento de Ameérica. Paradd-
jicamente, como tantas cosas en la cultura, el viaje de
Colon en 1492, que encontraba al fin la tan anhelada
nueva ruta 8l Asia, habria de cobrar una importancia
singular, al comprobarse después de multiples viajes, que
aquellas tierras adonde se habia arribado, no eran Asia,
sino algo hasta entonces desconocido. Este hecho, al que
después se denominaria el descubrimiento de América,
abria el camino a una honda crisis en la concepcién del
mundo ya que, como ha dicho Edmundo O'Gorman,
“América al ser descubierta convirtié en hipdtesis la
concepcion ya existente acerca del mundo y del hom.
bre”.! Aquellas tierras encontradas por Coldn, con las que
no parecian contar ni siquiera las Sagradas Escrituras,
venian a abrir y a desorganizar el pequefio y limitado

1 O0'Gorman, Fundamentos de la Historia da América, pég. 87,
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mundo en el que hasta entonces habian vivido los hom-
bres, planteando serios problemas a las mentes de la épo-
ca, Ese nuevo mundo, desconocido para ellos, se pregun-
taban, ¢Era acaso diferente al conocido? ¢Era errénea la
vision del mundo que habian tenido hasta entonces? Se
trataba, como es facil advertir, de preguntas inesperadas
y demasiado dificiles para aquellas mentes acostumbra-
das a un modelo fijo del universo. Ante la imposibilidad
de despejar las tremendas incognitas provocadas por el
descubrimiente, lo primero que se les ocurrid fué buscar
y rebuscar en la literatura, leyendas, noticias, profecias y
viajes que les indicaran si los antiguos habian tenido co-
nocimiento o por lo menos noticia de estas tierras, con lo
cual el amado Nuevo Mundo venia a tomar la categoria
de mundo olvidado, no nuevo, lo que les tranquilizaba,
pues si los antiguos habian tenido noticia de este mundo,
queria decir que dichas tierras quedaban incluidas den-
tro de las ideas vigentes acerca del universo. Acto segui-
do, para reforzar su conviccion de que no se trataba de
algo diferente en esencia, comenzaron a buscar afanosa-
mente semejanzas entre las tierras recientemente halla-
das y el mundo conocido, cosa que facilitaba el descono-
cimiento del Asia, de la que existian solo las fabulosas
descripciones hechas por los viajeros medievales, que per-
mitian la existencia de las cosas mas maravillosas en la
tierra.

Nuestro cronista, Oviedo, vive esta época precisamen-
te, lo que da a su libro una importancia particular en
este aspecto, ya que nos permite observar las conclusio-
nes a que fueron llegando sus contemporaneos. Ademas,
es Oviedo el primero en fijar su mirada no solo en el
Nuevo Mundo, sino especificamente en su naturaleza, lo
que permite ver que lo que enamora a Oviedo no es ya ¢}
hecho de ]a existencia de aquellas remotas tiertas, sino
la circunstancia de que puedan ser motivo de una nueva
consideracidn filoséfica.’

2 (0'Gorman, Didlogo y Suceso de la Nueva Espafia. pig. XVI, l.
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Fn el momento en que Oviedo hace objeto de su aten-
cion intelectiia] al Nuevo Mundo, el problema geografico
principal ha sido superado. Oviedo define a las Indias de
una manera negativa, para ¢l ante todo “no son Asia”,
como ¢l dice “no tracto de aquestas Indias que he dicho,
sino de las Indias, islas y tierra firme del mar océano, que
agora estdn actualmente debajo del imperio de la cordna
real de Castilla™; es decir, Oviedo tiene ya plena con-
ciencia de que geogréficamente las Indias son algo inde-
pendiente; sin embargo, como prueba de que aln esto
no es muy claro para los que no han estado cerca del
problema, lo explica ampliamente y lo repite con fre-
cuencia.

En el estudio de las ideas de Oviedo relacionadas con
el Nuevo Mundo, encontramos una dificultad bastante
importante, constituida por las contradicciones que con-
tiene su obra, derivadas de una circunstancia que debe-
mos tomar muy en cuenta: la obra de Oviedo fué escrita
a lo largo de muchos afios y por ello debemos tomar su
pensamiento como un proceso que tiene etapas diferen-
tes, ya que Oviedo se fue adscribiendo a la tendencia que
més le convencia en el momento de escribir, .

En sus primeras paginas encontramos que habla de
este mundo nuevo como desconocido de los antiguos, ca-
lificandole como de “tierras apartadas de cuanto estaba
escrito desde ab initio hasta nuestro tiempo”.! Més ade-
lante en cambio, habla de “este nuevo mundo o parte tan
grandisima de él, olvidada en el universo”, ;olvidada? §i,
para Oviedo estas tierras ya habian sido conocidas de lps
antiguos, ya que encuentra alusiones en los escritors
clasicos que le hacen pensar asi, pero ademas, aqui entfa
su desafortunada hipétesis de las Hespérides,” que aunque

3 Oviedo. Historia General y Natural de los Indias, Editorial Guaragja,
1945, Tomo I, pg, 5. :

4 Oviedo, Opus cit. tomo I pig. 27. .

% Oviedo. Opus cit. tomo I pég. 46: “Yo tengo estas Indias por aquellas
famosas Hespérides”, Pég. 50: “E essi digo yo que pues tuvieron a Mauritanja,
que aquella ciubdad quel Isidoro dice (llamada Hespéride) que dié nombre a
las islas Hespérides, esta claro que la fundaria é nombraria el mismo rey Hes-
pero, ¢ que el daria también su nombre a las dichas istas; pues dice assimesfho
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1a lanza precisamente como una hipétesis, le entusiasma

tanto porque refuerza su visién providencialista de la his- |

toria, probando el derecho ya antiguo de Espaiia a las
nuevas tierras, Sin embargo, Oviedo llega a resolver esta
cuestion de una forma intermedia, a saber, para él es
claro que los antiguos tuvieron conocimiento del Nuevo
Mundo, pero entendiendo con esto que sélo llegaron a
conocer las jslas, no 1a tierra firme “pues Tholomeo, an-
tiguo-é cierto cosmographo no hablé cosa a]guna de
Tierra Fume, ¢ lo que se dixo de Aristételes é Solino é
Plinio ¢é Isidoro, aquellas autoridades de las islas Hespé-
rides diciendo, de las islas hablan y no de Tierra Firme". y
Este mismo desconocimiento de gran parte del chsmos
Llevd a los antiguos, afirma Oviedo, a tremendos exrores:
como e} de pensar que no todo el orbe era habitade 'y que
la zona intermedia del globo ne podia ni s1qu1era atra-
vesarse, porque el calor quemaba,’

Hemos apuntado ya que al ocuparse Oviedo del Nuevo
Mundo el principal problema geogréﬁco ha sido supe-
rado; pero por esto debemos entender unicamente que
Oviedo tiene conciencia de que las Indias son algo inde-
pendiente del Asia, porque nuestro cronista tiene en todos
los otros aspectos apenas una vaga idea de la geografia
americana y vemos que son multiples las dudas que le
asaltan, derivadas del desconocimiento de una gran parte
del litoral americano, Una de estas dudas es la que se
refiere a la incégnita de si las Indias estdn o no unidas
al Asia por la parte Norte. La primera idea a la que él

se suma, es la que imaginaba a las Indias como parte |

independiente rodeada por el mar ocedno y “que no es

que las islas Hespérides som ultra Gorgades en Jos fines de Jos intimps mares,

¥ e esto concuerda con los auctores suso dichos él con Seboso; é por tanto
las mismas islas Hespérides son estas islas de las Indies de Espafia... entonces |
siguese que ngoratmmlléaentoénovmuétm anos,Efpmésuny ;

Hespero sefioreaban estas islas 6 Indias Hespérides; é assi con degecho tan
antiquitimo é por forma que estd dicho, 6 por la que adelante se dird en la
prosecucién de los viajes del almirante Chripstobel Colom, volvid Dxu este
sefiorio & Espafia a cabo de tantos siglos”.

¢ Oviedo. Opus cit. Tomo I pég. 88.

7 Oviedo, Opus cit. Tomo I pég. 26,
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| parte de Assia ni se junta con lo que Assia llamaroh los
. antiguos cosmographos, Antes se tiene por cierto que la
© Tierra Firme destas Indias es una otra mitad del mundo,

! tan grande ¢ por ventura mayor que Assia, Afriga y
; Europa”. En esta vision, Oviedo imagina un mundo di-
\ vidido en dos grandes partes: una, formada por Eufopa,
. Africa y Asia, otra, quizd mayor, formada por el Nnevo

i Mundo. Tal visién que engrandece extraordinarianiente

;@ las Indias, en légica secuencia da mayor importancia

" a su libro, ya que si observamos detenidamente, Oviedo

. siente que su mision es importantisima, puesto que esta
* escribiendo “de cosas que nunca se oyeron ni pudigron

: ser escriptas hasta nuestro tiempo”, porque ain los mas
" importantes escritores cldsicos “no escribieron del mundo

UR ]

sino lo menos”.

Pero es claro que Oviedo no esta seguro de nada rela-
cionado con la figura geogréfica del Nuevo Mundo, cosa

- por demas natural ya que para la época en que él escribe

faltaba mucho por explorar, entonces lo vemos oscilar
entre pensar que América es una “otra mitad del mundo”
independiente del viejo continente y la idea de que Ame-
rica pueda estar unida al Asia, Asi encontramos que en
ocasiones dice “pues he visto € muy notorio esta que estas
nuestras Indias en ninguna manera pueden ser parte de
Europa ni de Africa, por lo que tengo dicho de sus limites;
¥ que si han de tener participacion de alguna de las tres
a de ser de Assia y esto cuando estoviesse averiguado que
la ultima tierra que en Assia estuviesse al Oriente 6 de-
lante del reino de China 1 otra que estoviesse 0 hay més
oriental, se juntasse con la parte més occidental de Tierra
Firme destas nuestras Indias”.’ A pesar de esta oscilacion
entre las dos ideas originadas en el desconocimientp de
los litorales del norte del nuevo mundo, a Oviedo pa-
rece haberle agradado mas durante mucho tiempp la
idea de un continente independiente, pues frecuentemen-
te le oimos decir, “si esta rodeada del mar oceang, lo

8 Oviedo. Opus cit. tomo V pég. 78,
9 Oviedo. Opys cit. tomo I pig. 184,
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cual yo més creo, ¢ mi opirtion ¢ de otros agora més
sospecha que 1o es parte de Assia ni se junta”."* Ya avan-
zada su obra, Oviedo va a adoptar una teoria que debe
haber estado de moda en la época en que escribia la
tercera parte de su Historia. Se trata de la hipétesis de
Olao Ghoto que afirmaba que el mundo todo, estaba uni-

“do en la parte norte por la Gruntlandia." Esta idea de

que todo el mundo “es una mesma tierra € costa, sin la
dividir la mar” entusiasma enormemente a Oviedo, lo
que encontramos muy explicable si recordamos su tesis
imperialista, pues ¢Qué mejor qué un mundo unido na-
turalmente por Dios sea el objeto que han de unificar es-
piritual y politicamente los espaiioles? Y asi oimos que
Oviedo lo dice expresamente: “toda la tierra firme res-
tante en el mundo. . son una sola parte entera ¢ sin di-

-vidirse de la mar é de aquessa, la mitad 6 mas de la co-

rona 6 ceptro real de Castilla € de Leon. . Plega a Jhesu

Chripsto que assi mesmo sea una sola la religion é creen-

cia de todos los hombres debaxo del gremio é obidiencia
‘de la iglesia apostolica de Roma ¢ del Summo Pontifice. .. -
€ debaxo de la monarquia del Emperador Rey Don Carlos,

nuestro sefior, en cuya ventura ¢ méritos lo veamos presto -

efettuado™.”

Desde el comienzo mismo de su libro nos advierte

Oviedo que el motor que le hace escribir, es la dignidad
y novedad del tema de las Indias. Y dice que esto es im-
portante ya que siendo naturalmente los hombres amigos
de las novedades, es mejor escribir de las Indias de quien
hasta ahora nadie se ha ocupado, dejando “lo de alla

que por muchos estd visto y escripto y no cesse nuestra ma- |

Aeria que es nueva y peregrina”.”® Y realmente podemos

hacernos la siguiente reflexion: jqué es lo que Oviedo

.considera tan novedoso? Pues nada menos que la natu-

raleza americana, y no se trata precisamente de que

Oviedo considere que la naturaleza americana sea dife-

10 QOviedo, Opus cit, tomo 11T pig. 184,
11 Qviedo, Opus cit, tomo X pag. 288,
12 Oviedo. Opus cit. tomo X pég. 289,
13 Oviedo, Opus cit, tomo V pég, 78,
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rente en esencia & la del mundo conocido, sino que la
novedad estd en que lo referente a ésta no se encuentra
todavia en ninglin escrito y por tanto desde este punto
de vista resulta desconocida, Y no es pequefio el desco-
nocimiento, ya que considerando Oviedo que la mejox
manera de conocer a Dios es por medio de sus obras, b
sea por medio del conocimiento de la naturaleza, para
alcanzar un conocimiento mas completo de Dios es iy
perioso ocuparse de la naturaleza de las Indias, descong-
cida hasta ahora, y asi hemos de dar “infinitas gracias
y loores al Hacedor de tantas maravillas conociendo a
Dios y leyendo las cosas que aqui escribo”.”

Asl, pues, la circunstancia novedosa y afortunada para
Oviedo en la naturaleza de las Indias consiste en que las
antiguos no escribieron sobre ella, por ello asegura que
Pedro Martir tuvo razon en haber llamado Nuevo Mundo
a estas tierras “conforme a la razon que dieron los an-
tiguos del mundo, é por lo que agora parece que ynora-
ron ellos é vemos nosotros”. Considera que slo tiene el
nombre de nuevo en cuanto a que no habia testimonip
escrito de su existencia “porque ni esto de aca es mag
nuevo ni més viejo de lo que son Assia, Africa y Euro-
pa”.H N

Piensa Oviedo también que la naturaleza del Nuevd
Mundo no se va a entregar a la primera mirada y es mate:
ria que “por la grandeza del objeto & sus circunstanciag,
no podran bastar a su perfecta definicién, mi insuficiente
estilo é brevedad de mis dias”."® Asi su obra adolecerd
de muchos defectos; pero piensa que algunos con el tiem-
po los corregird, ya que ird comprendiendo mejor las
diferencias, Y desde luego piensa que lo va cumpliendp
en la medida de sus fuerzas, pues en la segunda parte
de la Historia, refiriéndose al tiempo en que llegd al
Nuevo Mundo, dice: “atin entonces no habia compren-

»
L]

3 Oviedo. Opus cit. tomo I phg, 20, v

15 Qviedo. Opus cit. tomo 11T pég. 184, N

16 Qviedo, Opus cit. tomo I pég. 29
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dido algunas particularidades é otras novedades quel

tiempo me ha ensefiado”.”

Hemos visto que toda la novedad que Oviede encuen-
tra en la ngturaleza de las Indias se debe al hecho de ser
“incognitas é apartadas de todo lo que Tholomeo é ciros
cosmographos escribieron”, en manera alguna porque |

piense que en esencia pueda ser diferente. Sin embargo,
hay un punto importante en la apreciacion que hace
Oviedo del Nuevo Mundo. Para él, ante todo, las Indias
representaf grandeza, inmensidad. Esto es muy natural
y explicable. Oviedo ha vivido todavia la cultura medie-
val y con ¢lla Ja vision de un mundo pequefio y cerrado,
donde la ecumene era reducidisima, pues tanto la zona

térrida como la polar eran consideradas inhabitadas y-

aunque las antipodas se consideraban habitables, se sos-
pechiaba que estaban deshabitadas. La aparicién del “Nue-
vo Mundo” destruyé los limites tradicionales y ampliando
enormemante el mundo y la ecumene, abrié paso a la
posibilidad real de otros mundos. Ademés la aparicion
un tanto shbita del nuevo continente di6 margen a una
marcada exageracion en la apreciacion del tamaiio de
las cosas de lns nuevas tierras, Por otra parte, debemos
tomar en cuenta que en esta época América, inexplorada
casi y a la que no se le conocian los limites, dejaba paso
libre a la imaginacion, pareciendo también mayor por
la circunstancia de estar bastante menos habitada que
Europa, :asi pues no es extrafio que para Oviedo fuese
“una otra mitad del mundo” tanto o méds grande que el

conocido.

Esta concepeion de Oviedo de unas Indias mayores |

que Asia, Africa y Europa juntas, engrandece todo en

la naturaleza: rios, drboles, montafias, etc, Para Qviedo

todo en estas tierras es grande y abundante, La natura-
leza americana es casi siempre més prodiga que en el

viejo mundo; “alli, dice en el Sumario, todas las cosas que

se siembran y cultivan de las que hay en Espaiia, se hacen |

muy mejor y en més cantidad que en parte de nuestra

17 Ovido, Opus cit, tomo VIT pég, 303,
4o
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Europa”, Tan prodiga es la naturaleza en el Nuevo Mun-
do- que casi sin esfuerzo por parte del hombre de las
Indias, le da abundantes cosechas y todos los productos
vegetales 0 animales trmdos de Europa se dan tan bien
0 mejor que en ella, asl, asegura numerosas veces, que
con la spla posesion de la isla Espaiola, cualquier prin-
cipe aventajaria en poder a la Inglaterra y Sicilia.*

Por esto las cosas del mundo conocido vienen a des-
cender en importancia ante las maravillas del Nuevo
Mundo: “quantos montes méas admirables y espantosos
que Ethnia o Mongibel y Vulcano y Estromgol? No fueran
celebrados en tanta manera los que he dicho por los poe-
tas ¢ historiales antigues si supieran de Massaya y Ma-
ribio y Guaxocingo € los que adelante seran memorados
desta pluma ¢ escriptor vuestro. jQuantos valles é flo-
restas llanos y deleitosos! Quéntas costas de mar muy
extendidas playas é de muy excelentes puertos, Quéntos
y quén poderosos rios navegables! Quantos pescados de
los que en Espafia no conocemos, sin otros muchos que
en ella no se saben ni se vieron!” y aiin piensa que no
llega a énsalzar lo suficiente estas cosas del Nuevo Mundo,
pues qual ingenio mortal sabra comprehender tanta dl-
versidad” " )

Por supuesto, & pesar de todo este panegirico de la
naturaleza americana, no todo lo encuentra excelente,
también hay tierras en las Indias completamente inade-
cuadas para la vida del hombre europeo y aln cuando
casi todas le parecen maravillosas son “tan dificultosas -
a la salud de los que nuevamente las conocen, tan dife-
rentes de Espaia, en nuevo horizonte ¢ debajo de estrella
1o vistas sino por aca, las aguas de muchas maneras é
diferentes sabores” que habra de pasar tiempo, antes de
que los nuevamente venidos se acostumbren a ella”.”.

Encuentra diferencias y extraiezas en las tierras d¢
las Indias, singularmente, por ejemplo, los perros de est¢

18 Oviedo, Sumario pig. 85,
" 19 QOviedo, Opus cit. Tomo I pég. 27.
20 Oviedo, Opus cit, Tomo IX pég. 183,
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continente no ladran; los gallos no cantan a medianoche;
las costumbres amorosas de los gatds tamblen varian con-
siderablemente con respecto a Europa.”" Adimismo en-
cuentra animales raros en extremo, arboles tan extraiios
que Je hacen exclamar: “no me sé determinar si es arbol
6 moénstruo entre arboles”* Pero no vaya a creer el
lector que por estas diferencias y novedades de la natu-
raleza de las Indias, Oviedo halla que ésta encierra una
esencia diferente a la naturaleza del viejo mundo; en
manera alguna, nuestro cronista se jo explica facilmente
“segin las maravillas del mundo y los exiremos de las
criaturas, mds en unas partes que en otras, tienen segin
las diversidades de las provincias y constelaciones donde
se crian, ya vemos que las plantas que son nocivas en
unas partes, son sanas y provechosas en otras, y las aves
que en una provmcm son de buen sabor, en otras partes
1o curan dellas, ni se comen””

Se trata de cualquier manera, de un mundo singular,
maravilloso y extrano, que a pesar de sus grandezas y
prodlgahdades tiene “ayres de discordia”, asi notamos
que “muchos de los que a estas partes vienen, luego el
ayre de la tierra los despierta para novedades é discor-
dias (ques cosa propia de Jas Indias), assi naturalmente
estan los indios é gentes naturales dellas muy diferentes
de continuo”.* Esto que bien nos podria parecer contra-
dictorjo de todo lo anterior, Oviedo se lo explica de la si-
gulente manera, este aire de discordia prov1ene de la
presencia en el Nuevo Mundo del Demonio, a quien los
habitgntes de éste, han convertido en dios, por tanto estos
aires se irin eliminando a medida que la idolatria se
vaya extirpando y que este imperio que ahora es de Satan,
vuelva a ser de Dios, su verdadero dueiio.

¢Ha alcanzado nestro Oviedo una comprension cabal
del mundo americano? Es claro que no, como & mismo
nos dice: “bien conozco que estoy al cabo de la vida é

2t (viedo. Opus cit. Tomo 11T pég. 138,
22 Qviedo. Opus cit, Tomo II1 pag. 16,
23 Qviedo. Sumario pig. 144, o
4 Qviedo, Opus cit, Tomo 1 pig. 113, o
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veome al principio de Ja médula de los grandes ¢ innume-
rables secretos que estan por saberse deste segundo he-
mispherio” ®

-Sin embargo con haber hecho objeto de atencidn es-
pecial a la naturaleza americana ha iniciado Oviedo, el
proceso que 0'Gorman ha denominado la conquista fi-
losfica de América.

% Qviedo. Opus cit. tomo XI pég. 5. . v
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CAPITULO IIT
EL INDIO, NATURALEZA E HISTORIA

N EL cAPiTULO anterior hemos dejado visto como el
mundo americano viene a representar un conjunto

- de grandeza, abundancia y extraiieza para nuestro- cro-
© nista. Ahora nuestro interés se va a encaminar a averi-
: guar que sitio corresponde al indio en ese mundo pe-

. culiar. ¢Sera la realidad antropologica contenida en el

Nuevo Mundo igualmente novedosa?

" Hemos visto que para Oviedo las Indias, ademas de

ser una “otra mitad del mundo”, poscen una maravillosa
.y prédiga naturaleza, quedando de tal forma, practica-
~ ente enun plano supenor al del mundo conocido, Tam-

bién pudimos apreciar que a pesar-de que Oviedo ha en-

«contrado diferencias y acusado extrafiezas, éstas las ha

explicado facilmente _por-tratarse de tierras que ‘se en-
cuentran bajo Ia accion de estrellas y constelaciones dife-
rentes de las que influyen en el Viejo Continente. Por
tanto de'inmediato nos darnos cuenta de que para Oviedo
la esencia de los Indias es la misma que la del mundo
conocido, Y asi como Oviedo identifica substancialmente
a los dos mundos va a encontrar ahora que la naturaleza

‘del habitante de este Nuevo Mundo es también en esen-

cia la misma que la del europeo. Lo que se quiere expresar
con-esto, es que el indio encaja en la concepcion que del
hombre tiene nuestro cronista, -

4
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A L A ¥ insae s

La concepcion del hombre de Oviedo, es por supues- -

to, la clasica medieval, la tradicional mezcla lograda de

las ideas ]ude(H:nstlanas y greco-latmas. Oviedo sigue -
muy de cerca las ideas aristotelicas, asi como las de San .
Agustin y Santo Tomas; quiza no haya conocido sus obras -
directamente, a pesar de sus citas constantes, pero de |
cualquier manera como sus ideas forman parte del acervo -

cultural de su tiempo son las que modelan el pensamiento

de nuestro cronista.!

Asi pues para Oviedo, el hombre es una criatura de .
Dios constitnida principalmente de dos partes: cuerpo y
alma racional é inmortal. Tiene esta criatura como razén
de ser conocer a su hacedor y salvar su alma,’ oficio para
el cual ha sido dotada de razon y libre arbitrio, mediante -

los cuales puede distinguir el bien del mal.* Esta razon

————t

. L-Para Aristiteles el hombre estaba constituido de dos partes: almia ¥
cuerpo, solo que 1o son partes separadas como para Platdn, sino que para él
son elementos ontoldgicos inseparablemente unidos: materia y forma. El alma :

es la forma del cuerpo, la actualidad del cuerpo, EI alma es el principio vital,
en ol sentido que la nocion vida tiene para Aristételes, que va desde la que
vivifica al vegetal, hasta la que posee ¢l hombre, que estd dotado de raxdn,
capaz de pensar y elevarse hasta lo eterno y lo divino, El hombre para Aris-
toteles parece definido por el saber. Esta es la dimensidn esencial del ente huma.
no, En el saber encuentra el hombre su perfeccion; cuando el hombre Ilega
a ser plenamente, trasciende de si propio para penetrar en ¢l modo de ser di-

vino y ast inmortalizarse. San Agustin que nos representa el momento capifal
de la transicién entre el pensamiento clisico y la revoluciin cristiana, concibe :
al hombre como uma criatura de Dios, creada a su imagen y semejanza y cons-
tituida do tres partes: espiritu, alma y cuerpo. De esta constitucion resulta '
un ser intermedio entre los brutos y los ingeles, puesto que aén cusndo ¢s
mortal poses la racionalidad de los dltimos. Santo Tomis va a realizar una
enorme labor: incorporar & la antropologia tomista, el punto do vista aristo- :

télico, claro estd que traspuesto en funcin de la revelacidn cristiana, Su es-

quema general es aristotélico, interpreta también el alma como forma del |

i

cuerpo, pero el espiritu quo le anima es bien distinto. Santo Tomis pone es- -

pecial énfasis en el alma como realidad espiritual y esta mostracion de su

esencia incorprea y no totalmente dependiente del cuerpo, le asegura su in.

mortalided. Toda su doctrina estd determinada por la referencia a Dios, cuya
conternplacion serd en tltima instancia el fin principal del Izombre Tomado
de “Bl Tema del Hombre” de Julién Marias,

2 Oviedo, Sumario pig. 242: “El oficio principal para que ¢ hombre fué
formado es conocer a su hacedor y procurar la salvacién”,
3 Oviedo, Opus ¢it. tomo I pag. 19: “Los hombres son dotados de razdn
e industria y- tiene voluntad ¢ libre arbitrio’ para inquirir y saber considerar lo
bueo y lo malo y elegir lo bueno”,
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i es ademas, la caracteristica primordial del hombre, pues-
. to que le asemeja a su Creador y le diferencia de las
i bestias.' El cuerpo o parte material del ser humang, y
- por ende corruptible y subordinado al alma, tiene yna
i forma determinada que como es lo que estd més al al-
© cance de nuestros sentidos, es lo que podsmos captar
{ primero. - C

i De esta manera, desde la primera mirada que Oviedo
* lanza al indio nota que éste es semejante en su forma al
. hombre europeo, y es indudable que es tal apariencia fi-
I sica la que le da la certidumbre de que se trata de un
- ser humano, Después con la convivencia acerca de los
© indios, que le permite observarlos con detenimiento, se
- da cuenta de que han alcanzado un grado de civilizacion
" moral, politica y econdmica que le demuestra que estaba
" en lo justo pues es la prueba de que los indios poseen la

caracteristica primordial del hombre, la razon®

Oviedo no duda, por tanto ni por un momento que
el indio pertenezca al linaje humano, pero a pesar de
ello, insiste constantemente en afirmarlo, lo que no deja
de ser extrafio; pero al parecer tal insistencia esta de-
dicada a aquella parte de su piblico que no habiendo
! visto con sus propios ojos a los indios y que leyendo ager-
: ca de sus caracteristicas, de sus costumbres exdticas y sa-
- biéndolos habitantes de tierras desconocidas, bien podrian
* pensar que no se trata de seres humanos; asi leemos que
¢ escribe: “todas estas cosas que estan dichas, no os espan-
: ten letor, porque si aveys leydo algunos tractados de
. guerras € conquistas de otras nasciones, no os maravilla-

4 Qviedo. Opus cit. tomo I pig. 26: “El entendimiento racional es lo que
le hace més excelente que a otro ningiin enimal: y en esta excelencia es seme-
jante a Dios en aquella parte que é dijo: Hagamos al hombre a nuestra imagen
y semejanza,”

5 Es interesante comparar ¢l punto de vista de Oviedo que piensa que el
grado da civilizacién demuestra la racionalidad del indio con la idea de Sepil-

_veda que considera que “el tener ciudades y algin modo racional de vivir y
alguna especie de comercio es cosa a que la misma necesidad natural induce,
y salo sirve para probar que no son osos, ni monos y que no carecen total-
mente de razén”, Juan Ginés de Sepillveda, Sobre las Justas Causas de la Guerra
contra los Indios,
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<oys de lo que tengo dicho destos indios™* Este pérrafo
nos permite apreciar que no sélo no duda Qviedo que
los indios sean hombres, sino que ni siquiera le sorpren-
den las cosas referentes a ellos, pues como lector cons-

tante de la historia, sabe que hay muchas vatiedades en |

]a naturaleza sobre la tierra, “porque el mundo es largo

€ no pueden los hombres verle y para esto quiere Dios -
que yo y otros se den a estas peregrinaciones y las veamos
y se escriban, para que a todos sean notas™.’ Asi que te-

nemos que el indio es un ser humano indudablemente;
pero advertimos que Oviedo encuentra diferencias fisi-

cas y morales, por tanto necesitamos puntualizar en qué °

grado pueden incluirse estos indios en el género humano,

porque es también evidente que no piensa Oviedo en una

identidad con los cristianos. Con este objeto vamos a ana-
lizar las diferencias y extrafiezas que acusa Oviedo en

sus descripciones de los indios, caracteristicas anotadas -
partiendo de lo que para ¢l es el punto de comparacion: -
el europeo, Este analisis lo iniciaremos estudiando prime-
ramente las caracteristicas fisicas que son lo més notable,

¥ que aunque no debian ser muy importantes ya que pa-

rece aceptar Oviedo la idea de que en la tierra existen
seres monstruosos fisicamente, pero que por contener .
alma humana deben ser considerados hombres (lo que :
explica que a lo largo de su Libro se encuentren descrip- |
ciones de la vida de los gigantes y de los hombres ma- .
rinos), es evidente también que para él, el hombre tiene '

una figura determinada y esta forma a la vez, nos acusa
!
razon. ' ‘ _ .
Al describir al indio Oviedo anota, cormo es claro,
preferentemente las caracteristicas que diferencian a éste

del hombre europeo: “La gente de esta isla (Espafiola) es
de estatura algo menor-que la dé Espafia comunmente, -
y de color loros claros. . . tienen las frentes anchas y los -

cabellos negros y muy llanos, y ninguna barba ni pelos

en ninguna parte de la persona, asi los hombres como

'
+

'8 QOviedo, Opus cit, tomo VIIT pég, 86, '
7 Oviedo. Opus cit, tomo IV pag. 141,
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Jas megeres y cuando alguno o alguna tiene algo de ésto,
es uno entre mil y rarisimo”. En cuanto a los indios de
Tierra Firme dice “son de Ia misma estatura y color que
los de Jas islas y si alguna diferencia hay es antes decli-
nando a mayores que no a menores, en especial los co-
ronados, que son rescios y grandes sin duda més que los
otros todos que por aquellas partes he visto”;" pero tanto
unos como otros, son “bicn hechos é proporcionados, salvo
que tienen las frentes anchas é las ventanas de las na-

rices muy abiertas, & lo blanco de los ojos algo turbio,"

aunque juzga que en general “los indios de la Tierra Fir-

me, cuanto a la disposicion de las personas, son mayores
algo & mas hombres y mejor hechos que los de las islas”,*
en una cosa son todos idénticos, y es ésta que no tienen
Ia cabeza como otras gentes, sino de “tan rescios é gruesos
cascos, que el principal aviso que los chripstianos tienen
¢s no darles cuchilladas en la cabeza, porque se quiebran
ser mas o menos comin fisicamente y es claro, puesto que
como €l tiene en la mente descripciones medievales de
hombres extraordinarios que segtin los viajeros, habitaban
ciertas partes remotas de la tierra, junto a éstos, el indio

Ias espadas”."* Como vemos, Oviedo encuentra al indio un .

no resulta nada extrafio. Pero a pesar de encontrar que no -

existe en €l ninguna caracteristica monstruosa o inusi-

tada, Oviedo hace un esfuerzo por reducir las diferencias
especificas del indio con respecto a su prototipo humano, *

el eurapeo,

La caracteristica més saliente “la color lora”, que po-’

dria parecernos una diferencia notable, es considerada
por Oviedo una caracteristica casi casual, debida al clima
y a la tierra en donde habitan los indios, ya que ademés

del calor, agua, aires, etc., las constelaciones constituyen’

un factor que diversifica grandemente la naturaleza y asi
dice que “segin las diversidades de las provincias y

8 Oviedo, Sumario, pég. 81, . ,
9 Oviedo, Sumario pég. 115. .
10 Oviedo, Opus cit. tomo I pdg. 137, !
1 QOviedo, Swmario pég. 108,

12 Gviedo, Opus cit, tomo 1 pég. 228,
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las constelaciones donde se crian, vemos ‘que las plantas
que en una parte son nocivas, son sanas y provechosas en
otras. .. y los hombres que en una parte son blanquisi-
mos en otms so1 negros y unos'y otros son hombres”."
Piensa Oviedo que también en cierto grado influye Ja es-
casez o carencia de ropa en la obscuridad de la piel, y asi
relata que Jos indios del Perq, que usan vestiduras mas
completas son mas claros que los indios de las otras re-
giones."

La idea inicial de Oviedo con lespecto a la menor es-
tatura e los indios en su comparacion cop los espafioles,
se modifica a medida que exploradas nuevas regiones va
teniendo noticias de indios de mayor altura en la Tierra
Firme, Més tarde cuando llegan a maros de Oviedo los re-
latos de algunos exploradores que hablan de grupos de tan
gran estahira que se llega a afirmar que se trata de
verdaderos gigantes, como atestigua el sacerdote Johan
de Areycaga en el relato de sus viajes por el Estrecho de
Magallanes, llegd nuestro cronista a concebir la teora
de que en este Nuevo Mundo “se va aumentando la esta-
tura de los hombres como se van acercando més por aque-
lla costa al Estrecho y Antartico Polo”. Y Oviedo cree a
pie juntillas la existencia de gigantes en el Estrecho, lo
quie fué una idea generalizada, pues en la carta al Virrey
Dn. Antonio de Mendoza, escribe; “la mesma opinion
tengo assimesmo que Vuestra Sefioria tiene en la gente
de los gigantes, cuyos huesos significaron ser su estatura
diez y ocho 6 diez y nueve pies de alto, porque sin dubda
son del Estrecho de Magallanes ¢ de alli adelante: ¢ assi
fué 1a informacion que se truxo a la Cessarea Magestad
por algunos que se hallaron en el viaje, que por el dicho
Estrecho hizo el comendador frey Garcig de Loaysa™."®
Quizd en cierto modo relacione Oviedo ¢sta idea de la
existencia de gigantes en el Estrecho con la idea de que
¢l hombre americano ha emigrado del Sur hacia el Norte,
—_—

13 Qviedo, Sumario pig. 144,

1 Qviedo, Opus cit, tomo XII pég. 175,
' {'5 Oviedo, Opus cit. tomo V pég. 121,
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puesto que se pensaba que los hombres més pnmmvoa
cran siempre de grandes estaturas;

Pero con toda la importancia que pueden tener sub
ideas acerca del color y la estatura de los indios, lo que
realmente preocupa a nuestro cronista es la carencia de
barba y vello en el indio; y encontramos que escribe: “es«
tas gentes destas partes comunmente son sin barbas ¢
lampmos puesto que algunos indios he visto, pero pocos,
que los tienen assi en la cara como en las otras partes que
los nuestros hombres de Espafia 6 Europa. E queriends
yo mas particularmente entender aquesto, averigiié que
también tenian barbas como los cripstianos; mas assi coma
les nascen se las pelan ¢ de habituarse a aquello é untary
se con algunas hiervas ¢ otras cosas quellos saben, ningus
nas les nascen é si les nascen no les turan™." Asi resulta
que para Oviedo, la carencia de vello no es una diferen-
cia, sino simplemente la consecuencia de una costumbre
y como prueba de ello afiade que se han encontrado al-
gunos pueblos en la Tierra Firme, como en la provincia
del Cen, en donde los indios tienen luengas barbas como
los cristianos. Es interesante considerar este empeiio de
Oviedo por asegurar que los indios no carecen de barba,
pues ademas de las otras consideraciones que lo obligan
a afirmar esto, encontramos que €, como todos los hom-
bres de su tiempo, considera la barba como una caracte-
ristica viril, la cual no podia faltar en los indios, puesto
que esta falta si seria de gravedad.

Con esto, liquida en realidad Oviedo las diferencias
mas notables, pues las otras caracteristicas son acciden-
tales 6 deformaciones logradas por medios fisicos, como
en el caso de las frentes anchas que segiin él “se hacen ar-
tificialmente, porque al tiempo que nascen los nifios, les
aprietan las cabezas de tal manera en la frente y en-el

colodrillo, que como son las criaturas tiernas, les hacen.

quedar de aquel talle, anchas las cabezas delante & de-
u_asn 1

16 Oviedo, Opus cit. Tomo VII pég. 15,
17 Oviedo, Opus cit. Tomo I pig. 137,
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Nos queda, pues, una sola caracteristica importante,
extrafia y especial del indio y es que estos hombres “tie-
nen los cascos de la cabeza gruessos”, y dice asombrado
Oviedo “he mirado en ello muchas veces y es assi verdad
ques cuatro tanto gruesso el casco de un indio quel dé un
chripstiano”.”® Observando detenidamente las descripcio-

nes sobre los indivs y sus comentarios encontramos que

la finica diferencia que no se esfuerza Oviedo- por elimi-
nar es ésta del “casco gruesso” en los indios y lo decjsivo
es que nuestro cronista la relacione con el grado d¢ ra-
cionalidad del indio, pues concluye “y assi como tienen
el 'casco gruesso, tiene el entendimiento bestial é ma in-
clinado™. Pero aiin cuando Oviedo deja esta caracteristica
diferencial, es evidente el esfuerzo que hace Oviedo por
reducir a figura del indio a la del europeo, lo que nos
muestra que las ideas de nuestro cronista estin basadas
en un supuesto para €] indiscutible, tanto que es incons-
ciente: la postulacion del hombre cristiano como arque-
tipo de la humanidad. De esta forma toda la operacion
practicada por Oviedo para la comprension del indio se
realiza en funcion del arquetipo europeo, de manera que
determinar el grado de humanidad del indio, equivale
en cierta forma a determinar en qué grado se acerca el
indio al eurapeo.

Hemos visto que Oviedo acepta la flgura del hombre
de Ias Indias como humana, pero no se nos oculta que
aunque no encuentra ninguna caracteristica monstruosa,
no lo juzga muy perfecto y por ello parece encontrarlo
carente de belleza en su generalidad. Al describirnps al
indio ha anotado Oviedo que es “bien hecho é proporcio-
nado”, pero posee algunas caracteristicas notables que
Je afean, como “las frentes anchas.é las ventanas de las
narices muy abiertas € Io blanco de los ojos algo turhio”
de lo que resulta un conjunto de “mala gracia”. Y en
efecto, a Oviedo le disgusta el con]unto fisico del indio y
encontramos que en la revision minuciosa de sus multi-
ples descripciones de los indios de todo el Nuevo Mun-

4

18 QOviedo, Opus cit, tomo VIII pég. 2,
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do, brillan por su ausencia los calificativos positivos refe-
rentes a la belleza fisica del indio, excepcion hecha de
una expresion, no muy explicita, en que refiriéndose.
las. Tmujeres de Nicoya dice, “son las mds hermosas qug
yo he visto en aquellas partes”.” En cambio constante-
mente habla de la fealdad de las indias y se refiere desde-
fiosamente a los “que se dz1 a ellas” juzgandolo de mal
gusto, pues dice que, aungue algunos se casaban con lag
indias principales “otros muchos més por ninguna cos
las tomaran en matrimonio, por la incapacidad & fealdad
dellas”" No es dificil explicarse el que el fisico del indio
choque con la idea de la belleza que tiene nuestro cro:
nista, pues hemos dicho que para él, el arquetipo humana
viene a ser el europeo; no es ademés un caso aistado, pues:
to que la cultura occidental ha vivido durante siglos, un
canon de belleza que no ha sido superado sino hasta época
muy reciente, en gue el hombre europeo ha logrado
comprender los conceptos estéticos oriental, negro ¢ > ind
gena. Pero en Oviedo, €l que encuentre al indio carente
de belleza es elocuente desde el punto de vista de una idea
tradicional que consideraba que las pasiones, los pecados
y en general la imperfeccion del alma, se retrataban en’
¢! rostro de los hombres, y quiza por ello Oviedo no ex-
trafia encontrar que los indios tengan “lo blanco de los
ojos algo turbio”, considerando a los ojos como espejo del -
alma, ya que como, veremos, €l alma de los indios le re- -
sulta turbia en demasia.

El problema que nos queda ahora por delante es bas-
tante mas complejo ¢ importante, puesto que se reduce a |

determinar el grado de racionalidad de los indios, lo que
involucra ¢l tema de la moral,

Oviedo parece no haber dudado nunca que €l indio
fuera un ser humano y como hemos dicho, al observar :
su civilizacién para &l es evidente que no se ha equivo- -

19 Oviedo, Opus cit. Tomo XT pég. 179,
20 Oviedo, Opus cit. Tomo I pig, 185,

5

+.cado, puesto que le demuestra que posee la caracteristica *
~ esencial del hombre o sea la razon, Muchas veces se en-
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cuentra verdaderamente asombrado ante ciudades, mer-

cados, palacios o templos incas o mexicanos, que le acusan

un grado de razon en el indio cercana a la dé] europeo,

ya que piensa que dichas obras no sblo no destherecen en -
la comparacwn, sino que hasta en algunas ocagiones pare-

cen mejores, como en el caso preciso de los mefcados.

El indio, supuesto que es humano, tiene que poseer
razon, sin embargo, continuamente Oviedo parece con-
tradecirse hablando de su irracionalidad. Por ejemplo,
dice Oviedo: “questas gentes destas indias aunique racio-

nales y de la misma estirpe de aquella sancta arca é com- |

paiiia de Noé, estaban fechas irracionales y bestiales con ;

sus idolatrias y sacrificios y cerimonias infernales”.

na .

Nos encontramos entonces con que nuestro cronista con- |

sidera a la vez al indio racional e irracional. JQué es en-
tonces lo que significan para €] estos dos conceptos? Ovie-
do al aceptar la figura del indio como una figura huma-
na, es indudable que piensa que posce razon, pues la
forma acusa racionalidad, siendo el sintoma visible de lo
invisible que es el alma; ademas como hemos transcrito
arriba, considera a estos indios de la misma estirpe de
Noé, lo que significa que tiene racionalidad ya que pro-
ceden del tronco comin de donde derivan también los
europeos. Pero esta razon es la que implica la naturaleza
humana solamente, mas la conducta de los indios, su ol-
vido de Dios y con ello la prictica de una religion infernal
a lo largo de miles de afios, aunque no le ha privado abso-
Iutamente de la razon, ha menoscabado su racionalidad,

quedando por tanto en un rango inferior al del europeo, -

segun se consideraba que, ¢l hombre que no tiene el cono-
cimiento de Dios es un hombre que no ha alcanza(lo la
plenitud racional.®

2L Oviedo, Opus cit, Tomo I11 pég. 60,

22 Aristiteles pensaba que debia haber un predominio del alma sobre el

cuerpo en Jos hombres normales. Pero habia un grupo de hémbres “corrom-

pidos o dispuestos a serlo, en los que el cuerpo parece domindr a veces como '

soberano al alma, pero precisamente su desenvolvimiento m'ejular es comple-
tamente contrario a la naturaleza”, Politica I11,
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- Asi, pues, en esta misma situacion quedan incluidos *
- todos los pueblos que han desconocido el cristianismo, |
- aunque no con igual grado de culpa, porque los pueblos
*. gentiles de la antigiiedad no tuvieron oportunidad de
- conocer la religion cristiana, en cambio estos indios, pien- |
sa Oviedo, no pueden escudarse en la ignorancia de la :
verdad, pues ya San Gregorio ha escrito “que la Sancta |
Iglesia ha ya predicado en todas las partes del mundo
¢l misterio de nuestra redempcion, Asi que estos indios -
ya tuvieron noticia de la verdad evangélica € no pueden .
pretender ignorancia en este caso”.
Tenemos entonces que para Oviedo existen propia- :
mente tres grados de racionalidad dentro de la especie
. humana: el primero que es el escaldn superior lo ocu-
_ pan los hombres que han logrado elevar su razén natu- :
~ral a la plenitud de la racmnahdad que consiste en el
conocimiento de la verdadera religion. El segundo,
¢l gran medio, esta ocupado por los pueblos como griegos -
y romanos “gente de tanta razon” que no teniendo noti--
cia de Ja verdad evangelica y cuya culpa por ello esta
atenuada por la ignorancia, no alcanzaron la plenitud. -
El tercer grado, el més bajo, lo forman los hombres que, ,
como estos indios americanos, habiendo tenido el conoci-
miento de la religion verdadera, no han sabido conservar- ;
la, olvidandola al dedicarse a la adoracién del Demonio
por medio de “muchas heregias e idolatrias e cerimonias :
& supersticiones y malas costumbres, con que el comin
enemigo del linage humano goza de sus animas”™ Asi'
este tercer grado lo forma un pueblo completamente:
caido, puesto que sus hombres, creados por Dios “dotados
de razon ¢ industria” y a los cuales el Creador les habia|
proporcionado “voluntad ¢ libre arbitrio para saber con-:
siderar lo bueno y lo malo y elegir lo bueno” habian:
hecho mal uso de estas facultades de libertad, ehglendo
el camino del mal*
23 Qviedo.  Opus cit. Tomo VI pag. 112, |
2 Es curioso notar el peralelo que existe entre su concepeidn de los tres
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'Y grave es verdaderamente la situacién en que se ha
colocado el indio que no sélo ha olvidado, sino que, ha-
biéndose hecho con su caida reacio al cristianisifio no
quiere salvarse ahora que la misericordia infinita de Dios
ha traido una nueva luz al Nuevo Mundo por medio de
los esparioles; y como no han valorado Ia oportunidad
que Dios inmerecidamente les estd dando, no quieren en-
tender “una cosa que tanto les va, como es la salvacion
del alma” y asi piensa Oviedo que puesto que no hay vo-
luntad, es “machacar en hierro frio pensar que han de

ser chripstianos, sino con mucho discurso de tiempo”,

Asl, pues, la irracionalidad con que Oviedo califica a
los indios no alcanza a su naturaleza o esencia, sino que
se refiere a su ser historico; y como esa historia ha sido
tan monstruosa y contraria a todas las normas dadas por
Dios, atin cuando no le privaron de su esencia racional
como la costumibre, segtn se pensaba, hace naturaleza, la
vida barbara e irracional que han tenido los indios, ha
deformado atn aquella parte del cuerpo humano que con
mas exactitud nos acusa la racionalidad del individuo,
por lo cual el indio no tiene el craneo como el comin de
los mortales, sino tan grueso y duro “ques quatro tanto
grueso el casco de un indio quel de un chripstiano”,

grados de racionalidad dentro de la especie humana y la jerarquia del mundo
trascendental: gloria, purgatorio ¢ infierno, : .

No nos debe extrafiar por ofra parte, la desigualdad que pargce acusar
Oviedo en el linaje humano, pues esta idea era bdsica en su tiempo. Aristdteles
tembién encuentra tres grados en la especie humana: en primer lugar, el
“hombre perfectamente sano de espiritu y de cuerpo”, en segundo Jugar estd
el individuo femenino de esa misma especie, cuya destinacion es obedecer y en
tercer y Ultimo lugar encontramos el “esclavo”, aquel que ha macido para
siervo por naturaleza, que “no puede hacer otra cosa mejor que someterse a la
autoridad de un sefior”, Politica I-IL

También hay que hacer notar que el cristianismo también postula la des-
igualdad, puesto que la estructura interna y externa del universo y de la so-
ciedad cristiana era jerdrquica, Tampoco se admite [a igualdad de las almas
ante Dios, y Ja tinica manera en que puede hablarse de igualdad ¢ristiana es
en la posibilidad total del género humano de salvarse, O'Gormans Sobre las
Justas Causas de la Guerra contra los indios.

Podemos decir que Juan Ginés de Sepilveda logra combingr estas dos
tesis, puesto que ampara la teoria aristotélica bajo la ley divina y natural.
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En conclusion, nos encontramos con que el indio posee -
-s6lo la razén que corresponde a la naturaleza, por lo tan- -
.to podemos decir que la razon del indio se halla en un
* . estaflo de potencia, puesto que su historia le ha impedido

darse con plenitud. ‘
‘ Las observaciones anteriores nos permiten aclarar la
. - confusién en que habitualmente se ha incurrido asegu-
* rando que Oviedo acusa a los indios de ser seres irracio-
nales. Como hemos visto, nunca dudé de la esencia
racional del indio, de su humanidad; sin. embargo, es evi-
* dente que desde las premisas filoséficas y religiosas que

"sirven de partida a nuestro cronista esa racionalidad le
parece menoscabada por las razones expuestas. A eso pues,
:debe reducirse el cargo que Oviedo hace a los indios de
. ser irracionales y lo que debemos subrayar a este res-
. pecto es la distincién entre racionalidad, como esencia o
. naturaleza y la racionalidad, como accidente o historia. ¢
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_ CAPITULD IV

LA RELIGION INDIGENA o

Nussmo CRONISTA, espaiiol cuya vida transcurre du- .
N -Tante los tltimos afios del siglo xv y la primera mi- ;
tad del xvr es, a pesar de la -época en que vive, un

espiritu completamente apegado a la tradicion medieval.

Y este hecho en verdad no debe extrafiarnos, pues si bien '

podemos calificarle de renacentista sin temor a equivo-
carnos, debemos recordar que lo es del renacimiento es-
paiiol, catélico y conservador de las tradiciones medieva-
les, por lo cual su vivencia mas honda es la religiosa.

Por tal razon, Oviedo nos presenta una visién tripartita -

del-orden universal: naturaleza, hombre y Dios. Por esto

mismo, el estudio del Nuevo Mundo lo aborda Oviedo -

con el interés puesto precisamente en esas tres partes: de
ellas hemos analizado hasta ahora, naturaleza y hombre,
que hemos visto respectivamente definidos como seme-

jantes esencialmente a la naturaleza y hombre conocidos. .
Nos falta, por tante, analizar el tercer pur. o, es decir, el -
que se refiere a Dios, que Oviedo, por supuesto, no analiza :
aislado, ya que para su objeto no tendria sentido hacerlo
en esa forma, Asi, pues, lo estudiaremos como se encuen- .

tra en su obra, en funcion del hombre de las Indias. -

-Como vimos en el capitulo anterior, la concepcién del |
indio resulta un tanto paradéjica ya que Oviedo lo califi-
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ca al mismo tiempo de racional e irracional; es :decir,

piensa Oviedo que se trata de'un hombre que, supuesto_ 1

que es criatura de Dios, posee razon, pero que al olvidar
la religion verdadera entregandose a Ja adoracién del De-
monio, ha vivido durante siglos como bestia, por lo cual
en relacién con su historia, con los hechos realizados por
ese hombre (lo {nico que puede criticar, puesto que lo
dems es obra de Dios) le merece el calificativo de irra-
cional,

Con esto el punto religioso viene a ser Ia clave de la
situacion histdrica inferior del indio ante el cristiano. Y
esta circunstancia aunada a un interés muy especial de
Oviedo por las cosas extrafias y excticas (palpable en el
libro de los naufragios y de los Depdsitos, en donde reu-
ni6 una serie de relatos de sucesos y cosas raras y mara-
villosas, que generalmente no vienen ni siquiera al caso),
Je hace interesarse vivamente en Ias religiones de los in-
dios, claro estd, que no sin terminar sus largas descripeio-
1€ con graves parrafos condenatorios,

Dijimos también, que el conocimiento o desconoci-
miento de Dios, da a Oviedo una ]erarqmzacion en el
género humano, cuyo grado mas alto estd ocupado por
los cristianos, es decnr, los conocedores de la Verdad Evan-
gélica; a continuacién se encuentra el grupo de hombres
desconocedores de la religion cristiana, donde ‘estdn in-
cluidos los pueblos geritiles de la antigiiedad, pero este
grupo se encuentra dividido en dos ramas, una constitui-
da per griegos y romanos “gente de tanta razon”, otra
ocupada por los indios, cuya culpa no es solamente ser
gentiles, sino que, Oviedo les atribuye eI horrendo pecado
de haber olvidado la verdadera religion. Este hecho estd
deducido, sin mas averiguaciones, de las palabras de San
Gregorio, que afirman que “el misterio de nuestta sanc-
ta redencion ha sido ya predicado en todo el mundo”, Con
esto exicontramos con que el indio, que goza de libre arbi-
trio, ha escogido el camino errado, hecho que a ratos
Oviedo parece considerar como falsamente basado; pero
como no puede dudar de las palabras de un Papa, lo tnico
que se le ocurre hacer, es remitirlo a la autoridad compe-
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tente, diciendo ‘dejo este misterio a los teologos, cuya es
aquesta autoridad”.

. Ademés de este olvido, los mdxos se. han entregado
completamente a la adoracién del Demonio, Dios Jpara
castigarlos, los ha olvidado excluyéndolos del mundo has-
ta el tiempo_presente, en que se les ha dado una xueva
oportunidad. inspirando a los esparioles a realizar la con-
quista de las nuevas tierras, de lo que “facilmente se pue-
de colegir la retitud-de Dios é quan misericordiosp ha
seydo con esta generacion esperando tantos siglos 4 que se
enmendassen”. . Pero .una. culpa tan grande tenia. que
tener-yna expiacion, por ello para Oviedo los sufrimien-
1os.que ha traido aparejada la conquista vienen a ser una
redencién de su culpa, y asi dice “ni quiero pensar-que-
sin.culpa de los indios, los avia de castigar & casi assolar
Dios”.' En.-esta forma tenemos una vision de la historia
en la obra de Oviedo, en que combinando la vohmtad
divina con la humana, ¢l libre albedrio, viene a ser, una
larga cadena de castigos y recompensas.

El olvido en que los indios han tenido a Dios, le pare-
ce a Oviedo culpable en todos los aspectos, ya que €s un
hecho implicito en la naturaleza el que “ninguna criatu-
ra deje de conocer que hay un Dios todopoderoso y como
dice el psalmista: los cielos recuentan la gloria de Dios
¢ as obras de sus manos denuncian el firmamento”. Pero
los indios han' atribuido todas las grandezas de Dios al
Demonio, que segin piensa Oviedo, es el espiritu mas
inteligente despues de Dios y “antiguo astrdlogo, conoce
los movimientos naturales del tiempo é cielos, € planetas
¢ zodiaco e influencia de arriba é ve donde van las cosas
guiadas naturalmente, & assi por el effeto 4 que van refe-
ridas en su conclusion d4 el noticia de lo que seré ade-
lante. E haceles entender que, por deidad é como sefior é
movedor ¢ disponedor del todo lo que es é sera sabe las
cosas que estdn por venir”? Y es en verdad grande el po-
der del Demonio, pues no se ha aduefiado solo de estos

1 Qviedo. Opus cit, Tomo [, pdg. 146,
3 Qviedo. Opus cit. Tomo VII, pag. 301,
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indios, sino en muchas ocasiones de otros pueblbs, como
repasando, la historia podemos ver, y asi escribe Oviedo:
“questa gente barbarisima é indocta sea ydolatra no me
maravillo, pues los judios hicieron aquel becerrg de oro
en memoria de Apis. .. sabemos también que los judios
adoraron al sol ¢ la luna y las estrellas como la Sagrada
Escriptura més largamente lo acuerda.. . & pues aque-
1los a quien tantos favores é sefialadas mercedes hizo Dios
tales fueron, no me parece questotros indios besnales son
tan dignos de culpa, ni dexo de creer que los unos é los
otros dexan de ser dignos de eterna condenacién”.*

El Demonio ha logrado extender su dominio por todo
este Nuevo Mundo y como su elemento por excelencia
es el aire, de ahi derivan los malos aires que Oviedo per-
cibe en estas tierras, que son tanto peores cuanto que para
fortalecer su dominio y mostrar su poder, el Demonio
provecaba grandes huracanes y tempestades; tales ho-
rrendos huracanes, como muestra de que Satanas va per-
diendo dominio, han menguado desde la llegada de los
espaiioles y con ellos, la reconquista de las Indias para el
dominio de Dios, de los que “ninguno se debe maravillar,
porque perdiendo sefiorio desta tierra cl diablo é toman-
dole Dios para si, permitiendo que su sagrada fé é religion
chripstiana en ella ser plantada ¢ permanezca, dlferen-
cia ha de aver en los tiempos € en las tempestades, é tor-
mentas, pues que la potencia de nuestro Dios es infinita
é por su misericordia ¢ clemencia después acd cessaron
estos peligrosos y espantables huracanes”.' ‘

El Demonio logré desde hace miles de afios que estos
pobres indios le rindan culto, en algunas partes repre-
sentado en una sola forma, en otras simbolizando a la
vez las diferentes fuerzas de la naturaleza, como en la an-
tigiiedad los griegos y romanos, En las islas es adorado
en forma tinica, “al qual ellos llaman cemi, y tienen por
su Dios, y a éste piden el agua, ¢ el sol, é el pan, é la
victoria contra todos sus enemigos y todo lo que degsean”.?

3 Oviedo. Opus cit. Tomo XI, pag, 183,

4 Oviedo. Opus cit. Tomo I pig. 302.
5 Oviedo. Opus cit, Tomo 1, pag. 229"
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En tierra Firme cada pueblo le adora de diferéntes ra-
neras, en Tunja y Bogota, por ejemplo, lo adoran en Jlas
figuras del sol y la Juna; en México y Nicaragua por e

.dio de multiples idolos que llaman teotes y los cuales

simbolizan diversas fuerzas: “uno al dios de la guerra,
como los gentiles a Marte, € otro como & Dios de las aguas
segund los antiguos 4 Neptuno; otro por dios del viento, se-
gund los perdxdos gentiles a Eolo”,’ “¢ assi diversos que
les: atribuyen & aplican segund sus necessidades. De ma-
nera gue se me figura que ymitan a los ydolatras ¢ gen-
tiles antiguos™.” Esta deidad de los indios, el Demonio, ha
sido pintado y esculpido en muchas y diversas formas,
algunas veces “de bulto con muchas cabezas é colas € dif-
formes y espantables é caninos ¢ feroces dentaduras, con
grandes colmilles, é desmessuradas orejas, con encendi-
dos ojos de dragon ¢ feroz serpiente”® En otros, como
entre los mex1canos, lo representan por medio de idolos
gigantescos, “é la materia de que eran compuestos era
una cierta pasta 6 masa de todas las semillas é legumbres
quellos comen, molidas ¢ mezcladas, amasadas unas con
otras con sangre de corazones de cuerpos ¢ hombres hu-
manos”, Pero cualquiera que séa la imagen del Demortio
es siempre; espantable y ferocisima, tanto “que la menos
espantable, pone mucho temor y admiracion”. Lo que
mas le sorprende es que no solo tienen estos idolos y re-
presentaciones en los templos, sino que los esparcen por
doquier en sus casas y aiin en sus personas, siéndoles tan
sociable “é comin que no solamente. en una parte de la
tasa lo tienen figurado, mas alin en los bancos, en que
se.asientan, a-significar que no esta solo el que se sxema
sino él é-su adversano” !

. Los-idolos é imagenes de Satanas son guardadas en
casas especiales que Oviedo, al igual que otros cromstas
espaiioles, recordando a-los infieles que ha conocido més
de-cerca, Jlama mezquitas y que en el Nuevo Mundo son

e Omdo Op\u cit. Tomo X, pig. 54, :
70nedo Opmut.‘l'omox,pi( 54
8 Qviedo, Opus cit. Tomo XI, pig. 180,
¥ Oviedo. Opus cit, Tomo I; pég. 229,
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numerosisimas. En dichos templos no solo guardai Jos
idolos sino que también hacen sus oraciones, sacrificios
y oréculos, y en ellos viven también sus sacerdotes. Ge-
neralmente son “muy hermosos aposentos de muchas
salas y corredores”. El de Temistitan “causa mucha ad-
miracion por su inmensidad, que legaba al grado de
tener cuarenta torres muy altas y bien labradas” de can-
teria y madera “ques mucha cosa que ver”, perg todo pin-
tado con escenas monstruosas, En tal templo habia una
capilla para cada uno de los dioses que tienen y en sus
tres salas principales, capillas en donde nunca entraba
la luz y a las que tenian acceso solo los religiosos. Pero
lo que le daba a los templos un aspecto siniestro, era que
estaban todos salpicados de sangre, lo que ademds del
mal aspecto producia tremendo hedor, ¥
- El Demonio tiene también sus representantes entre
los indios que tenian diversos nombres segin el lugar en
donde residian, tequinas, piaches, boratios, efc., pero-sus
funciones eran generalmente las mismas, pues hay que
ver que eran siervos de un mismo amo. Eran los agoreros
o adivinos, pues siendo los tmicos que podian hablar con
¢l Demonio y hacerle preguntas sobre lo que habia de
venir, por lo que los indios le creian todo lo que decian,
ya que algunas veces acertaban en sus predicciones. Ac-
tuaban también como médicos, oficio éste que general-
mente se ha desarrollado junto con la magia, pues como
escribia Plinio “el arte de adevinar anda juntp con la
medicina ¢ arte magica”. No extrafia a Oviedo e} arte de
adivinar de los indios, ni que crean lo que sus sacerdotes
les dicen, pues haciendo memoria de otros tiempos re-
cuerda, que “mucha fue la prudencia & gobierno de
los antiguos romanos é cartagineses entre todas-las nas-
ciones, pero oyd a Tito Livio ¢ sabreys dél el crédito que
daban a sus araspices é & sus locos sacrificios,” asi pues si
¢l Demonio pudo engafiar 4 gente tan razonable, como
nos va a extrafiar que lo haya logrado con estos indios.
" Los sacerdotes también tienen que limpiar ¥ cmdar

;

10 Oviedo. Opus cit, Tomo VII, pag. 302. - [
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los templos, realizar los ritos y sacrificios, pero sobre todd
se han de encargar de pintar y esculpir la figura de]
diablo “y assi como les aparesce, le pintan y esculpen,
como ¢l es disforme y espantable”," Esta frase de Oviedo
nos demuestra que la incomprension de los espafioles ante
el arte indigena, en cuanto a la apreciacion que hacian
de los idolos calificandolos de horribles, no es como pen-
samos ahora porque le consideraran estéticamente mons-
truoso, arte deformatorio, sino porque pensaban prec
samente que era naturalista; es decir el retrato de una
realidad, el Demonio, ‘

Las costumbres de los religiosos si varian de una a otra
region; en México, Nicaragua, Tunja y Bogota, los sacer-
dotes guardaban castidad, teniendo ademés una serié
de limitaciones como la de ayunar y abstenerse toda la
vida de comer determinados manjares. Pero en otras pat-
tes més barbaras y por tanto de costumbres ain mas co-
rrompidas, no sucede esto, sino que demonstrando “quaft
sujectos andan el diablo é a sus mentiras dél y destos sus
ministros, dichos piaches, en su officio assi mesmo fenes-
cen las virginidades de todas las doncellas, quando toman
marido. .. y aquesto es entre ellos una grand santimo-
nia"* La vestidura de los religiosos es igualmente va-
riada; en Temistitin siempre andan vestidos de negro y
sin cortarse jamds el ‘pelo ni siquiera peinarlo, lo que
unido a las salpicaduras de sangre de los sacrificios que np
pueden limpiar, les daba un aspecto horroroso.

Entre los incas la vestidura del religiose es totalmente
blanca pero llevan “muchos atabales & bocinas de card-
coles grandes é trompetas de mala gracia € doloroso oyr
¢ de grandes alaridos de mucho dolor™.* ‘

Los rituales y sacrificios que los pueblos indigenas
realizan en honor del Demonio son muy variados, Los
sacrificios mas comunes son con sangre, fuego, agua y
tierra. El sacrificio con fuego consiste en producir “ciet-

11 Qviedo, Opus cit. Tomo VI, pag. 237, !
12 QOvieds, Opus cit. Tomo V, phg. 266. !
13 Qviedo. Opus cit, Tomo XII, pag. 112, .
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tos sahumerios, Jos cuales echados cn el fuego hacen en
sanctuarios, echando en el mismo fuego oro y esmeral-
das”," estos sacrificios son ofrendados al sol, que les per-
dona sus pecados y maldades. Con agua sacrificgn derra-
méndola por “los sanctuarios con muchos adenjanes”, y
con tierra “toméndola en las manos con muchag cerime-
nias, ¢ metiendo debaxo della sus sanctuarios”.”® Estos
sacrificios son de poca importancia ya que los principales
se hacen con sangre ya sea de animales, ya de hombres,
desde Iuego estos viltimos son los més importantes. En
Tunja, estos sacrificios tienen dos formas, la primera se
acostumbra cuando hay una guerra en perspectiva y
consiste en cortar la cabeza de algunos muchachos ofre-
ciendo la sangre al sol. La segunda manera y la manera
mas comin de sacrificio con sangre se realiza por medio
de unos nifios llamados mojas, a los cuales apenas naci-
dlos se les hacen ciertas cortaduras alrededor del ombligo,
ofreciendo al Sol la sangre que se produce, Estos nifios
durante los pocos afios que les toca de vida, hacen el papel
de intercesores ante el sol, cantando en los sanctuarios
y dedicando su vida ‘inicamente a los actos religiosos por
lo que son tratados con gran reverencia, “pero quando
parece que llegan 4 edad de tener comunicacién carnal
con muger, antes de que la tengan cortanle la cabeza en
un sanctuario, porque aquella sangre también dicen que
es su sacrificio”, Estos dos sacrificios que tienen lugar en
Tunja son los que Oviedo considera como menos barba-
105, pero los que le horrorizan verdaderamente son los
que se realizan en México y Nicaragua. En estos sitios,
delante de cada templo hay “un torrentero ¢ montén de
tierra ¢ tan alto como una lanza de armas, delgado en
lo alto ¢ abaxo ancho. . . ¢ tiene unos escaloncillos cava-
dos en é] por donde sube aquel sacerdote del diablo ¢ la
victima, ques el hombre 6 muger 6 muchacho que ha de
ser ahi encima sacrificado o muerto”,® una vez ahi
“abrenle por el costado ¢ sancanle el corazén, é la prime-

1 Qviedo, Opus cit. Tomo VI, pig. 219,

18 QOviedo, Opus cit, Tomo VI, pig. 220.

16 Oviedo, Opus cit. Tomo XI, pig. 61,
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ra sangre dél es sacrificada al Sol, E luego destabezan
aquel hombre é otros cuatro 6 cinco ¢ la sangré de los
demas ofrecen a sus idolos 6 dioses particulares é intan-
los con ella, é tntanse a si mesmos los bezos é rostros
aquellos interceptores 0 sacerdotes infernales, y echan
los dichos cuerpos assi muertos & rodar de aquel montén
abaxo donde son recogidos ¢ después comidos_por manjar
sancto é muy presciado”.” Esta clase de sacrificiy que a
Oviedo le parece salvaje, dice que no solo se realiza “por
su devocion ¢é reverencia, sino por su maldad é golosina,
porque les sabe muy bien la carne humana”."* También
tienen otro sacrificio con sangre que hacen casi todos los
indios y que consiste en pincharse o cortarse “con unas
navajillas de pedernal agudas, las lenguas é orejas y el
miembro viril”.* :
Tienen escuelas de religiosos donde no solo entran los
que han de ser sacerdotes sino todos los muchachos no-
bles para recibir educacidn. Asi en Temistitan, “los hijos
de las personas principales, assi seftores como cibdadanos
honrados estan en aquellas religiones ¢ habitos desde la
edad de siete 1t ocho afios hasta que los sacan para los
casar”® En Tunja también existe una costumbre pare-
cida, pues las personas de ambos sexos “en el tiempo de
su mocedad han de estar ciertos afios encerrados en un
sanctuario de aquellos sin ver el sol, y quanto més grand

sefior ha de ser, més afios ha de estar”.*

Los indios son en todos los casos muy ceremoniosos y
“agoreros” teniendo un niimero ilimitado de supersticio-
nes y practicando casi siempre algo de hechiceria. Abun-
dan por tanto los brujos y las brujas que son ‘temidos
grandemente por su poder, pues dada su alianza con el
mayor enemigo de los hombres, “quando quieren se ha-
cen tigres ¢ leones é pavos € gallinas é lagartos”®

17 Oviedo, Opus cit. Tomo XI, pig. 177,

18 Qviedo. Opus cit. Tomo X, pig. 180, ;
19 QOviedo, Opus cit. Tomo XI, pég. 178, '
20 Oviedo. Opus cit. Tomo VIII, pig. 305.
21 Oviedo. Opus cit, Tomo VI, pig, 20, [
2 Qviedo, Opus «it, Tomo XI, pég. 183, !
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A pesar de tener una religién tan eqmvocada y aleja-
da de la verdad, “tienen claramente que aunque niuere el
cuerpo, no muere el dnima” y practican curiosas costum-
bres fiinebres y entierros de muchas clases. Entre los incas
los sefiores son enterrados en unas “bovedas muy grandes
revueltos en toda su ropa é colchones é cuanto tienen é
todo su oro ¢ plata meten alli con ellos, & 4 sus mugeres
e pages é 4 los creados que més quisieron en su vida vivos;
é ponenles encima de la sepultura su ymagen de pa]o” B
En Paria cuando algin cacique principal muere “léran-
lo cantando 4 manera de endechas, diciendo en su len-
gua muchos loores del tal defunto, é después asanle de
manera que cae todo el sahin 6 grasa del muerto en unos
calabazos, hasta que toda la carne se derrite, € queda
sequissimo, & todos los huessos con el cuero pegado a ellos.
E cuando est4 assi seco el cuerpo, muelen los huessos del
difunto y con aquel sahin beben aquellos polvos los prin-
cipales seiores é amigos que se han juntado 4 celebrar es-
tas obsequlas infernales”

A grandes rasgos ésta es la pintura que Oviedo nos
traza de la religion indigena, que tanto le horroriza y
que al mismo tiempo, quizé por lo mismo, le cautiva, de-
dicando extensisimos capitulos de su obra a la descripcion
minuciosa de los ritos y ceremonias indigenag,

Para Oviedo lo religioso viene a ser en definitiva el
punto capital, pues nada menos es la prueba de la dife-
rencia abismal que existe entre cristianos e indios, Pues
aunque “en todas las Indias conoscen que hay un Dios
todopoderoso é aqueste por diversos nombres 6 maneras
tractan dél, sienten como ydolatras y envueltos de innu-
merables errores quél diablo les d4 a entenider”, pues a
pesar de que estos indios ya habian tenido noticia de la

%
23 Oviedo, Opus cit, Tomo XII, pig. 105,
4 Qviedo, Opus cit. Tomo V, pag, 15,
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religion cristiana, engaiiados por el Demonio que pa-
cientemente los ha ido enlazando hasta lograr atraparlos,
han quedado a merced del enemigo comin del géneéro
humano, que por medio de su poderio indiscutible y ate-
morizandolos continuamente, ha usurpado el dominio de
Dios en estas inmensas tierras.

El europeo, por el contrario, aunque también ha sido
tentado por Satanés numerosas veces, ha podido resistirle
con voluntad y no sélo ha logrado conservar su rehglon,
sino que, ain més, la ha,propagado y defendido, La dife-
rencia es por tanto notable, pues mientras los eurppeos
se han mantenido al servicio del Dios verdadero, estos
pobres indios, piensa Oviedo, dado su poco entendimien-
to han olvidado la religion cristiana y se han dedicado a
venerar al Demonio, El dominio de Satanés es por tanto,
completo y: esto explica a nuestro cronista las costurnbres
barbaras y pecaminosas del indio, pues Satanés mismo se
las ha inspirado a estos hombres para que se pierddn, y
de esta forma ha podido continuar ermqueclendo u ya
grande sefiorio infernal.

Vemos con esto, que Satanas viene a ser un persona)e
lmportantlslmo en la historia de nuestro cronista: deter-
mina no solo los malos aires de las Indias, sino que tam-
bién, la historia de sus habitantes. Y el poder del éngel
caido resulta en verdad asombroso y a la vez explicable
ya que el mismo Dios es quien permite que éste tiente
a los hombres, los cuales para ganar su salvacion han sido
dotados de libre albedno, y de esta forma ha sido posible
que todo un contmente haya pasado al sefiorio de Sata-
nds, puesto que asi lo han querido,

Pero no sélo ¢l punto religioso sirve para explicar la
inferioridad y diferencia que Oviedo advierte en el indio
respecto del curopeo, sino que ademds, viene a ser Ia jus-
tificacion de la conquista de América, pues para nuestro
cronista, es Ja misericordia infinita de Dios la que ha
movido a los espafioles a venir a estas tierras para dat una
nueva oportunidad a los perdidos indios de enmendar sus
pasos y conocer la Verdad. De manera que en esta forma,
se explican, aunque no se justifican, los desmanes que
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han realizado algunos espaioles durante la cénquista de

las Indias, que es la forma por la cual los indios estan -

purgando parte de sus terribles culpas, sin que por otra
parte, esto releve de responsabilidad al cristiano pecador.
Ademés de esta justificacion, el asunto religioso vie-

ne a convertir la conquista de Ameérica en un hecho -

extraordinario, predestinado por Dios y que engrandece
de paso a la nacion elegida, pues aunque conforme a San
Gregorio piensa Oviedo que aunque “de nuestra sancta

fé cathélica aca oviessen avido noticia los antecessores

destos indios, ya estaba fuera de la memoria-destas gen-

tes” ® y por tanto la labor de los esparioles al mostrar a
estos indios la religion cristiana es digna del mayor en-
comio, pues es obvio que es-“grandisimo el servicio que
a Dios hicieron los Reyes Cath6licos y grande el mérito
que adquirié nuestra nacién al ser por espafioles busca-
das estas provincias ¢ tantos reynos de gentes pérdidas ¢
yddlatras. . . reedificando ¢ tornando & cultivar en estas
tierras tan apartadas de Europa la sagrada pasion € man-
damientos de Dios”. Y realmente como no va a ser gran-
de el:mérito que estd adquiriendo Espaila mediante Ja
conquista de las Indias cuando estd, en realidad, desem-
peiiando el papel del socorro que la infinita misericordia
de Dios envia a los indios; a estos indios, que habiendo
sido dotados de “voluntad ¢ libre arbitrio” con los cuales
conocer el bien y el mal y elegir el primero, han decidi-
do seguir el camino del mal desde hace miles de afios, Por
tanto la tarea que espera a los espafioles es todavia més
ardua que la mera conquista militar, pues consiste nada
menos que en re-cristianizar a los indios y ponerlos en via
de salvacion.

Podemos terminar las meditaciones sobre el tema reli-

gioso con una especie de moraleja que nos presenta Ovie- |

do como ensefianza que debe dejar el conocimiento de
las idolatrias de los indios. Hace observar gue estos in-
tlios no son, en forma alguna, ni los primeros ni los iltimos
en este mundo que han caido en estos tremendos errores,

25. Orisdo, Opus cit, Tomo 11, pég. 71,
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ya que “grande es el pueblo quel universo contiene Je-
baxo de tan diabélicos errores é grandes tiempos é miljo-
nes de afios han turado é nunca faltarén entre los que
no fueren alumbrados ¢ socorrides por Dies”, y por ello
nunca dejaran de existir algunos necios que puedan en-
contrarse en circunstancias analogas, de lo que el crjs-
tiano debe deducir una ensefianza importantisima: tal
es Ja debilidad humana, que 5os ha legado el pecado
original, que ficilmente podemos caer en errores tgn
grandes como la idolatria, por eso debe el cristiano dar
gracias a Dios por hacerle fuerte para resistir las tenta-
ciones y ademés debe también esforzarse por vivir recta-
mente conforme a las reglas que Dios le ha dado (cosa
que no hacen muchos cristianos que andan por esta tie-
1ra, dice Oviedo), pues es “mayor la obligacién de los
chripstianos, por conocer la misericordia quel Redentpr
usd en comunicarles su passion é redimirlos”,
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CAPITULO V 4

LA CIVILIZACION INDIGENA

& mm ame

oN EL EsTupIO realizado en los capitulos anterifres
hemos llegado a la conclusion de que para Oviedo

el indio es indudablemente hombre, pero un hem-
bre menoscabado, inferior en racionalidad al europeo.
Esta inferioridad deriva de una culpa cometida por eftos
indios que consiste en el hecho de que habiendo conocido
la verdadera religion la han olvidado al dedicarse al culto
de Satanas, Alejado por tal religion equivoca de la gracia
de Dios, el indio ha construido su civilizacion con la
ayuda dnica de su razon, lo que verdaderamente asom-
bra a Oviedo, para quien tanto. “concierto” era para “es-
pantarse los que lo vian considerando ser esta gente bar-
bara é apartada del conoscimiento de Dios ¢ de' la
comunicacion de otras nasciones de razon”.! Asi, pues,
Oviedo se encuentra grandemente sorprendido ante, el
espectaculo maravilloso de la civilizacion indigena, y'de
sus ciudades que no solo le parecen comparables a las
europeas, sino que considera que en el caso de Terhis-
titan llega a ser “una de las mas hermosas poblaciones

e

del mundo é més de ver”? Y aunque puede extrafiar el

1 Oviedo, Opus cit. Tomo IX pig. 7. !
2 Oviedo, Opus cit. Tomo IX pig, 185, ) ;
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que Oviedo piense que este hombre menostabado haya
logrado construir esta civilizacion sorprendente, debemos
recordar que para nuestro cronista el indio posee la razon
natural y si bien esta-alejado de la gracia divina, cuenta
con la inspiracion y la ayuda del Demonio, Esta inter-
vencion del Demonto, hace a las culturas indigenas, a
pesar del maravilloso concierto y de toda su grandiosidad,
estar basadas en unas costumbres infernales, que es la
manera como ¢l Demonio se ha asegurado de la posesion
de las almas de los indios. Y son tales algunas de estas
costumbres, que piensa Oviedo que no puede creer sino
“que entre estos pecadores andaba el diablo o que alguno
destos hombres era el mismo Satanas”.* Por ello el cuadro
dle la vida de los indios que nos pinta Oviedo es terrible,
y ast dice, “donde hay ydolatria é se dexa de adorar &
conocer al verdadero Dios, ningln bien puede aver, quan-
to méas mezclindose con éste principal error sacrificar
hombres & comer carne humana”'

Sobre la base de esta religion demoniaca, el hombre
carece de una cstructura moral y encuentra Oviedo que
la gente de las Indias es “de su natural ociosa é viciosa
& de poco trabajo & melancélicos é cobardes & viles é mal
inclinados ¢ mentirosos € de poca memoria & ninguna
constancia”, palabras que sintetizan su juicio general del
indio.’ Sin embargo, aunque las palabras transcritas nos
dan idea del juicio tan adverso que le merece a Oviedo
el indio, y que es precisamente uno de los “juicios par-
ciales” que tanto se le han criticado a través del tiempo,
observamos algunas variantes a lo largo de su obra, Asi
podemos ver que cuando tiene noticia de indios més ci-
vilizados, como los de Tunja, Bogotd, Pert, etc., encuentra
que se trata de gente “de buen aspecto é tales obras que
con respecto a los indios de estas partes les hacen mucha
ventaja”.* Y su idea primera de los indios va vartando en
algunos aspectos ya que los indios de Tierra Firme, aun-

8 Qviedo, Opus cit. Tomo VI pég. 61,
4 Oviedo. Opus cit. Tomo XI pig. 61.
& Qviedo. Opus cit. Tomo I pig. 183. N
¢ Oviedo, Opus cit. Tomo V pdg. 288, L
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que “mal inclinados” como hombres al servicio de Satén,
1o son perezosos, ni melancolicos como los de las islas, §
algunos indios no solo no son cobardes, sino hasta teme-
rarios, Pero, dice, una cosa si es clara que hasta los mas
civilizados, como siervos del Demonio, son gente ruda
de natura, tanto que, dice Oviedo, “de sus crueldades diré
poca cosa, porque son sin niimero, ¢ debaxo de comet
carne humana todo lo demas se puede creer ¢ tener por
averiguado”.’ :

Desde luego analizando el cuadro que Oviedo nos ha
dejado en su obra de la civilizacion indigena observamos
ciertas confusiones en sus descripciones, pues atin cuando
é] ha sistematizado su obra y va describiendo separada-
mente lo que corresponde a cada pueblo, como su relato
en gran parte es una reproduccion de los informes de log
conquistadores, encierra nunierosas contradicciones, Ade-
més de esta razon, la confusion se debe en una gran parte
a la grandeza de las Indias, donde existia una gran
variedad de costumbres. En las descripciones de Ovieda
ha quedado retratada esta variedad; pero a pesar de ello,
en su juicio definitivo ha englobado a todos los pueblos
indios en una unidad, y es que no debemos olvidar que
es la vision aristotélica la que rige su pensamiento, y
ello le impide en una gran parte entender la variedad
€n una misma especie,

Ademés antes de presentar las caracteristicas que
este mundo indigena tiene segim Oviedo, es bueno recor-
dar circunstancias importantes que determinarin su
concepeion, El cuadro estd basado en el concepto terrible
del indio que arriba hemos apuntado, y por ello se le
han lanzado no pocos atagues a la obra a través-del
tiempo, ya que al estudiarse sus juicios y analizar sus
puntos de vista sobre los indios, se han adoptado general-
mente dos posturas: .

1.—~Aducir que sus juicios son siempre parciales, pues-
to que como espaiiol conquistador ha hecho el relato que
conviene a sus intereses. I'sta tendencia predomina en los

7 Qviedo, Opus cit, Tomo XI pig. 180
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historiadorgs americanos y en los admiradores del Padre
Las Casas. -

2.~Sus juicios sobre el indio han sido pasados por
alto. Esta postura es caracteristica de los historiadores que
han considerado a Oviedo como arsenal intermingble de
datos y para quienes su concepcion del indio cafece de
importancia,

Pero aun los primeros que advierten Ja vision de
QOviedo, al no comprenderla, la atacan, sin preguntarse
siquiera el por que, ¢Qué es lo que ha hecho a Oviedo
concebir-al mundo indigena tan adversamente? En nues-
tros capitulos anteriores hemos subrayado y prefendido
mostrar que Ja concepcion que nuestro cronista se ha for-
mado del indio es la consecuencia natural de su pensa-
miento general. Pero también interviene un factor im-
portante que generalmente se ha dejado en olvido: Oviedo
vivid la mayor parte de su vida en el Nuevo Mundo, pero
Jen qué parte precisamente? Pues nada menos qué en
el Darién y en la Espaiola, El Darién estaba habitado
por indios que no se distinguian prec1samente por su cul-
tura y en la Espaiiola habian casi desaparecido. En esta
forma Oviedo convivié tinicamente con indios bastante
salvajes, y ain cuando tuve noticia de pueblos civilizados,
como los aztecas, los incas, etc., los indios cerca de los
cuales habia vivido le dejaron una vivencia tan honda
que habian de determinar en gran parte su concepcién
del mundo indigena. Hoy nosotros al oir mencionar
“indios del Nuevo Mundo” pensamos inmedialamente
en las altas culturas prehispanicas, y entonces recrimi-
namos duramente a aquel que ose no asombrarse ante su
civilizacion. Pero probablemente las descripciones de
Oviedo acaso fueran adaptables para alguno de los pue-
blos primitivos que €] conocid. Claro que los juicjos estan
exagerados; pero esto es completamente natural, porque
cuando a ¢l le toco enfrentarse ante la realidad que los
indios representaban, para €l, significaban un enemigo,
un infiel y un causante constante de desdichas para los
conquistadores esparioles; en cambio para nosottos, hoy,
el indio no es sino un concepto, la diferencia por tanto,
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‘s indiscutible y los puntos de vista tienen que ser naty-
ralmente diferentes.

“El juicio formado al contacto con indios primitivds
va pues a determinar en parte, como dijimos, su concep-
cion del indio, pero de cualquier manera, Oviedo no va
a poder evitar que los relatos de las principales culturag
exciten 'su imaginacion, y asi lo encontraremos a menudop
maravillado y extasiado por su propia pluma, atn cuando
al final, no olvidara recriminar sus “costumbres diabd-
licas” que tanto le horrorizan y terminara volviendo a sp
primer punto de vista, apurado por sus premisas filosd-
fico-teologicas.'

Con estas advertencias prehmmares pasaremos a ana-
lizar la pintura general que hace Oviedo de las c1v11m1-
ciones desarrolladas en el Nuevo Mundo.

Encontramos primeramente que las costumbres se
complican segiin pasamos de las islas a la Tierra Firme.
Los indios de las islas “gente es de su natural ociosa &
viciosa ¢ de poco trabajo”, quizé a merced del clima que
fomenta su pereza, vive en estado de completo salvajis-
mo. Andan completamente desnudos o cuando mds usan
una pequeiia “pampanilla” con que aparentemente cy-
bren sus vergiienzas, Las mujeres de estas regiones taj
primitivas “traen una donosa manera de honestxdad, ¥
€5 cosa para relr, cifiese un hilo tan delgado 6 menos
como una pluma de escrebir, y desde la cinta baja sobre
¢l ombligo otro hilo no mas gorde quél de la cinta y

"aqueste passa por mitad de la natura de la muger... é

tienen estas mugeres por mucha honestidad traer este
hilo y por muy fea cosa andar sin éI".* Estos grupos de
indios salvajes tienen habitaciones adecuadas a su ves-
timenta, ya sea cavernas o chozas primitivas, que tratan-
dose de los sanguinarios caribes, los techos estdn hechos

"8 Casi todos los cronistas de 1a época han adoptado més o menos la misma
actitud ante las costumbres de los indigenas, considerindolas dinbolicas y cen-
surdndolas acremente. Sin embargo, a casi ninguno se le ha despreciado castio
a Oviedo, quizd porque no quedaron sefialados por el terrible Padre Les Cass
como le ocurrié a nuestro cronista,

9 Qviedo. Opus cit. Tomo VI pig. 42. -
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“de las calaveras y armaduras de huessos de medio cuerpo
amban 10

Pero en Tierra Firme hay grupos civilizados donde
“la gente es de mas maiia é polida en su vestir” y algunos
tienen unas vestiduras “tan hermosas que en cualquier
parte del mundo serian bien vistas”. Las mujeres incas,
que realmente son honestas, van tan cubiertas que *
se les vé de las personas quassi la punta del pié & cubierta
de mantas delgadas ¢ sus camisetas faxadas é los cabellos
cortados por delante é lo demas luengo é los brazos desde
los codos descubiertos, .. los hombres visten camisetas
sin mangas é unas mantas cubiertas encima”, En Nica-
ragua, los hombres usan “corseletes sin mangas, de al-
godon, gentiles & de muchos colores, tejidas & unos cefii-
deros delgados é blancos de algodon tan anchos como una
_mano. ., usan zapatos, que llaman gutaras que son de
suelas de venado”. Los indios son en general muy aman-
tes de los adornos tanto hombres como mujeres; los més
generalizados son adornos de metal y sartales de cuentas,
en la cabeza usan “unas madejas de lana hilada colo-
rada muy fina”, pero el adorno més gustado es “pintarse
las caras con ciertas unciones & betunes de muchos co-
lores” o también traer “sajadas las lenguas por debajo
y ellos y ellas horadadas las orejas con grandes agujeros
€ acostumbranse pintar las sanjaduras. echando en lo
cortado unos-polvos de cierto carbon negro & queda tan
perpetua la pintura, quanto lo es la vida del pintado. . . €
cada cacique ‘o sefior tiene su marca € mangra desta pin-
tura, con que su gente anda sefialada”. En pequefos
grupos de indios como en Venezuela no se usa peinar los
cabellos, ni cortarse las uitas, pero la casi totalidad “se
‘precian de andar muy bien peinados, & hacen peynes de
plias, de huesos de venados blancos”*

Estos indios que tienen ya un grado de civilizacion
mayor; habitan por supuesto, en casas mejpres; algunas
son tan buenas que no desmerecen ante las de Europa,

10 Oviedo. Opus cit. Tomo V pég, 288,
1 Oviedo, Opus cit. Tomos VI pig, 192, XI pégs. 66, 193, 253 y Xil
pig. 112,
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st “en la cibdad de Temistitin hay muchas casas gran-
des ¢ muy buenas”; en Caxamalca son también “muy
bien hechas, cercadas de tapias fuertes de altura de tres
¢stados las paredes y el techo cubierto de paja é made-
ra. . . con pilas de agua para el servicio destas casas”. Pero
las casas que dejan a Oviedo verdaderamente maravilla-
do son las de Montezuma, “tales ¢ tan grandes que en
Espafia no hay otras semejantes. , . con muchos quartos
altos ¢ baxos, ¢ )aldmes muy frescos ¢ con muchos 4r-
boles & floves olorosas, é albercas de agua dulce muy bien
Iabradas, con sus gradas hasta lo hondo é suelo de tales
albercas. Hay otra muy grande huerta junto a la casa
é sobre ella un mirador de my hermosos corredores é
salas, é dentro de la huerta un muy grande estanque 6
alberca quadrada de agua dulce ¢ las paredes desta al-
berca de gentil canterfa ¢ alrededor della un anden de
muy buen suelo ladrillado, tan ancho que quatro per- .

sonas pueden passearse juntas ¢ de esquina 4 esquina

tiene quatracientos passes. Dentro de la alberca avia
mucho pescado é muchas aves é tantos que muchas veces
quassi cubrian el agua. En fin que es tal la alberca que
en Europa no se sabe 0 al menos no se tiene noticia de
otra que le iguale en lo ques dicho”. Pero no solo mara- .
villa a nuestro cronista la grandeza y extraordinaria -
hechura de los palacios de Montezunia, sino también que
el servicio es tan completo, que més que palacio le parece -
“una cibdad muy poblada: con sus porteros en cada
puerta; tenia veynte puertas de servicio adonde entraban
muchas calles de agua por medio de las quales entraban .
¢ salian las canoas con mahiz € otros bastimentos é
lefia”.* Tan sorprendido queda Oviedo con estos relatos
acerca de Temistitan y de su rey Montezuma, que pi-
ginas y pagmas de su libro nos describen hasta las més
pequerias minucias de la casa de las fieras, de los jar-
dines, de los salones y del completo y complicado servicio
de estos palacios mexicanos. :

. ”‘ 3()viedo. Opus cit. Tomos VIIT pdg. 272, XI pdgs. 5, 57 v 56 v XII
pég. 13,
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Las casas de los indios son generalmente muy arre-
gladas y limpias, desgraciadamente e! moblale e pobre
¥ por.ello “no saben sentarse Jos hombres i las rugeres
sino en el suelo” y con excepcion de los indios del Perit
que duermen en camas, en todas las Indias se usa la
hamaca para dormir, .

Para el servicio de sus casas tienen “muy hermosa
loza de platos y escudillas ¢ céntaros é jarros é otras vassi-
jas muy bien labradas ¢ algunas tan negras como fino
terciopelo negro ¢ un lustre de un muy pulido aza-
bache™ *

La naturaleza del Nuevo Mundo, que, como vimos,
es prodiga, regala al indio sus frutos sin casi esfuerzo de
su parte y ello hace que los alimentos, aungue no muy
variados, sean abundantes. Los alimentos preferidos son:
yuca, maiz, frutas, pescado, dantas, puercos, conejos y
perros gozques. Sus bebidas favoritas son el vino de maiz
y el famoso brebaje de cacao. Los indios en general, co-
nocen las propiedades de las plantas y por medio de ellas
curan sus males; ademds usan algunas plantas “para su
placer”, como el tabaco, que queman constantemente
adormeciéndose, o la coca que “es muy estimada, pues
masticandola pueden pasar hasta dos dias sin comer o
dormir”.

Entre los indios encontramos las divisiones tradicio-
nales en todos los pueblos: siervos y hombres libres,
nobles y plebeyos, Los siervos, llamados naborias, han
llegado a esta condicion por diversas razones, una desde
luego, a guerra, pues aquellos mancebos que cautivan
“les tresquilan € quitan los cabellos en seial (le capti-
verio ¢ sirvense dellos en sus labores como esclavos ¢é los
truecan, & venden é contractan como tales esclavos”. La
otra forma por la que un hombre llega a la condicion de
siervo, es una de las costumbres que horrorizan 4 Oviedo,
“y es vender en los mercados 6 empefiar por prescio los
propios hijos, sabiendo é viendo que aquel, aquien se

13 Qviedo. Opus cit. Tomo XI pig. 188,
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cmpefiaban o vendian se lo avia de comer si quissiesse”
Son nobles entre los indios, los caciques y su familia, l6s
guerreros, los sacerdotes y Jos comerciantes; la clase ple-
beya Ia forman los trabajadores en general y su situacion
varia de un lugar a otro, segiin la riqueza y el gobierno
del mismo, pues en algunas partes como en el reino de
México, a pesar de la grandeza del mismo, “son la gente
més pobre que hay en muchas nasciones que hasta el
pressente se saben en estas Indias”, porque estin muy
tiranizados por sus sefiores, '

Las lenguas que hablan los indios son todas brevisi-
mas y tan variadas que le hacen pensar que deben ser
mas de setenta y dos las lenguas originadas en Babel,
pues en las Indias “cosa es maravillosa que en espacio
de una }omada de cinco o seys leguas de camino y pré-
ximas y vecinas unas gentes con otras, no se entlenden
los unos con los otros indios".'*

Los indios de mayor cultura en las Indias tienen hasta
una forma de escritura que son “caracteres ¢ figuras es-
criptas en papel que hacen, por donde se entienden miy
bien". Con estos caracteres guardaban memoria de sus
hechos pasados, haciendo libros “de pergaminos que
hacian de cueros de venados, que encogian é doblaban é
resuniian en el tamafio ¢ grandeza de una mano, por
sus dobleces uno contra otro”. Los indios que no poseian
esta forma de recordar sus origenes y hazafias, guarda-
ban sus tradiciones por medio de cantares que llamaban
areytos, “su libro o memorial, que de gente en gente
queda de padres a hijos”, “Estos cantares les quedan en
la memoria en lugar de libros de acuerdo y por esta forma
rescitan las generalogias de sus caciques y reyes 6 sefio-
res que han tenido y las obras que hicieron”."

" 14 Oviedo, Opus cit. Tomos V pég. 280 y XI pig. 182, Es claro que Ovledo
desconocia algunos aspectos de la vida indigena y los interprets ma), Para este
aspecto de las culturas indigenas se puede consultar La Esclavitud entre los
Aztecas de Bosh Garcia,

15 Oviedo, Opus cit. Tomo IT pég. 110,
16 QOviedo. Opus cit. Tomos 1 pdgs. 229 y 933; XI pag. 8 y XII pég. 65.
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. Por supuesto que no todos los areytos tienen, esta fi-
nalldad pues tienen una grande variedad de-ellos, al-
gunos de los cuales no tienen otro fin que la diversion,
Hay:uno que fascina verdaderamente a Oviedo, .que es
¢l mitote de Nicaragua. Este consiste mas o menos en lo
siguiente; “andaban a un contrapés hasta sessenta hom-
bres pintados é con muchos y hermosos penachos ¢é cal-
zas, ... en medio de la plaza estaba un palo alte hincado
de més de ochenta palmos y encima en la punta del palo,
estaba un ydolo assentado é muy pintado que dicen ellos
ques el dios del cacaguat o cacao; ¢ avia quatro palos en
quadro puestos en torno del palo € revuelto é esso una
cuerda de bexuco. .. € & los cabos della atados dos mu-
chachos de cada siete 1 ocho aiios, el uno con un arco
en J]a mano y en la otra un manojo de flechas y el otro
tenia en la mano un moscador lindo de plumas y un
espejo. Y & cierto tiempo del contrapds € desenvolvién-
dose la cuerda, andaban en el ayre dando vueltas alre-
dedor, desviandose siempre mas afuera, destorciendo lo
cogido en la cuerda. .. y aquello que tura el desarrevol-
verse la cuerda, andan con assaz velocidad en el ayre los
muchachos meneando los brazos é las piernas, que parece
que andan volando. .. é quando ven que estan cerca del
suelo, ya llevan encogldas las plemas édun tlempo las
extienden ¢ quedan de pié los nifios. .. y en el mstante
con una grita grande cessa el contrapés ¢ los cantoves ¢
musicos é con esto se acaba la fiesta. . . € es sin dubda cosa
para holgar verlo”."

El matrimonio entre los indios puede ser monoganuco
y poligimico. Entre los pueblos poligamos llaman “mu-
ger legitima a la més principal muger é quellos més quie-
ren”. En la generalidad de los casos “no casan con sus
parientas, a lo menos hasta passar del segundo grado”, a
excepcion hecha de los incas “donde algunos tienen por
mugeres a sus hermanas. La mayoria son poligamos, “ca-
sanse Jos indios quantas veces quieren y tienen juntas a

17 Oviedo, Opus cit. Tomo XI pig. 168, Como es facil advertir, se trata
de “El Volador”,
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quantas mugeres toman y ‘puéden tiantener, y hay fcaci-
Quies que tiene hasta cient, .. pero por “ruchas que sean,
nunca rifien una con otra, sino en conformidad y bien‘ave-
nidas”."* También tienen los indios cuidado en la eleccion
de'sus mugeres y casi nunca “las toman de leiigua extra-
fia, ¢ los sefiores las procuran de las aver que sean hijag
de otros seriores, 6 & lo menos de linaje”. Los tinicos ma-
trimonios que Oviedo ha podido observar son los de Nica:
ragua, ast que son los que describe con gran acuciosidads
“las hijas en tanto no se casaban no dexaban de usar de
sus personas, € danse & qmen se les antola por prescio € sin
el Yen aquel officio sucio gana el dote ¢ con que se Case,
¢ assi sostiene la casa del padre: é para apartarse ya de
aquel vicio € tomar marido pide un sitio al padre é s¢ lo
seriala tan grande como la quiere. Entonces -ella ordena
de hacer la casa & costa de majaderos ¢ dice 4 sus rufianés
6 enamorados quella se quiere casar é tomar 4 uno dellos
por marido é que no tiene casa & quiere que se la hagan
en aquel lugar sefialado. . . y esto se pone luego por obra
¢ se-cumple, sin faltar una minima cosa de todo ello. ..
F. 'venido el dia de la boda cenan juntos los gayones y
ella é los padres ¢ amigos de los unos ¢é de los otros én
aquella casa, .. ¢ después que han cenado ques & prinja
noche, ella se levanta ¢ dice que es hora de yr a dormir
con su mando, ¢ dales en pocas palabras las gracias. ..
¢ que ya no avia de ser sino de un hombre é quiero que
sea aqueste ¢ diciendo aquesto tdmalo de la mano y en-
trasse con €l donde han de dormir. Entonces los que
gquedan poi‘ -desechados se van con sus comparieros, é los
parientes é amigos de los novios comienzan un areyto. i
y ella es buena muger de ahi en adelante" "

“Las mujeres indias casi siempre “eran buenas é ama-
ban & sus maridos, porque quando algiin cacique morfa,
al tiempo que le enterraban, algunas de sus mugeres ¥i-
vas'le acompafiaban de grado ¢ se metian con ¢l en la

[l

18- Qviedo, Opus cit, Tomos VI pégs. 200 y 220 y XII pig. o7,
1 Qviedo, Opus cit, Tomo XT pig. 185,
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sepoltura” pero también habia entre los indios algunas
“bellacas que publicamente se dan a quien. las quiere”®

Los. indios dejan a sus mujeres por razones insignifi-
cantes y asi dejando a las que tienen “¢ foman otras é
aun las truecan unas por otras. . . é swmpre les. paresce
que gana al que toma la més vieja, asst porque tiene asen-
tado el juicio € le sirve mejor. Esto hacen sm que mucha
ocasion preceda, sino la voluntad de uno 0 de entream-
hos, en especial cuando ellas no paren”. “Tienen cargo
los hombres de proveer la casa propia de la labor del cam-
po ¢ agricoltura ¢ de la casa é pesqueria y ellos del
trato é mercaderias, pero antes que el marido salga de
casa la ha de dexar barrida y encendido el fuego”. Asi,
pues, las mujeres indias hacen también algunas labores
que en otros lugares hacen los hombres, y ex sitios como
en Castilla del Oro “van a las batallas con sus mandos” n

¥l cultivo de la tierra depende del clima de la regidn,
asi los indios de las islas debido a que la feracidad-de la
tierra les da el fruto sin casi esfuerzo de su parte, se han
constituido en verdaderos holgazanes. Pero Jos. indios de
Tierra Firme “siembran de regadio en las vegas de los
rios, repartiendo las aguas en muchas acequigs, & con este
riego cogen mucho mahiz ¢ otras semillas & legumbres, . .
E quando quieren sembrar talan el monte 6 caiiaveral y
después que se ha fecho aquella tala ¢ roza, quémanla
y queda aquella ceniza de lo talado dando tal temple &
la tierra como si fuera estercolada. .. € cuendo han.de
" poner en efeto desparcir la simiente, quedando la tierra
rasa ponense cinco o seys indios con sendos palos 6 maca-
nas en las manos y dan un golpe en tierra con aquel
palo de punta y-en aquel agujero que se hizo echan con
otra mano siniestra quatro ¢ cinco granos de mahiz que
saca de una taleguilla. .. y assi en echando cada uno de
los granos en el hoyo, le cierran, encontinente con el
pié. .. y este mahiz desde & pocos dias nasce, porque en
quatro meses se coge”.™ Aparte de Ia agricultura, los in-

20 Oviedo. Opus cit. Tomos 1 pég. 243 y VIIT pég. 12.
21 Qviedo, Opus cit. Tomo VII pég. 299; VIII pég, 11 y XI pig. 69,
2 QOviedo, Opus cit, Tomo IT pdg. 150 y XI pdg. 283,
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tlios se dedican a la caza y a la pesca, actividades ambas
en las-que son sumamente diestros. En el campo, toda
otra actividad, incluyendo el comercio, la realizan las
mujeres.

. Algunos indios, como los Guyrandos, que viven toda-
via en un estado completamente bérbaro, viven exclusi-
vamente de la caza y por ello son grandes flecheros “e
no tienen pueblos, sino que de unas partes a otras andan
con sus mugeres ¢ hijos é lo que tienen, Sus casas son un
ampare, como de medias chozas de cueros de los venados
¢ animales que matan”.* Una vida semejante, la llevan
los caribes, s6lo que como estos son antropofagos hacen
la guerra por costumbre “y no toman esclavos ni quieren
&-vida & ninguno de sus contrarios ¢ extraiios, y todos los
que matan se los comen y las mugeres que toman sirven-
se de ellas y los hijos que paren, comenselos después, y
los muchachos que toman 4 los extrafios, cépanlos y en-
gordanlos y comenselos”,*

Por el contrario entre los pueblos principales de Tie-
rra Firme los indios tienen una organizacion compleja,
y sus ciudades son tan maravillosas que verdaderamen-
te desconciertan a Oviedo. Entre las ciudades que mas le
asombran esta en primer lugar Temistitén, a la que com-
para con Venecia y singularmente construida sobre una
laguna salada “‘es tan grande como Sevilla ¢ Cérdova: son
las calles principales della muy anchas é por derechas, é
algunas destas e todas las demés son la mitad de tierra
¢ por la otra mitad agua por la cual andan en sus canoas”.
En esta ciudad “hay casas grandes é muy buenas... y
por la calzada que 4 esta populosa cibdad entra,. vienen
dos caiios de argamasa é por uno viene un golpe de agua
dulce muy buena... y cuando quieren limpiar el que
lleva agua, échanla por essotro en tanto que se limpia”,
La ciudad tiene también “muchas plazas donde continua-
mente hay mercados é tractos de comprar é vender. ..
una es tan grande como dos veces la cibdad de Salaman-
ca, toda cercada de portales alrededor, donde hay cotidia-

s Omdo Opus cit. Tomo T pég. 121,
24 Oviedo, Sumario. pég. 123.
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namente mas de sessenta mil personas confprando-é
vendiendo todos los gérieros de mercaderias qug en todas
aquellas partes s¢ hallan, assi de mantenimientos ¢ vitua:
Has, como de joyas de oro ¢ plata é plomo ¢ latin ¢ cobre
y estafio é piedras ¢ huessos é conchas de cardcoles é de
plumas ¢ penachos .. y cada généro de mercaderia-se-
vende por cuenta é medida... y hay en aquella gran
plaza también una muy buena casa como audiencia, don-
de estén sentados diez ¢ doce Jueces que libran todos Jos
casos que en dicho tlanguez 6 mercado acaecen é mandan
castigar los delinquentes ¢ transgresores de stis estatutos.

Hay en aquella plaza ofras personas que andan de con-
tinuo entre la gente, mirando lo que se vende ¢ las me-
didas con que miden lo que venden ¢ qulebran lo que esta
falso & penan al que usaba dello”

El gobicerno varia segiin la importancia de los pueblos;
generalmente la autoridad suprema estd en manos de
sefiores ¢ principes, desde luego de diversas categorias,
pues en algunos casos se trata de estados pequefiisimos,
en cambio otros son “de mucho estado é gente... que
tienen vasallos principales é cavalleros”, En algunos si-
tios no se gobiernan por un dinico sefior “sino a manera
de comunidades por cierto niimeio de viejos escogidos
por votos € aquellos creaban un capifin general para los
casos de guerra”. La dignidad de principe § cacigue.es
en la mayoria de los casos hereditaria y cuando llegaba
a'sér elegible, lo era dentro de una misma familia. Entre
los indios del Pert se elegia “el Inga 6 su rey ¢é sefior
soberano . quando el que lo era se moria, y después vis-
to & quien pertenecia la subsesion del estado, aquel sub-
sessor se encerraba adonde no le via persona alguna, vesti-
do de ropa muy fina de color rosa ¢ carmesina & ayunaba
quatro o cinco dias, ¢ después de aver hecho essa cere-
monia le ponen en lugar de corona, una borla de color
de un finisimo camxes:. .. é todos los sefiores de su reyno

¢é sefiorios I sirven é adoran en é".*

25 Oviedo. Opus cit. Tomo VIIT pigs. 270 y 209 y Tomo XI pag [
8 Qviedo. Opus cit. Tomo XI pags, 65 y 67 y Tomo XIT pég. 115, -
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-Los:soberanos que més impresion hacen a nuestro ¢ro-
ista son. Atabaliba y Montezuma, aunque son conocidos
por-él tinicamente a_través de las cronicas de los que han
presencmdo las conquistas de sus remos, circunstancia
que.quiza contribuya a engrandecerlos mas, pues su fan:
tasta completa el cuadro maravilloso que le pintala pluma
ajena, Si bien estos.dos soberanos le impresionan por su
grandeza y poderio, el rey que-le merece el mejor juicio
como- gobernante es Guaynacava, “que fié muy varén &
su persona muy valerosa é de mucho esfuerzo ¢ pruden--
¢ia. Tuvo trescientos hijos ¢ hijas en dlversas mugeres. .
Mando que no se sacrificaran hombres é que no matassen
las hembras del ganado é que los sacrificios fuessen ani-
males. Hizo dos camines, uno por los llanos y el otro por
la sierra € por estos se podia caminar, septecientas leguas
que sefioreaba. .. Este fué el mayor sefior € més queri-
do que ha habido en aquellas partcs". A Atabaliba cuya
muerte considera Oviedo, es la més grande injusticia que
han cometido los espafioles en las nucvas tierras, le ds-
cribe en la siguiente forma: “era hombre de hasta treyn-
ta afios ¢ freynia é dos, 4 lo que por su aspecto mostraba
bien dispuesto ¢ proporcionada su persona, algo gruesso
en carnes ¢ rescio; el rostro grande y hermoso ¢ feroz, é
los ojos encarnizados ¢ algo bermejos encendidos. Habla-
ba con mucha gravedad é reposo, como sefior ¢ tenia muy
buena plética ¢ vivo juicio. Hacla buenos razonamientos
que entendidos por los espaioles le juzgaban hombre sa-
bio”. La admiraci(m de Oviedo por Montezuma deriva
del enorme sefiorfo que segiin las cronicas ejercia, y tam-
bién le maravn]la el “concierto con que estaba organizado
su estado”, asi como las multiples ceremonias de que era
ob]eto “El sefiorio de Montezuma era muy grande, por-
que & doscientas leguas de un cabo a otro de aquella cib-
dad donde residia, enviaba mensajeros ¢ mandaba pn
todos y era muy obedesmdo. Cada provincia servia con
su género de servicio, segin la calidad de la tierra, por
manera que a poder del sefior venia toda suerte de cosas
que en dichas provincias avia, Era tan temido de todos,
assi presentes como aussentes, quanto lo pudo ser el més
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temido ¢ acatado principe del mundo. .. Todos los sefio-
res que entraban en su casa, no entraban calzados é
quando yban delante dél, alguno que enviaba a llamar,
llevaba la cabeza ¢ ojos inclinados y el cuerpo muy hu-
millado ¢ hablando con él no le miraban a la cara, lo
qual hacian por mucho acatamiento é reverencia. ..
Quando salia fuera Montezuma, que eran pocas veces,
todos los que yban con él ¢ los que topaban por las ca-
lles, volvian el rostro y en ninguna manera le miraban
¢ todos los demas se postraban hasta quél pasaba. .. Eran
tantas las ceremonias gque este principe tenta en su ser-
vicio, que seria muy largo proceso decirse, ni ain se sa-
brian assi expressar, porque ninguno de los Soldanes, ni
otro infiel sefior de quien hasta el presente tenemos noti-
cia, 1o se cree que tantos ni tales cerimonias en su servi-
cio tengan ¢ hayan usado™”

Por supuesto que no todos los principes en las Indias
tienen tal corte y ceremonias, pues como la mayoria dé
los sefiorios son pequefios, su gobierno'y servicios son sen-
cillos. Entre las descripciones de los caciques de merios
importancia encontramos la del sefior de Tecoatega en
Nicaragua, que es interesante, pues aiin cuando se trata
de un sefiorio pequefio, como Oviedo 10 conocio perso-
nalmente, la narracion es muy viva. Dice Oviedo: “era
alto de cuerpo ¢é seco ¢ grave en el hablar. .. tenia una
mantilla delgada de algodén blanco con que se cubria. ..
é su persona dél estaba todo el cuerpo é brazos é piernas
é pescuezo é garganta pintado, y el cabello largo ¢ la
. barba luenga, en la qual solamente tenia en Ja punta de
Ia barba y en el bezo muy pocos pelos & blancos, y por
su aspecto yo le juzgué por hombre de septenta aiios 6
més. .. Nunca me quiso hablar ni responder hasta que
Ia lengua le dixo que era yo capitdn é criado del Empera-
dor, nuestro Sefior, € pariente del gobernador, Y entonces
trocd la gravedad, ¢ me mostrd otra cara, é respondi6
Jo que Ie preguntaba, como hombre de gentil entendi-

2 Oviedo, Opus cit. Tomo IX pég. 7 y 11; Tomo XII pig. 37 y Tomo
XIII pdg. 116,
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Tniento, y en verdad mostraba bien la ventaja de su per-
sona... y cs-cosa de ver la gravedad con quel cacique
esta y el acatamiento que se le tiene”. Quizé por lo calu-
toso de la tierra donde se asienta su sefiorio, tenia ubicada
su corte en un portal de su casa, adonde atendia sus
asuntos, recostado en un “lecho de tres palmos alto de
tierra, fecho de cafias gruesas, y encima llano. é una
estera de palma gruessa encima. .. y encima el cacique
desnudo ¢ con una mantilla de algedén blanco é delga-
da revuelta sobre si é por almohada tenia un banquillo
pequedio. .. y en la otra nave estaban diez 6 doce indios
principales echados en tierra sobre esteras, sin hablar é
con mucho silenscio todos. A los quales manda é ordena
lo que han de hacer: é assi aquel & quien él manda, se
levanta en pié é se pone cerca para entender su volun-
tad, € van luego a poner por obra. . . Estos capitanes man-
dan 4 todo el resto del sefiorio & provincia del cacique,

y en especial en las cosas que tocan a la guerra”®

En Tierra Firme se encontraron también pueblos don-
de “las mugeres eran reynas 6 cacicas ¢ sefioras absolutas,
¢ mandan ¢ gobiernan ¢ no sus maridos, aunque los ten-
gan, y en especial una llamada Orocomay, que la obe-
descian mas de treynta leguas en torno de su pueblo, &
1o se servia sino de mugeres y en su pueblo é conversa-
¢ion no avia hombres”.”

El mantenimiento del poder en los grandes estados
obligaba a los indios a tener una complicada organiza-
cidn; el sefiorio de Montezuma es tal vez el mejor orga-
nizado; “tres mill sefiores que eran subjetos, cada qual
tenia casa principal en Temistitin, e avia de residir en
ella ciertos meses del afo: & quando se avia de yr & su
tierra con licencia de Montezuma avia de quedar en casa
su hijo 6 hermano hasta que el sefior della tornasse. Esto
hacia Montezuma por tener su tierra segura, é que nin-

guno se le alzasse sin ser sentido”®

2 Oviedo. Opus cit. Torho XT pégs. 196 a 202,
2 Qviedo, Opus cit. Tomo V pig. 252,
# Oviedo, Opus cit, Tomo X pég. 52.
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Tributaban los indios & los “almojarifes ¢ mensaje-
ros” mas 6 menos en la siguiente proporci(m “en tributo
ordinario, de tres hijos; uno y el que no tenfa hijos avia
de-dar un indio 0 india para sacrificar & sus dioses & si
no lo daban, avian de sacrificarle 4 él. Dabanle de tres
hanegas de mahiz, una ¢ de todo lo que grangeaban 6
comian 6 bebian y en fin de todo se le daba el tercio; y
el que ha esto faltaba, pagaba con la cabeza”; Para el
cfecto de este cobro de tributacion, en el mismo reino de
Meéxico, Montezuma  tenia “‘en cada pueblo, mayordo-
mos con sus libros de nitmero de gente é de todo los demas,
¢ aquellos particulares mayordomos daban ctuenta a
aquellos que residian en Temistitan € tenian sus alholies
¢ magaceres ¢ depdssitos, donde se recongian los tributos &
ponian en cérceles los que a su tiempo no pagaban é da-
banles término para la paga, ¢ aquel passado € no pagado,
justiciahan al tal debdor € le hacian esclave”, De esta
forma lg tributacién en el reino de Montezuma, estaba
perfectamente organizada y ain en las “entradas de la
cibdad, ;y en las partes donde descargan las canoas ques
por donde vienen Ja mayor parte de los mantenimientos,
hay chozas hechas, donde estin personas por guardias,
que resciben cierto derecho de cada cosa que entra™"

La justicia impartida en las Indias es adecuada, segim
Oviedo, a Ja moral del indio; asi entre los indios mas bar-
baros, la tinica culpa castigada es el hurto, pues la ven-
ganza en caso de asesinato es Jey usada y la spdomia no
es considerada como falta, Pero en los grandes reinos
como Tunja, Bogotd, los incas, los mexicanos, etc. “hay
buena justicia”. En Tunja, por ejemplo, “son. rigurosos
en castigar Jos delictos, en especial los piblicos, ques ma-
tar, robar, hurtar y el pecado abominable contra natura;
porque es gente limpia en este caso, y assi hay muchos
ahorcados como en Espaiia y en otras partes de chripstia-
nos donde hay buena justicia. Otros pecados ne tan malos
castigan assimesmo con penas corporales que no son de
muerte, asi como cortar manos, narices y orejas y dar azo-

8 Qviedo, Opus cit, Tomo 1X plgs. 6y 53
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tes; y & personas principales, a quien no se sufre flar
pena alguna de. las que estén dichas, hay también para
€ss0s un género de castigo, como el de romperle las man-
gas que traen puestas & cortarle los cabellos & lo uno- é
lo otro, ponerlo en sus sanctuarios para memoria ¢ infa-
-mia del deliquente. Assi que son gente llegada a razon
para ser de aquellas partes”, Entre los incas existe *un
castigo cruel y es nueva manera de tormento ¢ lision: la
qual yo o he leydo ni oydo hasta agora otra mayor, ni se-
mejante, quedando vivo € ciego el que padesce; y es que
toman un carrizo tan luengo como palmo é medio é fodo
hueco é ponenselo al delinquente sobre el ojo, é dénle
con la palma tan rescio de la otra parte, que le hacen
saltar los ojos ¢ vienen encontinente & dar en la mano
por el camino adelante é assi le sacan los ojos. A los adul
teros, matanlos por ello é es ley usada”.” :

En los estados indigenas encuentra Oviedo que el
ejército es la organizacién mas importante, lo cual rlo es
extraiio supuesto que los “aires son de discordia” en este
Nuevo Mundo, lo que hace que Ja guerra sea una activi-
dad casi constante, aiin entre la gente de las islas, que es
sumamente cobarde y melancdlica. En Tierra Firme los
indios son surmamente helicosos y valientes y en muchas
partes crudelisimos; los panches por ejemplo, son “gente
tan feroz ¢ tan cruda ¢ tan salvaje, que los que matan de
los enemigos, se los comen luego en el campo, por ven-
ganza, ¢ lo que sobra de tal carne, Hévanla 4 sus casas
para comer en compaiiia de sus mugeres ¢ hijos”.

Como la religion tiene una importancia primordial
en la vida del indio, antes de lanzarse a la guerra, tomo
antes de cualquier actividad importante, deben hacer di-
versas ceremonias a los dioses para que les sean propicios.
En Bogota “para justificacién de la guerra, una huna en-
tera € treynta dias antes que la comiencen cantan: todo
aquel tiempo sin cessar al sol é la luna, porque sus dioses
les den favor. E lo que dicen en aquel su cantar es la

32 Qviedo. Opus cit, Tomos VI pag 2{y Xl pﬁg 194, '
83 Oviedo, Opus cit. Tomo VI pig. 231,
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causa que tienen para el derecho suyo ¢ justificacion de
sus empresas; é quando vuelven de la guerra hacen lo
mismo otra luna ¢ tanto tiempo, é si vienen vencedores,
refiérenle las gracias de su victoria, € si tornan wencidos,
dicen que no tuvieron justicia ¢ piden perdén”, En Vene-
zuela la ceremonia que antecede a cualquier guerra es
un ayuno n'guroso, “y este ayuno le hacen juntamente
con sus mugeres € hijos é todos los de su casa”

“Quando quieren hacer la guerra, el que la mueve é
quiere que le ayuden los otros con quien se quiere confe-
derar, envia un indio fiado é conoscido con una flecha
de su propio arco 4 los otros caciques é sefiares: y el
que toma la flecha y le envia otra es sefial y firme pren-
da que yra a le ayudar, é si no la toma no yra elindio que
quiere es neutral entre los que quieren venir 4 lag armas, &
envia é decir que primero le envi6 otra flecha a su ene-
migo ¢ que ya esta prendado para ayudar a otro”.*

Es costumbre general para ir a la guerra tefiirse com-
pletamente de bixa “para parecer feroces”, cosa que no
extraita nada a Oviedo, pues recuerda que era también
costumbre de algunos pueblos de la Antigiiedad, y dice
que no debe maravillarnos puesto que “los romanos mis-
mos cuando triunfaban yban en el carro de silla dorada
y ¢l rostro tinto de rojo”. El arma principal del indio es
la flecha, que es de diversas clases segiin la belicosidad

del pueblo de que se trate: Entre los caribes, “los fleche-
ros més denodados € valientes, las flechas llevan una
hierva venenosa que es mortal, pues no se conoge todavia
ninguna cura para ella. Tamblen usan los indios otras
armas, como las “macanas, lanzas de diez ¢ ocho palmos,
y de més y de menos, que son de palmas negras, buena
madera, varas puntiagudas, que sirven en lugar de dar-
dos”, etc. La gente del rio de la Plata usaba cierta arma
curiosa que, dice Oviedo, “a mi parescer es cosi de notar
mucho ¢ & mis orejas cosa muy nueva € nunca oyda ni
leyda, la qual arma no usan todos los indios, fii son tan

3 QOviedo. Opus cit, Tomo VI pég, 230 y 92
35 Qviedo, Opus cit. Tomo V pdg. 965.
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habiles para ella, sino los que ellos llaman guaranias,
Toman una pelota redonda de un guijarro pelado tamaia
0 mayor que un puiio de la mano cerrada, y aquella pie-
dra atanla a una cuerda de cabuya y el otro cabo de la
cuerda atanlo 4 la muiieca del brazo derecho y en él re-
vuelto la restante de la cuerda... é tiran tan cierto
como un buen ballestero”*

“En sus batallas & guerras usan los indios traer ban-

dera, ¢ muchas trompetas € gaytas é ciertos instrumentos
musicales que suenan muy al propdsito como gaytas é
atambores é robeles, ¢ en sus personas muy hermosos pe-
nachos”. Los ejércitos se organizan en diversas formas;
entre los incas que poseen “fuerzas que entre indios no

se han visto en otras partes”, estin ordenados en la si-

guiente forma: “en la delantera vienen honderes, que
tiran con sus hondas piedras guijefias lisas hechas a mano

de hechura de huevos ¢ tan grandes como ellos y estos-
honderos traen rodelas, quellos hacen de tablillas an-
gostas bien fuertes: traen jubones colchados de algodon.

Tras éstos vienen otros con porras ¢ hachas de armas. . .
algunas destas hachas é porras hay de oro ¢ plata, que
traen los principales. Tras éstos, vienen otros con lanzas
pequeiias arrojadizas como dardes. En la retaguardia
vienen piqueros con lanzas luengas de 4 veynte é cinco é
de treynta palmos, y en el brazo izquierdo traen una
manga de algodon, sobre que juegan con la pica. Todos
éstos vienen repartidos en sus esquadras, con sus capitanes
que les mandan é con sus banderas diferenciadas, é con
tanto concierto como podrian tener turcos i otra gente
diestra en la guerra... Toda la genie que Atabaliba
tenia en su exército eran muy diestros en la guerra é an-
daban cursados en ella, y eran hombres animosos é fero-
ces, maricebos é grandes de cuerpo; ¢ halldse que con mil
dellos bastaban 4 asolar qualquiera poblacién de aquella
tierra aunque toviera veynte mill hombres” ¥
Sorprende grandemente a Oviedo que en Tierra Fir-

38 Qviedo. Opus cit. Tomo 11 pdg. 217, V pdg. 140 y VI pég. 230,
37 Oviedo. Opus «it. Tomo XIT pdg, 30 y XIII pég. 114,
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me, en algunos-sitios, se han encontrado “indigs con
arcos ¢ flechas que hacian la guerra como los indios 6
mas, ¢ acaudillaban ¢ animaban 4 los indios para que
peleassen: ¢ quando ellas querian daban palos con arcos
¢ flechas 4 los que huian é hacian e] officio de capitanes,
mandando aquella gente que peleasse”.”

El honor militar, que se traduce en hidalguia y no-
bleza por hechos “de esfuerzo que uno hace, se pinta en
¢l brazo derecho de cierta pintura 6 devisa de color negra,

" sacandose sangre € poniéndose carbén molido. . . y quando
hace otra segunda prucba de su persona ¢ queda con
vitoria éste tal, es como aguel que ademads de ser hidalgo,
Ie arma el rey caballero: y entonces pinténsele los pechos
con la misma divisa del brazo. Quando alcanza la tercera
victoria, pintanle desde los extremos de los ojos de una
raya que le va desde ellas & las orejas. .. ¢ no hay mas
que ser, i mas honra que alcanzar: que paresce que este
tal es un Ector 6 un Bernarde de Carpio 6 un Gid Ruy
Diaz”, Sin embargo, ne todos los actos que premian los
indios le parecen a Oviedo honrosos, pues algunos son
de los que los cristianos consideran como “vituperio ¢
fealdad, y es que aunque maten & uno ruinmente ¢ dur-
miendo, 6 sobre seguro, no dexan de adquirir aquel grado
¢ pintura: lo qual me paresce que mejor se puede ilamar
bellaqueria 6 traycién que no esfuerzo ni gentileza”, Los
vencedores generalmente matan a los que pueden aunque
se les rindan, y los de Tunja ademds, cuando capturan
al sefior enemigo “traénlo 4 su tierra ¢ sacanle los ojos,
¢ assi se le tiene vivo hasia quel tiempo lo mata, hacién-
dole en cada fiesta mill ultrajes. Las mugeres de los ven-
cidos no las matan, ¢ sirvense dellas de captivas, E que-
man los pueblos de los vencidos ¢ matan los muchachos
é nifios & sacrificanlos al sol”. Pero Jas costumbres entre
los aruacas y los caribes son aitn més feroces: cuan-
do los aruacas “captivan & sus enemigos caribes, 4 los que
son viejos matdnlos de crueles muertes é no log comen,
¢ & los que son mancebos é en buena edad, en taptivén-

38 Qviedo. Opus cit, Tomo V pdg. 113,
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doles, les tresquilan € quitan.los cabellos. .. ¢ sirvense
dellos en sus labores como esclavos” Los caribes a su
vez cuando prenden algiin aruaca “a los que estén gordos
matan y comen. ..’y con la gordura 0 grassa de los tales,
para defensa de la calor dellos, se untan los cuerpos y
los cabellos, y al mdxo que toman flaco, engérdanle con
brebajes que le dan é coménselo, y de las calaveras y
armaduras de huessp de medio cuerpo arriba entoldan
sus casas”,

Todas estas crueldades horrm izan a nuestro cronistay
que no deja de admivar una de sus costumbres, sin em-
bargo, y que segiin éL, no cs para tenerse en poco “nt
dexarla de estimar por de hombres valerosos, y es que
movida la guerra nunca envian. & pedir la paz ni tractat
della, ni de cosa tocante & concordia, Y quando acaescé
que se haga por mucha nescessidad que tengan, 1o ha de
ser el que en su nombre pida la tregua ¢ Ja paz hombre,

sino muger ¢ mugeres”,

* *

A grandes rasgos las caracteristicas presentadas son
las que componen esencialmente las civilizaciones dél
Nuevo Mundo para Oviedo. Nuestro cronista que inicia
y termina todas sus descripciones con frases de condens-
citn para los indios se encuentra, sin embargo, totalmente
subyngado ante los exotismos y las maravillas que nos
relata. Y este interés y asombro le hacen describir con
la mayor minuciosidad todo lo referente a la vida indi-
gena, sobre todo aquellas costumbres que le horrorizan,

Es notable también, que las descripciones mds laraas
son las referentes a los indios de Nicaragna, esto se debe,
segun creo, a que fué en esta region donde vivié mayor
nempo Oviedo al contacto con los indios, pues aunque
vivio muchos afios en Ja Espaiiola, como ésta estuviera
ya casi asolada, no pudo conocer las culturas originales,

Nos encontramos también que en la mente de nuestro
cronista, todavia modelada por la escoldstica, la variedad
tenta muy dificil cabida, pero como esta cra notoria en
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las Indias, a pesar de ello, en su vision de las culturas
indigenas encontramos que nos divide en tres grandes
grupos los pueblos de indios, separados por el nitmerp de
malas costumbres que practican, como p. €j.: 1a venta de
los hijos, los sacrificios humanos, pero fundamentalmente
la sodomia y la antropofagfa. Asi tenemos entonces que
las culturas de Tunja, Bogota Quito y el Perd, son las
que le merecen el mejor ]UICIO, pues considera que los
indios de dichas regiones son “gente llegada & razon para
ser de aquellas partes”, y con el mejor entendimiente po-
sible en las Indias, lo que parece derivar de las siguiéntes
circunstancias: tienen buena justicia (castigan los delitos
piblicos entre los que ecupa un lugar importante la so-
domia) y aunque realizan sacrificios humanos, no comen
la carne de los sacrificios, sino que simplemente pfre-
cen la sangre a sus dioses; y aun mas, en el Periy, ] rey
Guaynacava, “el més grande sefior que ha avido en
- aquellas partes”, llegd a. prohibir que se sacrificasen
hombres, todo lo cual indica que las gentes de estos lu-
gares son “gente de buen aspecto, é tales obras que con
respecto a los indios de estas partes hacen mucha ven-
taja”. ;

- En cambio la maravillosa cultura azteca, de la cyjal le
asombran sus palacios, mercados y cmdades, su organi-
zacion complicada y principalmente su “grand rey y
sefior Montezuma”, le horroriza por su carniceria reli-
giosa, en la cual, ]a _peor culpa no es, piensa Oviego, el
sacrificio humano, sino que la carne de los sacrificados
llegue ‘a ser comida por sus propios allegados, lo; que
demuestra que tales actos no solo se realizan “por su de-
vocion € reverencia, sino por su maldad é golosma, por-
que les sabe muy bien la carne humana®, y asl juz-
ga que a pesar de su civilizacion altamente desarro]lada,
se trata de gente barbara y de su natural ruda y cruel,

Pero el escalon mas bajo del juicio oviedano sore el
indio lo. constituyen los indios de las islas, y muy prin-
cipalmente los llamados caribes, que ademas de baibaros
y de que no cubren siquiera sus vergiienzas, son idéla-
tras y antropofagos y no castigan la sodomia,
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CAPITULO VI o

_ CONCLUSION '
EL DESTINO DEL INDIO, SUPERVIVENCIA O MUER'I"IE

LAS CONCLUSIONES logradas hasta aqui, en relaclon a
1a’ concepcion que del indio tenia Oviedo, se nos h¢n
ido complicando con un desarrollo msospechado Pri-
meramente, hicimos la presentacmn del problema: la in-
comprensién con-que a través de cuatro'siglos, los histo-
riadores hen enjuiciado la obra de Oviedo, unas veces
consideraindola inicamente como arsenal de datos, otras
restandole valor al suponerle “juicios parciales”. Vimos
también como la parcialidad se relacionaba al concepto
de Oviedo acerca del indio, concepto que, a pesar de po-
lémicas y ataques continuos, nunca habia tratado ‘de
analizarse con algin detenimiento y serenidad.

Desde Iuego, el concepto que del indio tenia Oviedo,
es verdaderamente terrible, desde sus primeras paginas
anota: “esta gente destos indios es para poco:é por peca
c0sa se mueren. ., porque su principal intento era comer,
é beber, ¢ folgar, ¢ luxuriar, ¢ idolatrar, é exercer otras
muchas suciedades bestiales”.! Considera en general, que
105 indios ademés de idolatras, antropdfagos y sodomitas,
son falsos, inconstantes, perezosos, melancolicos, viles y

1 Oviedo, Opus cit. Tomo 1 pag. 197, -
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mal inclinades. Sin embargo, este juicio tan fompleta-
mente adverso, no es tan simple de explicar, para al-
canzar su sentido hay que ahondar un poco en el pensa-
miento general de nuestro cromst&

Nuestro estudio se inicid con el anélisis de las carac-
teristicas del indio, La forma fisica, seghn vimos, la en-
contrd Oviedo semejante a la del europeo, aunque por
supuesto, con algunas diferencias facilmente explicadas
por el medio que habita. En cuanto a la razén, parte
esencial del hombre, encuentra que el indio, puesto que
es humano la posee, Sin embargo, aunque Oviedo admite
que el indio posee estas dos partes constitutivas de los
seres humanes, no quiere decir que éste sea exactamente
igual al europeo, ¢Cual es, pues, la diferencia? Segin
hemos deducido se trata nada menos de que, habiendo
conecido ya la verdadera religion la ha olvidado, dedi-
candose desde hace miles de afios a la adoracion del De-
monio. Este hecho, desde luego, no le priva de su huma-
nidad y por lo tanto de su razon, pero si lo ha sujetado
a una inferioridad histdrica que justifica su conquista y
atm los padecimientos que ésta acarrea.

Pero en realidad percibimos facilmente que aiin no
esté del todo claro el problema relativo al menor grado
de racionalidad de los indios, ya que no hemos podido
realmente averiguar si esta inferioridad racional esta re-
lacionada como causa y efecto o concordantemente con
su idolatria y olvido de la verdadera religién, Por nume-
rosas alusiones parece ser que Oviedo efectivamente
piensa que el olvido que los indios han tenido de la ver-
dad, los ha sumido en la inferioridad que advierte en
ellos; pero otras veces nos parece que se nos habla de in-
dividuos que por naturaleza son de menor grado de ra-
cionalidad que los europeos, Por tanto es obvio jue Oviedo
no lo determina de manera expresa, ni siquiera parece
que se haya planteado este problema, Asi, en cierto mo-
'mento, nos encontramos con que Oviedo asegura “questas
gentes destas Indias, aunque racionales y de la -misma
estirpe de aquella sancta arca é compafiia de Noé, esta-
ban fechas irracionales y bestiales con sus idolatrias y
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sacrificios y cerimonias-infernales”, de lo cual nosotros
deducimos que puesto que para Oviedo los indios pro-
ceden indudablemente de un tronco comun con los euro-
peos, la unica diferencia que los separa de ellos es el
haber- ¢aido.en el pecado de la idolatria, causa del
menoscabo de su racionalidad, llegando a iguales conclu-
siones cuando leemos: “tanto concierto era para espan-
tarse los que lo veian, considerando ser esta gente bar- '
bara é apartada del conoscimiento de Dios”. Pero si de
éstos ‘parrafos parece derivarse que en efecto, el menor
grado de razon esta relacionado con el olvido de Dios y
Ia préctica de la idolatria, también encontramos afirma-
ciones que. nos hacen.imaginar, por el contrario que
Oviedo piensa que los indios son naturalmente inferiores,
por ejemplo cuando dice: “esta gente de su natural es
ociosa € viciosa, € de poco trabajo, & melancolicos, € co-
bardes, viles & mal inclinados, mentirosos € de poca nie-
moria é ninguna constancia”. Asi, pues, parece ser que -
Oviedo oscila un paco entre las dos ideas, y nos demuestra
que en cierta forma sus ideas acerca del hombre estan
en crisis, y es notorio, que a pesar de considerar inferior
al indio con respecto al cristiano, cuando analiza la ci-
vilizacion indigena, Oviedo se queda completamente em-
belesado ¥ nos asegiira que Temistitan es una de las “mis
hermosas poblaciones del mundo é més de ver", y que

- las albercas de Montezuma son hermosas como no se

sabe que haya otras en el Viejo Mundo, lo que nos pa-
rece una contradiccion, pues ;como estas gentes que es-
taban “fechas irracionales y bestiales” pueden haber lle-
gado a crear una civilizacion semejante? -

Estas consideraciones nos revelan que por su fe Oviedo
se ve obligado a lanzar, a priori, la idea del hombre caido
en poder de Satands y cuyos actos y costumbres tienen

- que considerarse diabolicos. Pero recordemos que su con-
" cepcion. del hombre estd necesariamente constitwida de
- dos partes: en primer lugar, de la concepcion judeo-cris-
- tiana del hombre de gracia, en segundo lugar, la con-

. cepeion clasica def hombre racional, De esta forma, ante
el marco general de considerar al indio como ser humano,
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Oviedo va @ enjuiciar al indio ante estas dos visiofies, de
1o que va a resultar: ‘

1—Como homo sapiens (concepclon clésica), el mdlo
encaja perfectamente, puesto que se trata de un hnmbre
capaz que ha construido una gran civilizacion, ain
cuando como es natural condena algunas de sus chstum-
bres barbaras, que sin embargo, le resultan explicables,
recordando Que no han sido practicadas imicamerjte por
estos indios.?

“1L.—Pero dentro de la tesis cristiana, es mdudqble su
culpabilidad, puesto que no solo practica la idolatria, sino
que ha olvidado la verdadera religién, por lo que Oviedo
concluye que son inferiores, satanicos, malvados, efc.

En realidad todas estas contradicciones nos demues-
tran cuanta razon encierran las palabras de 0'Gorman de
que “América al ser descubierta convierte en hipétesis
la concepcion ya existente acerca del mundo y del hom-
bre",® pues por lo que hemos analizado, nos podemos dar
cuenta de que la discusién acerca de la naturaleza del
hombre americano, pone en crisis la concepcion general
del hombre.

Esta crisis es por demas explicable, puesto que la vi-
sion tradicional, mezclada como hemos dicho, de lgs con-
cepciones judeo-cristiana y greco-latina, al entrir en
choque con la vision del indio, provocd que las fisujas de
esos dos conceptos diferentes que_ habian sido tralinjosa-
mente arnalgamados, hicieran crisis y actuaran separa-
damente.

Asi tenemos que para nuestro cronista, el mdlo es
por una parte un hombre racional que ha s1do capaz de
construir una gran cultura, pero que por ] la otra, es el
hombre caido, culpable. Y hay que recordar que Ja con-
cepcion del hombre tiene una enorme mlportancla en
nuestro cronista, porque es claro que la curiosidad. de
Oviedo acerca de la naturaleza del indio americano no

2 Qviedo. Opus cit. Tomo 11 pig. 39: “No solamente los indios ym cul-
pedos de estas culpas”,
3 0'Gorman,’ Fundamentos de la Historia de América, pig, 87, *
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tiene un puro interés tedrico. Por el contrario, constritido
sobre las complejas cuestiones religiosas, politicas y eco-
némicas de su tiempo, del concepto obtenido acerca del
indio va a depender su vision de la empresa de Indias y
la postulacion de el justo titulo sobre el cual fundar el
derecho de conquista y posesion de las nuevas tietras.
Conociendo ya el concepto oviedano del indio, ahora
nuestro interés se dirige a preguntar ;qué sitio le ya a
destinar nuestro cronista a este ser singular dentro de’
su ideal: el mundo hispano cristiano?

PROVIDENCIALISMO E IMPERIALISMO EN ovIEDO, Hemos
dicho ya, que para Oviedo, las Indias tienen una enorme
importancia desde el punto de vista providencialista,
puesto que vienen a representar la prueba convincente
del destino fijado. por Dios a Espafia, Asi encontramos
que el movil de Oviedo al hacer historia, de una matera
singular, dicho sca de paso, puesto que va-a interpretar
fundéndose en los hechos (la conquista de América), la
voluntad de Dios (Espafia, hija predilecta de Dios,
elegida para unificar al mundo bajo su mando), sera pre-
cisamente el de dar noticia a fieles ¢ infieles de los glo-
riosos sucesos que estan acaeciendo “para que den infi-
nitas gracias a Dios", y como no solamente los “cristignos
ternan que servir a Vuestra Cesirea Magestad. .. pero
aim los infieles € idolatras que fuera destas partes; en
todo el mundo oviere, oyendo estas maravillas, quedarén
obligados para lo mismo”, Tenemos pues que Oviedo es
el heraldo que va a poner en conocimiento de todo el
mundo el magno acontecimiento para que, de ser posible,
se apresure su cumplimiento viniendo todos los pueblos
razonablemente a servir al Emperador, puesto que con
su libro, comprenderan que esa es la meta a la que todas
las cosas estin encaminadas, evitando tal vez de esta
forma, guerras innecesarias. Pero si hubiere malos ris-
tianos que no lleguen a comprender que en “el acresten-
tamiento de la Cesérea persona é vida” consiste “todp el
bien de la chripstiana religion” y dejaren de reconocer
por superior, “como deben y Dios lo tiene ordenado, a
nuestro Cesar”, no faltarin hombres con que someterlos,
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pues “e] mismo Dios que mira todos los fines del inundo”,
doté a Espaiia de “animosos y valerosos y altos é muchos
varones ilustres y caballeria y de tan alta nobleza y mul-
titud de hidalgos, y communmente & todos los haturales
della los hizo Dios de tanta osadia € los constituy6 de
tanta experiencia en la militar disciplina y con tanta
determinacion y esfuerzo”, como ya desde antiguo, Livio
y Estrabon habian observade.

Y no solo ha preparado Dios a su pueblo elegido con
valientes soldados, sino que también le ha otorgado una
s1tuac1on geografica privilegiada, y asi afirma Oviedo:

“para mi yo tengo a Espafia por una de las mas ricas
provincias que hay en el mundo é para colmar sus rique-
zas quiso Dios darle por hacienda accesoria estotras ri-
quezas de nuestras Indias” ! Asi que estas nuevas tierras
s6lo son un accesorio a las riquezas espafiolas y aln mas,
pues esta tierra “tan riquisima la hizo Dios y os la tuve
guardada desde que la formd, para hacer a Vuestra Ma-
gestad, universal y finico monarca en el mundo”,

Y estas Indias creadas expresamente para Espafia,
dice nuestro cronista, ya le hablan penenemdo en parte
hace “agora tres mill ¢ ciento é noventa ¢ tres afos”, pues
ya entonces “Espaiia € su rey Hespero, sefioreaban estas
islas o Indias Hespérides, é assi con derecho tan anti-
quissimo, ¢ por la forma que esta dicho, por los viajes
del Almirante Cristobal Coldn, volvid este sefiorio a Fs-
paiia a cabo de tantos siglos. E paresce que, como cosa
que fué suya, quiere la divina justicia que lo haya tor-
nado 4 ser € lo sea perpetuamente”, Y esto es notorio,
pues “ved si tuvo Dios cuydado de dar estas Indias cuyas
son, pues rogados Inglaterra y Portugal con ellas y los
duques que he diche, no permitid que alguno de aquellos
reyes tan poderosos, ni los duques tan ricos que dixe,
qu1551essen aventurar tan poca costa como la que Colom
les pedm”

Y -asi el mismo Dios que “mira todos los fines del
mundo y ve todas las cosas del debaxo del cielo” ha dado

4 Qviedo. Opus cit. Tomo I pég. 28, v
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a Fspaiia un gran rey que estd por encima de todos los
otros:reyes, pues “las cosas que vemos que estan pen-
dientes desde Sagrado Principe son tales é tantas é tan
grandes ¢ tan notonas, que no solamente las lenguas é
plumas que 4 ello estan dedicadas, mas todos los humanos,
pues & todos toca € importa la vida desde Monarca, lo
deben pregonar, las paredes han oydo, los campos é las
sélvas tienen ojos, € todas las aguas ¢ mares no la ignoran
y entienden é deben publicar”, Y asi comio los franceses
han sido castigados “como ellos lo merescen é sus culpas
¢ Soberbia” con un rey como Francisco I, “que con todas
sus fuerzas ha usado para fatigar al mundo ¢ los chrips-
tianos -en compafiia € confianza del grand turco é sus
infieles exércitos por mar € por tierra”, asimismo a Es-
paiia la ha premiado déndele un rey como Carlos Iy V,
al-que ha hecho Emperador para que se cumpla lo anun-
ciado en las letras sagradas que dicen que “ruynada la
monarquia de los germanos, sera el fin del mundo, De
lo-cual se colige que ha de turar esta monarquia hasta
el iltimo dia é fin del mundo, € todos los demds reyes e
reynos le han de ser inferiores ¢ subjetos”.

- Esta fe inquebrantable en el destino de su patria, que
le hizo organizar esta visién mesianica de la historia, es
claro que no fué creada por Oviedo. Originada en Carlos
V por las convincentes ideas repetidas constantemente
por el Obispo Mota, cuando el Emperador era. todavia
muy joven e indiferente a su reino de Espaia, para in-
teresarlo en éste,” mezcladas tal vez con las ambiciones
heredadas de sus abuelos maternos, Fernando e Isabel
(del primero la ambicién de poderio politico, de la se- -
qunda, el afan de convertirse en el campeon de la fe,
avivado con la aparicion del protestantismo en sus es-
tados alemanes, que le hicieron asimilarse al sentimiento
del espaiiol como pueblo cruzade, que mantenia Espafia
desde hacia siglos), combinadas con el idea} del ministro
Gatinara, que aunque adverso a Espana, deseaba para
Carlos V'la monarquia universal, fueron ain fortalecidos

5 Menendez Pidal Ramén, La Idea Imperial de Carlos V.
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por los erasmistas espafioles que como Valdes, pusieron
su pensamiento y su pluma al servicio de este ideal poli-
tico. Por otra parte como es que nos va a extrafiar esta
fe intensa de los espasioles en su destine, cuando se habian
ido palpablemente conjugando tantas circunstancias for-
tuitas que estaban levantando a Espafia al primer sitio
entre las naciones: la unificacion de los dos reinos prin-
cipales de la peninsula, el descubrimiento y conquista de
Ameérica, la ascencion al trono imperial de un monarca
espaiiol que, ya de por si habia reunido varias coronas
sobre su cabeza. En Oviedo la cosa es también evidente-
mente clara, pues todos estos sucesos tendrian lugar en el
cortisimo espacio de la vida de nuestro cronista, a quien
le fué concedido el privilegio de que su existencia coin-
cidiera con fa ascencion asombrosa de Espafia a la cima
de su poderio, pues nacido en 1478, cuando los Reyes
Catolicos iniciaban apenas su reinado, habia de. morir
en 1557, un afio después de la abdicacion de Carlos V.
¢C6mo no iba a convertirse en uno de los primeros pro-
pagandistas del imperialismo espafiol, fervientemiente
convencido, cuando las grandezas alcanzadas por.su
patria le habian llegado hasta lo més hondo de su-alma?
No puede extrafiarnos entonces que piense que Carlos V
“ha seydo digno, mediante la divina clemencia {(que.le
hizo merecedor de sus buenas venturas é nuestras), de
ser sefor de tan valerosa nascidn, para que veamos .al
pressente, como se ve, la bandera de Espaiia celebrada
por la més gloriosa, temida por la méds poderosa y ama-
do por Ja més digna de ser querida en el universo, Y assi
nos enseiia el tiempo é vemos palpable lo que nunca de-
baxo del cielo se vido hasta agora en el poderio ¢ alta
magestad de algin principe chripstiano; y asi se debe
esperar que lo que esta por adquirir y venir al colmo de
la monarchia de nuestro César, Jo veremos en breve
tiempo debaxo de su ceptro; y que no faltara reyno, ni
secta, ni género de falsa creencia que no sea humilliada
y puesta debaxo de su yugo y obidiencia. Y no lo digo
solo por los inficles; pero ni los que se laman chripstia-
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_ nos, si dexaren de recorioscer por supenor como deben Y.
Dlos lo tiene ordenado, a nuestro César”.*

" Y es 1al la grandeza que Dios ha concedido a Espaiia
y particularmente a su César, que dicé Oviedo, “ain las
cosas de las Indias € sus riquezas paresce que crecenl a
Yyuestra sombra”. Y por supuesto que de-todo este pros
videncialismo no deja de tocarle a € también su pequefia
parte. Asi dice Oviedo, que Dios ha permitido que veg
tantas y variadas cosas y que penetre en los secretos de
este Nuevo Mundo para servir al Emperador, “déndome
ast & mi por exercicio en esto que escribo una materia tan
famosa ¢ alta é copiosa”. Y con esta materia ha ido com-
poniendo sus libros, que ya van sumando muchos “pues
ha placido & Dios Nuestro Sefior, sin cuya voluntad im-
posible séria que un solo hombre haya escripto tanta
moltitud de historias y secrétos del universo, infinitas
gracias le doy porque me ha dexado ver aquestos tracta-
dos e esté estado: los quales no dubdo que han de ser
con el tiempo muy mejores”, La dificultad estd en que
la materia es variada y nueva y dice Oviedo que no bas-
taria ni la vida de Matusalem, para verlo y éscribirlo
fodo, por ello es quiza que Dios ha cuidado de su vida,
y asi a pesar de los peligros y atentados ‘contra ésta, no
ha permitido que muera: “que en verdad paresce que
Nuestro’ Serior permne que mis ojos no se cierren para
que alcanceén mads claridad en la historia”. Esto le da un
alto concepto del traba;o queesté cumpliendo, pues para
¢l I historia es aln maestra' de la vida y citando a Tu-
cidides dice que “la historia es un thessoro que nunca Jo
deberia quitar de I mano, por ayudaros della, por la
semejanza que los hechos passados € sus acontecimientos
han'é son conformes ¢ los'que tractamos ¢ quassi seme-

jantes las causas”. Y piensa que “las materias destos trac-

tados de nuestras Tndias ¢ las cosas que en ellas hasta
aqui estdn escriptas”, son los hechos del presente “é ‘e
ellos se pueden congecturar- parte de los evemos tiel
futuro”

6 Oviedo, Opus cit. Tomo H pag 1. -

7 Oviedo, Opus cit. Tomo VIII pég. 102,

105



n
1

i
[l
H

Asi, pues, ¢1 es el heraldo elegido por Dios fipra, dar
cuenta de la buena nueva, y como tal relata las gran.
diosas hazaiiag de sus compatriotas en el Nuevo Mundo,
junto a las cvales “me paresce —dice— cosa ridicula
las grandes peregrinaciones de la navegacion que de aque-
los griegos se escriben por grand cosa”, pues, “todo lo
que. Ulixes navegd en su vida, es mucho menos que venir
desde Espaiia ¢ nuestras Indias”’ ,

La voluntad de Dios se ha manifestado en muchas
formas y hasta en los males. ocurridos en esta§ Indias
encontramos la huella de sus designios. Y asi, como los
espafioles no han acatado el mandato de la reina Cato-
lica que habia sefialado “que no passassen a estas partes
de ninguna generacion, sino sus vasallos de la corona de
Castilla, cuyo es aqueste imperio occidental” y se ha per-
mitido que pasen a estas tierras individuos “de todas las
nasciones de Assia, Africa & Europa; y tales que no traen
la intencion gyiada a la conversion de los indios™ puesto
que o son los designados por Dios para tal empresa; esta
desobediencia ha causado grandes males y ademds los
“motines y ruindades y feos hechos” ocurridos, se han
atribuido a los espaiioles, pues “aunque no sean epafioles
todos los malhechores, como la mayor parte de los hom-

- bres que acd andan son de nuestra Espaiia, todo quanto

mal suena se les atribuye a los de nuestra nascién”.’

Sin ernbargo, a pesar de los miltiples errores y excesos
cometidos en los indios, no faltan buenos espaiioles que
cumplan con e} fin que Dios ha seiialado, Y como nada en
Ia historia es ajeno a los fines provindenciales, los exce-
sos y crueldades cometidos en las Indias por los espafioles
y demas europeos conquistadores, constituyen el castigo
a los pecados de los indios, que ademés de la idolatria,
algunos practican la sodomia, “que es notable delicto ¢
vicio destos inflios y por donde es bien empleada su per-
dicion”, Pero no pensemos en forma alguna que los ex-
tesos, por constituir una forma de castigo para los indios
dejan a los cristianos sin culpa, por el contrario, puesto

8 Oviedo. Opus_cit, Tomo V pig, 912 y VIII pig. 84, .

9 Parece referirse Oviedo a concesion de Venezuela hecha a los alemanes
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que éstos cqnocen la verdadera religién estin aun mas
obligados a vivir conforme a ella y asi numerosas veces
dice:* yo no absielvo a los chripstianos que se han, enri-
quecido 6 gozade con el trabajo destos indios, si los mal-
trataron 6 no hicieron su diligencia para que se salvassen”.
pero dado su pepsamiento, concluye, que “no sin causa
permite Dios que sean destruydos é sin dubda tengp que
por la moltitud de sus delictos los ha Dios de acabar
preStO” 10

OVIEDO, LAS INDIAS Y LA POLITICA IMPERIAL. Para la
historia de Espafia, las postrimerias del siglo xv son de
una importancia singular, tanto que a la vez que asientan
los primeros escalones por los que ésta ascendera a la
cima politica, representa asimismo las causas de su pre-
matura ruina. En 1492 tienen lugar dos sucesos impor-
tantisimos: el viaje colombino y la expulsion de los ara-
bes. Estos magnos sucesos, ademas de su importancia
abrian dos caminos a la politica espafiola: el de la colo-
nizacion americana y el de la persecucion de los moros
a traves de Africa para conseguir el fin no logrado por
las Cruzadas.

La intervencion de Fernando el Catélico en Italia
(1499-1500) y 1a ascencién al trono espaiiol de Carlos V,
que condensaba las aspiraciones de la Casa de Austria'y
de Tas de Castxlla y Aragon, empujaban a Espaiia por un
nuevo camino, ¢l europeo.

Ante el joven Emperador se presentaban entonces tres
caminos por donde dirigir los destinos de sus pueblos. El
camino africano era el predilecto de los espaiioles, ya
que después de siete siglos de luchas continuas cén los
moros, eran éstos sus enemigos favoritos, El camino ame-
ricano que habig sido abrazado con una gran excitacién
durante los primeros afios, hubo de anotar un descenso
en importancia hasta 1521, en que empezaron a dar las
Indias su fruto, convirtiéndose mas o menos desde esta
fecha en el rumbo mds atrayente. El tercer camim, el

10 Oviedo, Opus C\t Tomos I pig. 146, I pag 39, V pig. 215 y VIII
pig. 296.
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de la expansion- imperial, habia de encandilar al aevo
monarca por. varias circunstancias, primero, el hecho
de que ¢l mismo Carlos V habia nacido en el corazén de
Europa, segundo, su eleccién como Emperador de Alema-
nia, que lo enfrentaba ya no sélo con los enemigos de
Espafia sino también con los del imperio.

_ El emperador habia de cometer el tremendo eryor de
pretender seguiy los tres, quiza por lo dividido' de Ia
opinidn espafiola y de sus consejeros, La tendencia po-
pular propugnaba por seguir el rumbo que dirigia a la
cruzada africana. Los intelectuales, representados por el
erasmista Alfonso de Valdés, favorecieron el caming euro-
peo como la bage principal del Imperio, Oviedo, parece
ser, constituye yno de los defensores del tercer camino:
¢l Nuevo Mundp.

Para nuestro cronista, como ya dijimos, las Indias tie-
nen una importancia primordial, puesto que nada menos,
son el medio par el cual Espaiia va a lograr el imperio
ecumeénico. Asi Je oimos dirigirse a Carlos V diciendo que
esta nueva tierra “tan riquisima la hizo Dios y os la tuvo
guardada desde que la formd, para hacer a Vuestra Ma-
gestad, universal y tnico monarca en el mundo”, Por
tanto, para Oviedo, las Indias. representan dos cosas im-
portantes: en primer lugar, la prueba convincente del
destino del pueblo espaiiol como elegido por Dios para
levar ‘a cabo la unificacidn religioso-politica. En $egun-
do término, las Indias vienen a representar la fuente de
riquezas, que reforzando las de Espaia (no debemos ol-
vidar que solo son “hacienda accesoria™), mediante las
cuales se lograra el dominio del mundo, pues para eso
precisamente fueron creadas sus riquezas. .

Desde el proemio primero de su Historia, Oviedo hace
el panegirico.de las Indias, tratando de demostrar la im-
portancia que el-Nuevo Mundo tiene dentro del Imperio;
y ast pretendiendo atraer las miradas del monarca hacia
las nuevas tierrgs, nos pinta las excelencias que estas tie-
rras americanas tienen sobre €l viejo continente, “¢Quan-
tos montes mas admirables y espantosos que Ethna o
Mongibel, y Vulcano y Estromgol (y los unos y lds otros
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baxo vuestra monarchia)? No fueran celebrados en tans
ta manera los que he dicho por los poetas ¢ historiales,
antxguos, si supleran {le Massaya y Maribio y Guaxocin-
g0, & de los que més alelante serdn memorados desta plu
ma 6 escriptor vuestrg. jQuantos valles é florestas, llanos
y deleitosos! jQuéntas costas de mar con muy extendidas
playas é muy excelentes puertos! ,Quantos y quan pode-
10505 rios navegables!,.. ¢En qual tierra se oyd ni se
sabe que en tan breve nempo y en tierras tan apamdas
de Ruestra Europa, se preducnessen tantos ganados é gran-
jerias y en tanta abundancm como en estas Indias ven
nuestros ojos, traidos acé por tan amplissimos mares?” *

"; Yllega a tal grado su almiracion por las nuevas tierras que

llega a asegurar que “si un principe no tuviesse més sefio-

** rio que aquesta isla sola (la Espariola), en breve tiempo
" seria tal, que ni le haria ventaja Sicilia, ni Inglaterra, ni

al presente hay de que pueda tener envidia a ninguna
de las que he dicho™.*
Tan clara es la importancia de las Indlas, que lo unico

que hace falta es proveer lo necesario y ocuparse cons-

cientemente de ellas, por lo que Oviedo suplica que:
“Vuestra Sefioria Reverendisima se acuerde, como suele,

*. de continuar las mercedes que a las Indias hace... y

cspecialmente en dos. cosas: la una en que los perlados
que para alla se proveyeren sean dotos y de buena cas-

. € lo mismo digo que se guarde en las elecciones de
los ]ueces de la justicia é officiales de la real “hacienda”.
Todo esto, dice Oviedo, lo recuerda porque sabe que “Vues-
tra Seﬁon’a Reverendisima tan apartada se encuentra de
lo ver” que podria olvidarlo y porque silo atendiendo

* debidamente los asuntos de estas partes se lograré la pros-
\ pendad pacifica que tanto habra de engrandecer a Es-

paria.’
EL. MUNDO IDEAL E OVIEDO Y LA REALIDAD INDIO,

Hemos visto ya que las Indias tienen una funcién muy im-
portante en el i 1mperm espaiiol, pero ¢y el Indno?

. u Ovledo Opus cit. Tomo I pégs. 27 y 28,
1 Oiedo. Sumario pag. 8, .
33 Oviedo, Opus cit, Tomo 1 pdg, 23 y 24,
i
.
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Realmente es ificil para Oviedo buscar en su mundo
ideal un sitio donde colocar a estos indios que tan aleja-
dos estan del caballero perfecto que Oviedo tiene ef Ia
mente y con “tan grandes é feos é inormes pecados é abo-
minaciones”, que realmente no le caben en el cuadroper-
fecto que se ha pensado ha de ser el imperio ecuménico
espaiiol. ' : .
Y es claro. jChmo va a considerar a los indios dignos
de formar parte de la nueva monarquia universal que
estd por instituirse, cuando estan plagados de pecados  tal
monarquia serd ante todo cristiana y al servicio de [los?
Y como hacienda a Dios complice de sus deseos piensa
que el mismo Digs “no sin gran misterio los tuvo olyida-
dos tanto tiempo. . . é después quando se acordd. . . yien-
do quanta malicia estaba sobre la tierra toda, ¢ que todas
las cogitaciones de los corazones destos indios en todos
tiempos eran atenfos 4 'mal obrar, consintié que $p les
acabassen las vidas”, Y realmente la mejor solucion que
Je ofrece el problema de los indios es el de que desaparez-
can, pues asi se exterminaria de raiz el poderio de Sata-
nas que tanto mal esté haciendo hasta en los mismos cris-
tianos, pues “muchos de los que 4 estas partes vienen,
luego el ayre de la tierra los despierta para novedades é
discordias” y por ello habla constantemente de que *Dios
los ha de acabar presto”.'Y encontramos, que cuando re-
lata las causas y la forma como se han acabado los indios
de La Espafiola, como una conclusion triunfal tefmina
diciendo: “ya se desterré Satands desta isla: ya cessd todo
con cessar é acabarsse la vida de los mas de los indips”.*

Y curiosamente de este negro destino que a nogotros
podria parecerngs terriblemente injusto,” Oviedo deduce
la enorme misericordia de Dios, “é quan misericosdioso
ha seydo con esta generacion esperando tantos siglos &
que se enmendagsen”, Pero no solo no se han enmendado,

1 Oviedo. Opus aif, Tomo I pég, 253, ¢

13 Injusto desde el punto de vista actusl porque hay que recordar ‘que po
ejemplo, en el caso de los espafioles con los moros no habia otra ambigién que
exterminarse, ast que no debe parecernos raro qu Oviedo queria que se ter.
minaran los indios qus también son infieles. . '
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sino que ahora que la infinita bondad divina los ha re-
cordado “muy pocos desscan ser cristianos” y ain cuando
desde muy pequefios se les ensefie la religion, una vez
que crecen Ja olvidan para dedicarse a una vida ficil, sin
normas; ya que “si en ellos hay algin bien, es en tanto
que Ilegan al principio de la edad adolescente, porque
entrando en ella, adolescen de tantas culpas ¢ vicios, que
son muchos dellos abominables”. Y si esto sucede con los
indios educados dentro del cristianismo, qué no diremos
de los midltiples indios que han side bautizados sin cono-
cer la religion, sino Uinicamente para enviar cifras a Es-
paiia, y que siguen viviendo sus satanicas costumbres igual
que antes de la llegada de los esparioles, y los cuales son
llamados cristianos inicamente por estar bautizados, lo
gque indigna justamente a nuestro cronista, que piensa que
es mejor “un indio perfecto y ensefiado y entero cristiano,
que no mil bautizados”. Desgraciadamente respecto a es-
tos problemas y a sus soluciones mucho “se ha platicado
¢ disputado por religiosos € personas de. aprobadas le-
tras € mucha conciencia. .. € muchos perlados é grandes
varones en Espafia han bien trillado esta materia” pero
sin llegar a ponerse de acuerdo.

En tales circunstancias, nuestro cronista parece pesi-
mista respecto al hecho de que los indios lleguen a ser
buenos cristianos “sino con mucho discurso de tiempo”,
pues asegura, “ha treynta y cinco ajios que ha tracto
estas partes € veo esta generacién, é ninguno perfeto
chripstiano he hallado entrellos de los que han avido pla-
tica é conoscimiento con los chripstianos”. Y asi aiin cuan-
do la capacidad de los indios para salvarse es igual que
la del europeo, como no la aprovechan, casi todos se ¢on-
denari con excepeion de algunos “nifios que son adottri-
nados que se salvan por la misericordia de Dios é diligen-
cia de los catholicos religiosos chripstianos™."

Sin embargo, aun cuando los muchachos generalmen-
te abjuren del cristianismo en cuanto pasan de la edad

8

18 Qviedo, Opus cit. Tomo 1 pigs, 144 y 127 y VIII pig. 59,
17 Qviedo, Opus cit, Tomo VIII pég. 53, -
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adolescente, 4 olvidan lo que saben de bueno & vu'tuoso,
si asi lo haf aprendldo antes, de buenas costumbres ¢
aborrescen por la mayor parte. . todavia quedan mejo-
xes que sus padres é parnentes” Por lo que a Oviedo le cabe
esperar como buen cristiano que “con el tiempo, median-
te el favor divino, siempre seran més aprovechados ¢ apa-
rejados para ser chripstianos é merescer tal nombre & Ia
gloria del cielo, interviniendo la gracia de Dios en ellos”.”
Precisamente porque Oviedo piensa que las Indias han
sido otorgadas a Fsparia providencialmente, piensa que
¢l principal afan de los esparioles en el Nuevo Mundo debe
ser el tratar de catequizarlos, pues es la unica forma de
servir a Dig$ y a la.republica cristiana, que se habra
de engrandecer enormemente con estas almas. Claro que
¢l primer paso debera ser la conquista, que indudable-
mente s¢ hard por las arriias. Ni modo que pueda conven-
cerse por rdzones a estos mdws cuando tan torpes son
que no entienden siquiera “una cosa que tanto les va
como es la salvacion de su alma”. Se hara pues la guerra,
pero eso si la guerra justa, en la cual el “fin sea servir.a ,
Dios y a vuestro Rey, convertir a los indios y tractarlos
bien y tener forma de reducirlos a la repiblica de Chrips-
to”. Pues como van a ser buenos cristianos los que no
cumplen con las més elementales normas de ]a religion;
por ello arenga continuamente Oviedo a los soldados: “no
los hagdis esclavos sin causa, ni ensangrentéis vuestras
manos tan sin propdsito, ni justicia, no los robéis, ni los
desterréis de donde los crié Dios, que no les qi6 la, vxda,
ni el sér imano para cumplir vuestra mala intencién y
voluntad ,sino para que se salven’. Ha de ser entonces una
guerra limpia, que tenga en todo momento presente el
principal propésito de ella, y asi quedara “convertido ¢
seguro el indio conquistado Y para. esto servird como
arma también y mucho més poderosa, el ejemplo, ya que
si s0lo ve crueldad y rapiiia el indio en el cristiano, jcomo
se va a convencer el indio de que estd realmente er_rado?
Asi que todos los soldados “por memoria de aquella pre-

18 Oviedo. Opus cit, Tomo VIII pag. 59,
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ciosa sangre” deben procurar no “sacarla de ningunaiotra
criatura, en cuanto posible fuera”,”
- Yo que dehe quedar bien claro, es que la conqmsta
material no basta, dice Oviedo, todos los esfuerzos deben,
una vez lograda aquella, tender a la conquista espiritual,
Pero no basta con “baptizarlos ¢ dexarlos, pues sin cyeer,
como lo dice la mesma verdad evangélica, no se pugden
salvar sino condenay”. Y asi, ademas de soldados, en lo
posible de buena condicién y conducta hacen faita en las
Indias verdaderos clérigos, pues la mayor parte de lo que
han venido a estas partes, dice Oviedo, son “los mends sin
cobdicia, ni menos inclinados al oro que a mi ¢ 4 otro splda-
do, ni con menos diligencia procurarlo”. Y esta necesidad
es verdaderamente apremiante, pues si el mal ejemplo de
los soldados es funesto, qué no diremos del que han oca-
sionado los-malos clérigos, pues recordemos que son los
encargados “de reducir estas ovejas al verdadero cubil”.*
Vemos que aunque a Oviedo le estorban realmente
estos indios en el horizonte de sk mundo ideal, ante el
convencimiento cristiano de que han de sobrevivir, trata
de buscarles un acomodo en su utdpico imperio espafiol,
que responda a las cualidades y defectos de sus personas.
Dijimos antes, que Oviedo enjuicia doblemente al indio,
encontrando que como komo sapiens, es un hombre capaz
que ha construido maravillosas culturas, pero que desde
el punto de vista de Ia visién cristiana del hombre resulta
un hombre satanico, cuyas costumbres hay que destruir
porque guardan todas el recuerdo de su inspirador, el
Demonio. Asi pues, hay que aplastar completamerite en
una guerra sin cuartel, todo lo que signifique recuerdo
de la vida idolatra del indio, y una vez logrado esto, ain
no ha terminado la faena para los cristianos espafioles,
pues en realidad apenas comenzara, puesto que no podrd
dejrseles en libertad, Ya que dice nuestro cronista: “eso
no es darles libertad, sino dexarlos en captiverio del dia-
blo", asi que. habrén de trabajar y aprender, bajo-la

19 QOviedo, Opus cit. Tomo V pag, 215 y tomo VIII pag, 89,
2 Oviedo. Opus cit, Tomo V pig. 235, Tomo VI pég. 53 y Tomo IX

pi, 107,
13
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diteccidr de los cspafioles que “les ensefien las cosas de
Ia religion para que Se salven™. o '

' ' Qviedo encuentm que conio trabajadores pueden ser
ﬁtiles; péro esto siipeditado 8 que los indios aprendgn la
religiéni 'y atin asi sujetos a'los antiguos cristianos, a-los
esparioles, puesto que dcspués de tantos siglos de malas
costumbres, sus instiritos estdn tan torcidos que no puede
ni debe abandondrseles asus propias fuerzas, sino por el
tontrario forzarlés y ayudarlos a ser verdaderos cristia-
fios. Su papel dentro del ecumeénico imperio-hispano cris-
tiand parece ser el de siervos, gobernados y castigadas por
espafioles, “porque en verdad que los indids' que no son
castigados, jamas reconoscen superior, ni-§irven tomo
sori obligadgs, ni & dereclias, porqué comio son falsos é
tienen tan anchas settas, cualquier buena regla de vivir
les paresce estrecha, ¢ los angustia & congoxa sus vidas”.
Y al encontrar que este es ¢l tinico acomodo posible para
el indio en su imperio ideal, encuentra que los mejores
indios, aunque con menos cuItura que los otros, spn los
‘aruacas y los tarastos, de los: que se expresa mds o menos
en la misma forma, son “la mejor gente que hay en la
Nueva Espafia, de arga é provecho; é aiin de la mas fiel”,
Considera por tanito' Oviedo, que los miejores indivs ‘son
aquellos qite darah a los esparioles mejor rendimiento y
que ademds de esto sean capaces de vivir “dexando sus
errores é convirtiéndose 4 la-fé cathdlica, é con la equi-
dad e 'buena justicia é honestas é sanctas ¢ virtuosas cos-
tumbres en qué los chripstianos ponen estas gentes, é-s0-
bre todo obrando Dios Nuestro Sefior- en ello, repeliendo

‘a Satands de su conversacion,'e sin dubda Jes Chripstd, -

Nuestro Redemptbr es servidé mucho é la sagrada reli-
gion de la repﬁblil:a chripstiana muy awmentada e aque-
1las partes”. Por tanto, las Indias serdn-repartidas entre
caballeros’ espanojes, para que ‘éstos a la vez que cumplan
con Dios enseiiando 4 estos indios la verdadera religidn,
recibiendo el berteficio del trabajo de los indios, pngran-

1 Oviedo, Opus cit, Tomo XIII pég. 46. ok
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dezcan' a Espaﬁa con la explotaciéri de las riquezas~ del
Nuevo-Mundo® -

Esta conclusion de Oviedo de relegar a los mdnos al
plano de la semdumbre, que ahom tantos aspawehtos
causa, tiene sus raices en;la mas-pura tradicidn, Aristé-
teles habia postulado ya que “algunos seres desde el ano-
mento en que nacen estin destinados, unos a obedecer,
otros a mandar, aunque en grades muy diversos en am-
bos casos. .. Cuando es:uno inferior a sus semejantes,
tanto como lo.son el cuerpo respecto del alma y el btuto
respecto del hombre, y tal es la condicion de todos aque-
llos en quiengs cl empleo de las fuerzas corporales es el
mejor y upico partido que-puede sacarse de su ser, sg es
esclavo por naturaleza. Estos hombres no pueden hjcer
cosa mejor que somelerse a la autoridad de un seiior. ..
Sea de esto lo que-quiera, es evidente que los unos son
naturalmente libres y los otros naturalmente esclavos; y
para éstos ultimos es la esclavitud tan util como justq”. ”
En cuanto al cristianismo tampoco postula una igualdad
entre los hombres, sino en una cosa: la posibilidad total
del -género humano de salvarse, porque desde luego, no
admite la igualdad de las almas ante Dios y su organiza-
cién del orden universal es igualmente jerarquica: cielo,
purgatorio e infiernio, organizacion que en.la Edad Me-
dia se extendi6 al orden politico social”

Estas ideas amalgamadas son las que constituyen el
pensamiento de la época en que vive Oviedo, por ellg to-
dos sus contemporaneos pensaban mas o menos semejan-
temente. Asi por ejemplo el erudito Juan Ginés de Sepil-
veda, quien con més conocimiento de causa, extrema la
concepcion de Oviedo, con la frialdad que solo un verda-
dero intelectual puede tener. El juicio de Sephlveda es
claro y terminante, esta basado en Aristételes, pero con
I diferencia de que trata de respaldar su doctrina e la
ley eterna, divina y natural. Dice Sepllveda: “hay hom-

22 QOviedo. Opus cit. Tomo X pig. 116 y 160, -
23 Aristételes. Politica. pdgs. 27 a 30.
2 0'Gorman. Sobre las Justas Causas de la Guerra contra los Indxos. (1)
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bres que pbr naturaleza son sefiores, otros que por natu-
raleza son siervos. Los que exceden -a Jos demas en
prudencia ¢ ingenio, aunque no en fuerzas corporales para
cumplir toflas las obligaciones necesarias, son por natu-
raleza siervos y es justo y util que lo sean y atin lo vemos
sancionado en la misma ley divina. Porque esta escrito
en el libro de los Proverbios: el que es ngcio servira al
sabio. Tales son las gentes barbaras e inhumanas ajenas
a la vida civil, y.a las costumbres pacificas™ ®

En contraposicion a este pensamiento que con algunas
variantes es casi- general en este tiempo, nos encontra-
mos el pensamiento de Las Casas que 0'Gorman ha cali-
ficado de “peligrosamente moderno”, que dice, los indios
de Américq son hombres y no siervos por naturaleza, lue-
go los indios no deben estar sujetos a un régimen de
sumision, Las Casas igual que Sepilveda admite la exis-
tencia de slervos por naturaleza, Lo tnico que niega, es
que los indios se encuentren en este caso*

La tesis.de Oviedo no es ninguna de estag dos, sino una
tesis mas Humana, pues aunque postula la servidumbre
del indio (no la esclavitud) hay que recordar que esto se
pensaba era para bien del indio, puesto que le ayudaba a
defenderse del Demonio y era ademas un resultado natu-
ral de su condicion. Por otra parte hay que hacer notar
que esto no era cosa del otro mundo, pues en la guerra
contra los moros se esclavizaba a los infieles y se consi-
deraba en esa época como una ley natural:

jCuén divergentes son las visiones de Las Casas y
Oviedo, aunque tienen ligeros puntos de coritacto! ¢Como
no habia de molestarle al quisquilloso Padre la vision de
nuestro cronista que tan contraria era a la suya? Para
¢, los indios se encuentran en estado natural, estado per-
fecto para #coger la verdadera religion, por ello la con-
quista bastard hacerla por medio de unos miles de
dominicos que catequicen a los indios y nada mas, puesto
que el orden existente en la repiblica indigena es supe-

" 2 Sepilveda, Sobre las Justas Causas de la Guerra contra los Indios. pag. 21.
20 O'Gormar). Sobre las Justas causas de la Guerra contfd los Indics, . .
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rior al europeo. Esto nos explica que ademas del resen-
timiento que el Padre tiene para nuestro cronista, como
fondo de la disputa real encontramos, como ha dicho
0'Gorman, un violento choque entre dos maneras de en-
tender la vida, cuyp antagonismo se revela en sus diver-
gentes modos de cpncebir al hombre, puestos frente a
frente con motivo del indio americano.”

A través del andlisis del pensamiento de Oviedo, po-
demos ver, que aunque las citas de Las Casas son efecti-
vamente e nuestro cronista, no bastan para juzgarlo
puesto que, segin hemos tratado de mostrar, las frases
que a primera vista son simplemente duras, resultan una
vez analizadas una consecuencia natural de su pensa-
miento que,determinado por el a priori religioso, base
de su pensamiento, se convierte en un terrible moralista
dogmatico, para el cual el indio es un ser diabdlico; pero
que cuando olvidindose de esto, se reduce 4 ser {inica-
mente el espectadar maravillado que asiste a la repre-
sntacion inesperada de una civilizacion diferente v ex-
traordinaria, Oviedo se corrige elogiando al maximo las
obras de ese hombre que con antelacion ha sido calificado
como inferior, Y también podemos juzgar con cuanta in-
justicia se Je ha denominado “enemigo de los indios”, a
¢l que constantemente interrampi6 el hilo de sus relatos
para arengar a los conquistadores tratando de hacerles
comprender que el verdadero fin de ia conquista era “con-
vertir 4 los indios y tractarlos bien y tener forma de
reducirlos & la repitblica de Chripsto”. Enemigo de los in-
dios, I que por humanitarismo cristiano tuvo que renun-
ciar a parte del syefio de su mundo ideal pobladlo de
caballeros perfectos, admitiendo en ¢l a estas “multitu-
dines de indios desnudos” que tanto le afeaban la yision
arménica de su imperio ecuménico, providencial y me-
siénico,

Y es que como ya dijimos antes, al enjuiciar a Gviedo
se le ha considerado solo parcialinente 6 partiendo dg una

" opinion existente, pero nunca se ha intentado analjzarle

21 0'Gorman. Suceso y Didlogo. pig. 158,
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en conjunto; al abordérsele en esta forma se olvida la
médula que da vida al conjunto, la vision imperialista
de la historia; que nos explica sus ideas acerqa del hom-
bre y del mundo, pero sobre todo de la empresa de Indias,
y asi despojada de esta médula vivificante, base espiritual
de su libro, los conceptos aislados carecen de todo el sen-
tido que les imprime Ia idea que los unifica.

Nuestro propésito ha sido éste precisamente, no de-
fender a Oviedo de la acerba critica que se le ha hecho,
sino tratar, hasta donde esto nos ha sido posible, de en-
tenderlo, de alcanzar la solucion que él dié al problema
que Ameérica le planteara con su presencia. ¢Lo hemos
logrado? Quiza no; sin embargo el intento esta hecho y
consideramps que el planteamiento de la cuestion consti-
tuye ya en 3 mismo w:1a aportacion, puesto que hace po-
sible un estidio futuro, Ojala y asi sea. -
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" APENDICE S
'BIBLIOGRAFIA DE OVIEDO.

.-Claribalte: Libro del muy esfon.ado ¢ invencible caballero de

* Fortuna, propriamente llamado don Claribalte que segund su
verdadera interpretacion quiere decir don Félix o bienaventu-
rado, nuevamente emprimido y venido en esta lengua castellana:

. ¢l cual procede por nuevo y galdn estilo de hablar por medio

. de Gonzalo Fernindez de Qviedo, alias de Sobrepena venido de

"Ta noble villa de Madrid. En Valerica, a treinta de mayo por
Suan Venao, afio de 1519, .

hbro de caballeria traducido- por 0v1edo asu mgreso del prinier

vmle al Nuevo Mundo, - ~

I La Respuesta ala epistola moral del. Almxrante Manuscrito en

L la Blblloleca Nacmnal Madnd 5%,

Es un. pequefio tratado en que | Oyiedo expone sus 1deas sobre la
~ corrupcién de. las costumbres de Espafia, tema.de que trata
la Epistola del Almirante don Fadrique anqueL

III Relacién de lo subcedido en‘la prision’ del Rey Francisco de
* Francia desde que fué trdydo a Espafia, y por todo el tiempo que
estuvo en ella hasta que el Emperador le di libertad y volvié

- a Francia; casado con:Madama Leonor, hermana del Empera-

- dor:Carles V, Rey de Espaiia: . escrita por el capitin Gonzalo
; Fernindez-de Oviedo, alcayde de la fortaleza de la cibdad de
. Sancto Domingo de la Isla.Espaiiola, y Coronista de la Sacra
- Cesérea Magestad del. Emperador Carlos V. y de 1a Serenisima

-, - Reyna doiia, Johana, su madre, Manuscrito en la Biblioteca Ni-
cional. Madrid, 1524, .

—t
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Narracién de los pnncnpales sucesos acaecidos en la Corte de Espafia
durante esa época. No debe extrafiar que en el titulo anterior
se mencione a Oviedo como alcaide de 1a fortaleza de Santo Do-
mingo, pues ¢} Manuscrito es copia de fines del siglo xvi o prin-
cipios del xvir,

IV. Relacién hecha por Gonzalo Fernindez de Oviedo de lds males
causados en Tierra Firme por el gobernador Pedrarias, Manus-
crito en el Agchivo General de Simancas y Real Académla de
1a Historia. Coleccién Mufioz. 1524,

Se trata de un escrito presentado al Consejo para informar, como
lo indica el titulo, acerca de los malos manejos de Pedrarias.

V. Sumario de la Natural Historia de las Indias, En Toledo, Ramén
de Petras, febrero 15 de 1526,

Obra redactada en 1525 que contiene una breva relacién de la natu-
raleza y de los ritos y costumbres de los indios del Nuevo Mun-
do, Tal vez la més original historia escrita con motivo del Nuevo
Mundo que nos ofrece una visién ripida y sustencial de la
naturaleza y el hombre americanos,

‘Ademds de la edicién de la “Biblioteca de Autores Espaiioles”, vol.

22, tomo I de Historiadores Primitivos de Indias (Madrid,
1832), ha aparecido la Edicién de la Biblioteca ameritana del
Fondo de Cultura Econémica (México, 1950).

V1. Cathalogo Real de Castilla, y de todos los Reyes de las Espa-
fias é de Népples y Cecilia, e de los Reyes y sefiores de las casas
de Francia, Austria, Holanda y Borgofia: de donde proceden
los cuatro abolorios de la Cesirea Magestad del Emperador don
Carlos, nuestro sefior: con relacién de todos los Emperadores y
Sumos Pontifices que han subcedido desde Julio César, que fué
el primero Emperador, y desde Apéstol Sanct Pedro, que fug el
primero Papa, hasta el aiio de Chripsto de MDXXXII aiios {y
1535). Manuscrito de mano de Oviedo, que se conserya en la
Biblioteca del Escorial (1535),

Esta obra se conoce también con el titilo de Historia general de
Emperadores, Pontifices, Reyes... La lectura de titulo basta
para dar una idea del contenido de la obra, Este Cathalogo, divi-
dido en cincp libros, forma la primera parte. (1532) d la obra
tal como fué concebida por Oviedo. La segunda y tercera partes

" (1535) som e Epilogo Real de Castilla y el Ep)logo l\eal y Pon-

tifical, rcspectwamente
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septiembre 3 de 1535,

Bajo este titulo y en ese lugar y facha publiod Oviado la primera
parte de su Historja, que en total se halla dividida en cincuenta
libros, La primerp parte solamente comprende los diecinueve
primeros, y en ella se incluyd también en esta edicion parte del
ultimo libro, con ¢l nombre de libro de los Naufragics. En 1547
salié en Salamanca, por Juan de Junta, una sequnda edicién
f:snI;:lni;antesdeqéstaprimempanedehHistoriaGenerdde

5.

VHL Libeo de la Cémara real del Principe don Juan y Officios de
su casa e servicio ordinario, Manuscrito, Se conserva ejemplar
autdgrafo en la que fué Biblioteca ‘patrimonial del Rey (1546).

Adiciones a los Officios de la Casa Real, Igvalmente manuscrito
7% M : ‘

Desde 1535 Oviedo habia escrito una breve relacién donde consig-
naba el régimen de la Casa del principe don Juan. El Librp de
la Cémara y las Adiciones, son tratados mds completos do la
misma materia,

IX. Reglas de 1 vida espiritual y secreta theologia. En Sevilla, por
Domingo de Robertis. 1548, - - . g
Es traduccién al castellano de una‘obra original en lengua tos-

VIL La Historin General de las Indies. Sevill, Juan Cromberger,

X. Bafallas y Quinquagenas, escriptas por el capitin Gonzaly Fer-
nindez de Oviedo y Valdés, criado del principe don Johan, hijo
de los Reyes Catholicos, y coronista mayor de las Indias, del' Em-
perador Carlos V. Manuscrito, Se conservan tres codices de'esta
obra en la Biblioteca Nacional de Madrid, Ninguno es completo,
lo que hace pensar que el autor no lleg a concluir la obra
{1550), .
trata de una obra primordialmente de genealogia de las casas
ilustres de Espafia. Oviedo aproveché ademis la ocasidn para
consignar en esta obra muchos acontecimientos de que fué tes-
tigo, por lo que resulta una fuente importante para el conoci.
miento de la historia de Espafia bajo los Reyes Catélicos y tiem-
pos posteriores inmediatos, |

XI. Tractado general de todas las armas ¢ diferencias dellas, ¢ de
los escudos e diferencias que en ellos hay, ¢ de la orden que se

debe guardar en las dichas armas, para que sean ciertas no falsas,
e de Ias colores ¢ metales que hay en armeria, e de las reglas
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B r.lrcunsmcms ¥ este efecto’ cormmemes Manuscmo (‘bdxce en
la Real Academm de la Hxstom (155051).

XlI L\bro de los lmnges y armas que escribié el Capitén Gonzalo
Fertindez de Oviedo y Valdés, coronista del Emperador Carlos
: V'y de las Indias. Mapuscrito. Codice én la Real Academia de
!a Historia (1551-52)...

Este libro es un Nobiliario que puede considerarse como la parte
segunda del anterior,

XIII Las Qumquagenas de los generosos e ilustres e no menos fa-
mosos reyes, principes, duques, marqueses y condes ¢ caballeros
e personas notables de. Espafia: que escribid el -capitén Gonzalo
Fernéndez de Oviedo y Valdés, Alcayde de sus Magestades de
la fortaleza de la ciuded e puerto de Sancto Domingo de la Isla
Espafiola, coronista de las Indias, isles e Tierra Firme del Mar
(Ouéano, vecino e regidor desta ciudad, e natural de la muy noble
“e leal villa de Madrid. Manuscrito. Cddices autdgrafos en la
Biblioteca Nacional de Madrid.

. Libros de intericién moral en ¢l que se consignan como ejemplos

dignos de imitacidn las vidas y sucesos de famosos varoes.

XIV. Libro XX de la segunda parte de la general -historia de las
Indias, Valladolid, Francisco Ferndndez de Cérdova. 1557,
Este libro XX de la Historia, primero de la segunda parte, fué lo
. vinico que alcanz6 a publicar Oviedo del resto de su obra comen-

- zada a publicar en 1535. La muerte de Oviedo, acaecida en Va-

Nadolid en 1557, fué el motivo para que se suspendiera la
- publxcauén, aunque también parece que el P. Las Casas no fué
- ajeno a que la, suspension fuera definitiva, asi lo dice por ‘ejem-
* plo Lewis Hanke,

XV, Historia General y Natural de las Indias, Islas y Tierra Fir-
me’det Mar Océano, por el Capitin Gonzalo Fernénder de
Oviedo y Valdés, primer cronista de! Nuevo Mundo, Publicala
1a Real Academia de Ia Historia, cotejada con el Cédice original,
enriquecida con las adiciones y e_nmxendas del autor, e ilustrada
con la vida y el juicio de las obras del mismo por D. José Ama-
dor de los Rios, Madrid. Imprenta de la Real Academia de la
Historia. 1851-1855, 3 tomos,

Es la primera edicién completa de la Historia: tercera de la prime-
ra parte; segunda del libro XX, y primera de ln Segunda y
terceras parlu Nunca llegh Oviedo a escribir la cuarta parte
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“queprometi6 al final del libra L, por lo que,a pesar de su grén
extensitn, la obra debe considerarse trunca. Oviedo trabajé én
- la Historia-a lo: largd de buena parte de su vida: ya en 1526,
i cuando publicé € Smmno, hapla. de 1a Historia como escrita gn
parte, y desde entonces hasta 1549, fecha con que cierra el lilwo
L, no dej de escribirla y aumentarla constantemente enriqye-
ciéndola con noticias, juicios y la propia experiencia, :
: ¥
XVL Obra nuevamente compuesta sobre e} naufragio que a la
armada del invictisimo e cathélico sefior el Emperador y réy,
nuestro sefior, le sucedio en la conquista de Argel en el mes de
septiembre del afio de 1541, Manuscrito.

H

Obra en verso atribuida & Oviedo por José Vargas Ponce, pero al
parecer sin sufxcleme fundamento
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